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ERNST THEODOR AMADEUS HOFFMANN, 1776'da Konigsberg’
de (bugiinkii Kaliningrad) dogdu. Asil adi Ernst Theodor Wilhelm
Hoffmann'dir. Hukuk 6grenimi gordiikten sonra 1800’de devlet me-
murluguna atandi ve Prusya’nin isgali altinda bulunan Polonya'da galis-
maya bagladi. 1806'da Prusya’nin Napoléon giigleri tarafindan yenilgiye
ugratilmasina kadar bu gorevinde kaldi. Hoffmann, 1814’e kadar miizik
elestirmenligi ve tiyatrolarda miizik yénetmentigi yapti. 1811'de Arlequin
adl bir bale besteledi. Alman Romantizmi'nin ilk yazarlarindan olan
dostu Friedrich de la Motte Fouqué’nin Undine adli masalini operalas-
tirmasi da bu déneme rastlar. Hoffmann, 1814'ten itibaren edebiyata
yoneldi. 1814-1815 tarihli Phantasiestiicke in Callots Manier (Callot Tarzi
Dislemler) adli oykii kitabi, yazar olarak in kazanmasini saglad.
1816'da yeniden devlet hizmetine girerek Berlin Temyiz Mahkemesi’nde
yargighk yapmaya basladi. Seytanin lksirleri (1815-1816) ve Kedi Murr'un
Hayat Goriisleri (1820-1822) adh romanlar, Gece Tablolari (1816-1818)
ve Die Serapionsbriider (Serapion Kardesler, 1819-1821) adli 6ykii der-
lemeleri biiyiik ilgi gordi. Hoffmann'in peri masallarindan dogadstii
felaket Sykilerine kadar essiz hayal giicinii sergiledigi eserleri, Cay-
kovski'nin bale siiiti Findikkiran da dahil olmak iizere pek ¢ok opera
bestesine esin kaynag oldu. Eserleriyle Honoré de Balzac, George
Sand ve Théophile Gautier gibi isimlerin saygisini kazandi; Victor
Hugo, Charles Baudelaire, Guy de Maupassant, Aleksandr Puskin,
Fyodor Dostoyevski ve Edgar Allan Poe'yu etkiledi. E.T.A. Hoffmann,
1822'de BerlibfeketsidiPDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



BILGE UGURLAR, 1964'te istanbul'da dogdu. 1982'de istanbul Erkek
Lisesi'ni, 1989'da Bogazigi Universitesi Sosyoloji Bslimi'nii bitirdi. Pe-
ter Handke'nin Don Juan, Friedrich Schiller'in Hayaletgéren, Heinrich
von Kleist''n Michael Kohlhaass, Joseph Roth'un Hotel Savoy, E.T.A.
Hoffmann'in Kedi Murr'un Hayat Goériisleri adli yapitlarini Tiirkis No-
yan'la birlikte gevirdi.

TURKIS NOYAN, 1929'da istanbul'da dogdu. istanbul Universitesi
Alman Dili ve Edebiyat’'ni bitirdi. Stephan Gerlach’in seyahatnamesi
Tiirkiye Ginligi (Cilt 1-2), Tobias Heinzelmann'in Osmanli Karikatii-
riinde Balkan Sorunu: 1908-1914 ve Osmanli’da Bir Kéle: Brettenli Micha-
el Haberer’in Anilari: 1585-1588, gevirdigi yapitlardan bazilaridir.
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Birinci Boliim

Kiiciik hilkat garibesi'. — Bir rahibin burnu acil tehdit
altinda. — Prens Paphnutius’un iilkesine Aydinlanma’yr
getirisi ve Peri Rosabelverde’nin soylu kadinlar
manastinna girisi.

Sirin bir kdyiin biraz uzaginda, yolun hemen kena-
rinda, kizgin giinesin kavurdugu topragin tizerinde fakir,
iistii bag1 perisan bir kéylii kadin boylu boyunca yatiyor-
du. Acliktan kivranan, susuzluktan kirilan, giiclinii ta-
mamen yitirmis olan bu bahtsiz kadin, ormanda agag ve
cali diplerinden giigliikle topladigi kuru dallarla tepele-
me doldurdugu sepetinin agirhigi altinda yere yigilmstu.
Giigliikle nefes alan kadin, artik dlecegini ve béylece i¢-
ler acis1 sefaletinin bir anda bitecegini sandiysa da ¢ok
ge¢meden biitiin giiclinii toplayip odun sepetini sirtina
bagladig1 ipleri ¢6zmeyi basardi ve yavasca dogrularak
hemen yakindaki cimenlik yerde ayaga kalkti. Bir yan-
dan da sizlanip feryat ediyordu: “Biitiin dertler, cileler
hep beni ve zavalli kocami mi1 bulacak? - “Koskoca kdy-

1. Ozgiin dilde kullanilan “Wechselbalg” sézciigi, Ortagag Avrupa'sinda kotii
ruhlar ya da cinlerin yeni dogum yapmis kadinin saghkl bebegini alip yerine

girkin, ucube bjr bebek biraktiklarina dair batil inangtan kaynaklanir. (C.N.)
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de bu kadar calisip ter doken, gene de siirekli fakirlik
ceken, aclik giderecek kadar paray: bile zar zor kazanan
hep biz mi olacagiz? — Ug yil 6nce, kocam bahgemizde
toprag bellerken cil ¢il altin buldugunda, sonunda tali-
hin bizden yana déndiigiinii, bundan sonra iyi giinler
gorecegimizi sanmistik; ama ne oldu! — Hirsizlar paray:
caldi, ev de ambar da yandi kiil oldu, tarladaki ekinimizi
dolu vurdu, yiirek acimizin son raddesi ise, biitiin kdyiin
yiiz karas1 ve maskarasi olarak diinyaya getirdigim su kii-
ciik hilkat garibesiyle Tanri'nin bizi cezalandirmasi oldu.
— Bu ¢ocuk Aziz Laurentius Yortusu'nda' iki bucuk yasi-
na bast1, ama oriimcegi andiran incecik bacaklar {izerin-
de duramayor, yiiriiyemiyor, konusmak yerine kedi gibi
hirildayip miyavhyor. Ustelik bu ugursuz hilkat garibesi
sekiz yasindaki giirbiiz bir erkek cocugu gibi hapur hu-
pur yemek yiyor, ama hi¢ semirmiyor. Tanr1 ona da bize
de acisin, anlasilan bu ¢cocugu eziyet cekerek biiyiik zah-
metlerle besleyip biiyiitmemiz gerekecek; belli ki bu bii-
ctir Parmak Cocuk giderek daha ¢ok yiyip icecek, ama
omrii boyunca hi¢ ¢alismayacak! Yoo, yooo, bu kadarina
diinyada kimse katlanamaz! —Ah, keske 6lsem- oliip de
kurtulsam!” Bu sozlerle zavalli kadin higkira hickira ag-
lamaya basladi, sonunda aciya bogulmus bir halde giicii-
nii tamamen yitirerek agir bir uykuya dalds.

Kadin iki buguk yil evvel diinyaya getirdigi bu cir-
kin hilkat garibesinden yakinmakta hakliyds. ilk bakista
acikcasi acayip, yamru yumru bir odun pargasini andiran
sey, aslinda iki karigtan bile kiigiik, ne idiigii belirsiz bir
oglan ¢ocuguydu; simdi de boylu boyunca yatmis oldu-
gu sepetin tizerinden siiriinerek asagiya inmis, ¢cimenle-
rin icinde hirildayarak yuvarlaniyordu. Bu yaratigin ka-

1. Yortu giini 10 Agustos’tur. /l
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fas1 omuzlarinin arasina gémiiliiydi, sirt yerine balkaba-
gina benzer bir siskinlik vardi ve gogiiskafesinden findik
dali inceligindeki bacaklar sarkiyordu; kisacas: bu cocuk
ortadan yarilmug bir turpa benziyordu. Bulanik géren bir
goz onda ytiz diye bir sey segemeyebilirdi, ancak daha
keskin bir gozle bakildiginda, siyah taras taras saglarin
arasindan c¢ikan uzun, sivri bir burun ve simsiyah 1s1lda-
yan bir ¢ift ufacik g6z hemen fark ediliyordu. Ayrica ¢cok
yash ve kirisik gibi goriinen ytiz hatlari, onun kiigiiciik
bir adamotu' oldugu izlenimini veriyordu.

Daha 6nce belirtildigi gibi, kadin kederinden derin
bir uykuya dalmis ve minik oglu yuvarlana yuvarlana ya-
nina sokulmustu - iste tam o sirada, civardaki manastirda
yasayan hanimefendi? Fraulein von Rosenschon gezinti-
den dénerken o yoldan gegiyordu. Geng kadin birden
durdu, dogustan iyi niyetli ve merhametli biri oldugun-
dan kargilagtig1 perisanlik goriintiisiinden ¢ok etkilenmis-
ti. “Ah, adaletli Tanrim,” diye sdze baslads, “diinyada ne
cok yoksulluk ve sefalet var! —Ah zavalli kadin!- Diinya-
ya gdziinii agar agmaz ¢alismak zorunda kalmus, giiciiniin
yettiginden fazla caligtig1 icin aglik ve kederden yerlere
serilmis! — Onu goriince kendi 4cizligimi ve yetersizligi-
mi ilk kez derinden hissettim! Ah, keske elimden gelse de
ona diledigimce yardim edebilsem! — Gene de, kotii ka-
derin zorla elimden almaya ve yok etmeye giiciiniin yet-
medigi, az da olsa halad basvurabilecegim yeteneklerimi
su zavalli yaratiga yardim etmek igin var giiciimle ve sa-
dakatle kullanacagim. Paraya hitkmedecek giiciim olsa

1. Adini insant andiran yumru bigimindeki koklerinden alan adamotu (Latince-
de mandragora officinarum), insani andiran bigimiyle mitolojide énemli bir yer
tutar. Eski Yunan ve Roma dénemlerinde biiyiiciiliikte en sik kullanilan bitki-
lerden biridir. (C.N.)

2. Manastira kabul edilme kurallarina uygun olan soylu kadinlar, rahibelik ye-

mini etmeden manastirlarda ikamet edebilirlerdi. ;C.N.)
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bile bunun sana hi¢ yarar1 olmayacaktir, zavalli kadin, ak-
sine belki durumunu daha da kétiilestirecektir. Senin de,
kocanin da kismetinde zenginlik yok, kismetinde zengin-
lik olmayan kisiler, nasil oldugunu kendileri de anlama-
dan ceplerindeki altinlar1 kaybederler, zenginlik onlara
sikint1 ve tiziintiiden bagka bir sey getirmez, ellerine ne
kadar fazla para gecerse o kadar fakirlesirler. Ama biliyo-
rum ki biitiin bu fakirlikten, biitiin bu sefaletten daha
cok su kiigiik canavar1 diinyaya getirmis olmak senin
yiiregini kemiriyor, o kétii, tekinsiz bir yiik gibi sirtina
yiiklenmis ve sen onu émriin boyunca tasitmak zorun-
dasin. — Boy bos — yakigiklilik — gii¢ — zeka — evet bunlar-
dan hicbiri bu cocukta olmayacak, ama belki de ona bas-
ka bir yolla yardim etmek miimkiindiir.” Bu sézlerle geng
kadin ¢cimenlere oturdu ve ufakligi kucagina almak istedi.
Kiiciiciik, huysuz Adamotu ise direniyor, bacaklarini acip
kars1 koyuyordu, hirlayarak gen¢ kadinin parmagini 1sir-
maya kalkisty, o ise: “Sakin ol, sakin ol, minik mayisboce-

gi!” dedi ve elini ¢ocugun baginin {izerinden baglayarak
almnda ve yanaklarinin iizerinde usulca gezdirdi. Bu ok-
sayigla ufakligin taras taras saglar1 giderek diizlesti ve so-
nunda alnindan hos, yumusak bukleler halinde dimdik
omuzlarindan ve balkabagin1 andiran sirtindan asagilara
dokiildii. Ufaklik boylece yatist1 ve sonunda derin bir uy-
kuya daldi. Friaulein Rosenschén onu 6zenle annesinin
yani bagina ¢cimenlerin {izerine yatirdi, cebinden ¢ikardig:
kiiciik esans sisesinden ¢ocugun tistiine tilsimli bir su
serpti ve hizli adimlarla oradan uzaklasti.

Kisa siire sonra uykusundan uyanan kadin, kendini
mucizevi bir sekilde canlanmis ve giiclenmis hissetti.
Sanki miikellef bir yemek yemis, iyi cins bir sarap yu-
dumlamus gibiydi. “Vay,” diye haykirdi, “bu kisacik uyku
beni nasil da avuttu, nasil da rahatlatti! Ama giines dag-

larin arkasmda kaybolmak tizere, artik hemen eve don-
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meliyiz!” Kadin bu sozlerle sepeti sirtina yiiklemeye ca-
ligirken iginde ufakligin olmadigini fark etti, tam o sirada
cocuk c¢imenlerin arasindan dogrularak ciyak ciyak agla-
maya basladi. Annesi etrafa bakip onu gériince saskinlik
icinde ellerini ¢irparak haykirdi: “Zaches, Kiigiik Zaches,
kim senin saglarin1 boyle giizel taradi! Zaches, Kigiik
Zaches, bu kadar itici ve igreng bir ¢cocuk olmasaydin, bu
bukleler sana ne kadar da yakigirdi! Haydi gel artik, gir
sepete!” Kadin ¢ocugu tutup boylu boyunca odunlarin
tizerine yatirmak isterken, Kiiciik Zaches tepinerek an-
nesine siritt1 ve onun rahatca duyabilecegi bir sesle, mi-
yavlarmug gibi: “Istemiyorum!” dedi. “Zaches! Kiigiik
Zaches!” diye haykirdi kadin kendinden ge¢mis bir hal-
de, “Sana kim konusmay1 6gretti? Peki! Madem bu kadar
gtizel taranmus saclarin var, madem bu kadar mitkemmel
konusuyorsun, o halde sen kosabilirsin de.” Kadin sepeti
sirtina gecirdi, Kiiciik Zaches onun 6nliigiine asilarak tu-
tundu, béylece kéye dogru yola ¢iktilar.

Rahibin evinin 6éniinden gectikleri sirada rahip biblo
gibi giizel, altin bukleli ii¢ yasindaki en kiigiik ogluyla
evin kapisinda duruyordu. Rahip, kadinin sirtinda agir
odun sepetiyle ve onliigiinde asili olarak saga sola salla-
nan Kiiciik Zaches’le yaklastigim1 goriince ona seslendi:
“lyi aksamlar, Frau Liese, nasilsiniz? Oldukga agir bir
yiikii sirtlamigsiniz, bu halde yola devam edemezsiniz,
gelin, kapimin 6niindeki bankta biraz dinlenin, hizmetci
kiz size serinletici bir icecek getirsin!” Frau Liese rahibin
bu daveti tekrarlamasina firsat vermeden sepetini yere
birakti ve tam agzini1 agip muhterem pedere cektigi aci-
lardan, yoksulluktan yakinmaya baslayacakken, Kiiciik
Zaches annesinin hareketinden otiirii dengesini kaybetti
ve havaya savrularak rahibin ayaklar1 dibine diistii. Ra-
hip hemen egilip ufaklig1 yerden kaldirdi, bir yandan da
soyle diyordu: “Ah, Frau Liese, ne kadar da éﬁzel ve se-
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vimli bir oglunuz var! Boyle olaganiistii giizel bir cocuk
sahibi olmak gercekten de Tanri'min bir Litfudur.” Bu
sozlerle ufakligi kollarinin arasina alip oksayan rahip
efendi, o sirada hir¢in Parmak Cocuk’un cirkin sesler ¢i-
kararak hirlayip miyavladigini, hatta burnunu 1sirmaya
kalkistigin1 fark etmiyor gibiydi. Frau Liese ise rahibin
karsisinda sagkinlik icinde gézlerini kocaman agmus, sa-
bit bakiglarla olanlar1 seyrediyor, ne diisiinecegini bile-
miyordu. “Ah, muhterem peder,” diye sonunda aglamak-
l1 bir sesle konusmaya baslads, “sizin gibi Tanr1'ya hizmet
eden biri, Tanr1'nin —elbette nedenini gene bir tek O bi-
lir- boyle igreng bir hilkat garibesiyle cezalandirdig: fa-
kir, bahtsiz bir kadinla elbette alay etmez!” “Ne sa¢gma
seyler soylityor bu kadincagiz! Alay etmek — hilkat gari-
besi — Tanri’'nin cezalandirmasi — ne demekmis bunlar,
ben sunu bilir, sunu sdylerim, eger karsimdaki kadin
diinya giizeli oglunu kalpten sevmiyorsa géziine perde
inmis demektir. — Haydi 6p beni, uslu kiigitk adam!” -
Rahip ufakligi bagrina basti, ama Zaches gene, “Istemi-
yorum!” diye hirladi ve ayn1 anda agziyla pederin burnu-
nu kapmaya calisti. — “Bakin su azgin canavara!” diye
atildi Liese korku icinde. Fakat tam o anda rahibin oglu
konusmaya basladi: “Ah, sevgili babacigim, sen o kadar
iyi kalplisin, cocuklarla o kadar iyi anlasiyorsun ki elbet-
te onlar da seni tiim kalpleriyle severler!” “Duydunuz
degil mi!” diye haykirdi rahip, o sirada gozleri mutluluk-
tan 1gildiyordu. “Bakin bu giizel ve zeki ¢ocuk neler soy-
lilyor, duydunuz degil mi, Frau Liese, bu sizin az 6nce
hakkinda kétii konustugunuz sevgili oglunuz Zaches.
Goriiyorum ki bu ¢ocuk ne kadar giizel ve zeki olsa da
onu hicbir zaman begenmeyeceksiniz. Dinleyin beni,
Frau Liese, biiyiik iimitler vaat eden cocugunuzu biiyii-
tlip yetigtirmem icin bana birakin. Giin gegctikge artan

yoksullugunuz yiiziinden bu ¢ocuk size sadece bir yiik
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olacak, oysa benim icin onu kendi oglum gibi yetistir-
mek bir mutluluk!”

Liese sagkinliktan bir tiirlii kendine gelemiyordu,
tekrar tekrar haykirdi: “Ah, muhterem peder — muhte-
rem peder, siz gercekten ciddi misiniz, bu kiigiik bigim-
siz seyi yaninizda alikoyup yetistirmek ve beni bu hilkat
garibesinin basima actig1 dertlerden kurtarmak istedigi-
nizi mi sdyliiyorsunuz?” — Fakat kadin bu minik adamo-
tunun itici ¢irkinligini rahibin 6niine stirdiik¢e rahip
daha da sevkleniyor ve Tanri’'nin ona bdyle harika bir
cocuk armagan etmekle onu kutsamis oldugunu, oysa
kadinin goziini kér eden ¢ilginligi ytiziinden bunu hig
hak etmedigini ileri siiriiyordu. Konustukc¢a hiddetlenen
rahip, sonunda Kiiciik Zaches'i kaptig1 gibi kosarak eve
girdi ve kapiy iceriden siirgiiledi.

Biitiin bu olan biten karsisinda Frau Liese adeta tas
kesilerek rahibin kapisinin 6niinde kalakalds, ne diisiine-
cegini bilemiyordu. “Tanr askina,” diye iginden gecirdi,
“bizim saygideger rahip efendiye neler oluyor da benim
Kii¢iik Zaches'im i¢in deli divane oluyor, bizim budala
biiciirii giizel ve zeki bir oglan ¢cocuguymus gibi gorii-
yor? — Neyse, Tann sevgili rahip efendinin yardimcisi ol-
sun, o yiikii benim omuzlarimdan alip kendi sirtina yiik-
ledi, onu nasil tasiyacak artik kendi bilir! = Oh! Odun
sepeti ne kadar da hafifledi, ne de olsa Kiiciik Zaches
artik tizerinde oturmuyor, o bagimdan gideli en biiyiik
derdimden kurtuldum!”

Bu sozlerle Frau Liese, sirtinda odun sepeti, mutlu
mesut yoluna devam etti!

Simdilik ben bu konu hakkinda suskun kalmay: ter-
cih etsem de sen, degerli okur, manastirda yasayan hani-
mefendi Fraulein von Rosenschon! ya da dnceki adiyla

1. (Alm.) Gul giizeli. (C.N.
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Rosengriinschon’le! ilgili cok 6zel bir durumun s6z ko-
nusu oldugunu mutlaka fark etmigsindir. Ctinkt Kiigiik
Zaches'in iyi yiirekli rahip tarafindan giizel ve zeki bir
cocuk addedilip hemen kendi ¢ocuguymus gibi kabul
gormesinin nedeni, bu gen¢ kadinin cocugun basini ok-
say1p sacini diizeltmesinin esrarengiz etkisinden ibaretti.
Sen, sevgili okur, miikemmel keskin zekdna ragmen yan-
lis tahminlere kendini kaptirabilir, hatta manastirda ya-
sayan bu gizemli gen¢ kadin hakkinda hemen daha fazla
bilgi edinmek icin bir¢ok sayfayr okumadan gecebilirsin
ve bu da 6ykii agisindan sakincali olur; iyisi mi sana sim-
diden bu saygideger hanimefendi hakkinda tiim bildik-
lerimi anlatayim.

Fraulein von Rosenschén uzun boyluy, asil ve hagmet-
li bir endamy, biraz kibirli ve hitkmedici tavirlar1 olan bi-
riydi. Ilk bakista kusursuz bir giizellik diye nitelenebile-
cek olan yiizii, 6zellikle her zaman oldugu gibi donuk bir
ciddiyet icinde yere dogru gozlerini diktiginde yadirgati-
c1, neredeyse tekinsiz bir izlenim yaratiyordu. Bu da aslin-
da iki kaginin arasindaki ¢ok 6zel, tuhaf bir cizgiden ileri
geliyordu ve kimse manastirda yasayan bir hanimefendi-
nin alnina béyle bir ¢izgiyi pek de yakistiramiyordu. Oysa
cogu zaman, 6zellikle giillerin actiga giinesli, giizel hava-
larda yiiziinde 6yle bir zarafet ve giizellik belirirdi ki her-
kes kendisini onun o tatli, karst konulmaz sihrine kapal-
mus hissederdi. Bu saygideger hanimefendiyi ilk ve son
kez gorme mutluluguna erdigimde, o bir kadinin en mii-
kemmel goériindiigii, adeta ¢icek agtigr yillarinda, hayati-
nin doruk noktasindaydi. Bu hanimefendiyi giizelliginin
zirvesinde gdrebildigim icin kendimi ¢ok sansh sayiyor-
dum, ¢iinkii i¢imi tirperten bu muhtegem giizelligin ¢ok

1. (Alm.) Gl fidan giizeli. (C.N.)
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yakinda kaybolacagini sanmistim. Meger yanilmisim. Ko-
yiin en yaglilar1, bu saygideger gen¢ kadin1 sanilandan ¢ok
daha uzun yillardan beri tanidiklarini, hanimefendinin
gorlintiisiiniin hi¢ degismedigini, simdi oldugundan ne
daha yasli ne daha geng, ne daha cirkin ne de daha giizel
goriindiigiinii sdylityorlardi. Yani onun iizerinde zamanin
bir giicti yokmus gibiydi, bu bile kimilerine hayret verici
gelebilirdi. Keza bu konuya ciddiyetle kafa yoranlar da
hayrete diisiiyor, hatta kapildiklar1 hayretten kendilerini
bir tiirlii kurtaramiyorlardi. Bu durum en basta geng ka-
dinin adini1 tasidigs cigeklerle olan yakin iliskisinde agikca
kendini gosteriyordu. Ciinkii yeryiiziinde ondan bagka
hi¢ kimse boylesine muhtegsem, katmerli giiller yetistire-
mezdi, topraga diktigi en kotii, en kuru giil fidani bile,
giiliin en mitkemmel, en gérkemli haliyle cicek aciyordu.
Ayrica soylentilere gore, geng kadin tek bagina ormanda
dolagirken gaipten gelen birtakim seslerle konugmalar ya-
pryormus, bu sesler sanki agaclardan, ¢alilardan, pinarlar-
dan, derelerden geliyormus. Hatta bir keresinde onu go-
zetleyen geng bir avcinin dedigine goére, gen¢ kadin sik
caliliklar arasinda duruyormus ve o yérede hi¢ taninma-
yan rengarenk tiiylii birtakim kuglar kanat ¢irparak etra-
finda ucusuyorlarmus; belli ki ona sevgi gésterisinde bulu-
nuyor, neseli civaltilarla ve sakimalarla birtakim mutlu
haberler iletiyorlarmus, o da sevingle giilerek onlara karsi-
lik veriyormus. Iste bu yiizden de Fraulein von Rosen-
schén’iin manastira girmesi kisa siirede civardaki herke-
sin dikkatini ¢cekmisti. Rosenschon, o yérenin hiikiimdar
olan prensin emriyle manastira kabul edildiginden, ma-
nastir1 da igine alan arazinin sahibi, ayn1 zamanda da y6-
neticisi olan Baron Pritextatus von Mondschein! dehsetli

1. (Alm) Ay i
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kuskular i¢inde kivranmasina ragmen buna kars1 ¢itkama-
musts. Mondschein, Rixner'in Turnierbuch! adiyla bilinen
kitabinda ve diger kroniklerde Rosengriinschén Haneda-
n1'n1 bulmak i¢in bosuna ugrasmisti. Bu nedenle otuz iki
gobek soyagacini gésteremeyen bu geng kadinin manasti-
ra kabul edilme kogullarina uygunlugu bakimindan kugku
duymakta hakliyds; sonunda durumu kabullenip gézyas-
lar1 icinde ona yalvararak en azindan soyadini Roseng-
riinschon yerine Rosenschén olarak degistirmesini isteds,
ciinkii bu ismin hig degilse bir anlami ve ayn1 ismi tagiyan
atalar olabilirmis. — Geng kadin, onu hognut etmek igin
bu ricayi yerine getirdi. Rencide olan Pritextatus'un soyu
sopu belli olmayan bu hanimefendiye karsi duydugu
hing, cesitli yollarla kendini gosterdi, ilk olarak da koyde
giderek yayilan birtakim koéti dedikodulara yol acti. Or-
mandaki sihirli konugsmalarin disinda —aslinda bu ¢ok da
onemli degildi- bazi kuskulu durumlar da agizdan agza
yayilmaya basladi ve gen¢ kadinin gercek kimligine yone-
lik bir belirsizligin ortaya ¢itkmasina neden oldu. Muhta-
rin karis1 Frau Anne’nin pervasizca ileri siirdiigiine gore,
gen¢ kadin pencereden disariya dogru her hapsirdiginda,
koydeki biitiin siitler eksiyormus. Fakat bunun kanitlan-
masina firsat kalmadan daha da beteri oldu. Okul miidii-
riiniin oglu Michel, manastirin mutfaginda gizlice kizar-
mus patateslerin tadina bakmak iizereyken hanimefendi
onu sugiistii yakalamis ve giiliimseyerek kinarcasina par-
magini sallamigti. O anda ¢ocugun agzi sanki iginde kiz-
gin bir patates dilimi varmig gibi agik kalmig ve 6miir
boyu bir daha da kapanmamusti. Bu ytizden ¢ocuk o giin
bugiindiir yagan yagmur agzinin icine dolmasin diye si-
perlikli, genis kenarh bir sapka takmak zorunda kalmust.

1. Georg Rixner'in Turnierbuch (Mizrak Dévist Turnuvalari, 1530) kitapgigi.

icinde 6nde gelen soylu ailelerin hanedan armalar yer almaktadir. (G.N.
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Kisa siire sonra herkes, gen¢ kadinin atege ve suya soz
gecirme, firtina ve dolu bulutlarini bir araya toplama, sa¢-
lar1 kegelestirip deri dékiintiisiine yol agma! yetisine sa-
hip oldugundan neredeyse emindi. Béylece bir koyun
cobani, gece yarisi tam on ikide gen¢ kadinin bir stiptirge
tizerinde havada hizla dolastigin1 ve siipiirgenin 6niinde
duyargalarinin arasindan mavi 1giklar sagan devasa bir ge-
yik boceginin? yol aldigin1 gérdiigiinii dehset ve tirperti
icinde ileri stirdiigiinde, bu sézlerden kimse kugku duy-
madi! — Artik herkes ayaklanmuigti, herkes bu cadinin ca-
nin1 almak istiyordu; elbette kéy mahkemelerinin karan
da gen¢ kadin1 manastirdan alip suya atmak ve bu yolla
onun alisilagelmis cadilik sinavindan® gecip gecemeyece-
gini gérmekten daha hafif olamazdi. Baron Pritextatus
biitiin bu olanlara géz yumdu, giiliimseyerek icinden s6y-
le diyordu: “Iste Mondschein gibi koklii, iyi bir soydan
gelmeyen, atasi bilinmeyen, basit insanlarin bagina gele-
cek budur.” Canina kastedilme tehlikesini haber alan geng
kadin prensin sarayina kacti. Bunun tizerine kisa bir stire
sonra Baron Pritextatus’a tilkeyi yoneten prens tarafin-
dan gonderilen bir hitkiimet karariyla cad: diye bir seyin
var olmadig bildirildi. Ayrica kéy hikimlerinin biiyiiklen-
me hirsina kapilip manastirda yasayan bir hanimefendi-
nin yiizme yetenegini 6l¢meye kalkismalar: halinde hap-
se atilmalar1 emrediliyor, diger koyliilerin ve eglerinin ise
Friaulein Rosenschén hakkinda koétii diisiinmeye devam
ettikleri takdirde agir bedensel cezalara carptirilacaklar1

1. 16. yizyldan 19. yizyil ortalarina kadar 6zellikle Lehistan'da sik goriilen,
saglarin kegelesip birbirine yapigmasina neden olan bir deri hastalg (plica polo-
nica). Batl inanisa gore, saglari kéti cinler 6rerek bu hale getiriyordu. (C.N.)

2. Geyik boynuzunu andiran, saglam geneleri olan 20-60 mm boyunda kinka-
nath bécek (lucanus cervus). (C.N.)

3. Cadi olduguna inanilan kisi suya atildiginda batmazsa cadiligi kesinlesir, ya-

kilarak veya ling edilerek oldirulirda. (C.N.)
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belirtiliyordu. Kéy halk: diisiiniip tasinds, ihtarlardan ce-
kindi, sonunda kéyliiler gen¢ kadin hakkinda iyi seyler
diisinmeye bagladilar, bu durum da hem kéy halki hem
de Fraulein Rosenschén igin son derece yararh sonuglara
yol agt1.

Prensin hiikiimetinde Friulein von Rosenschén’iin
diinyaca inlii Peri Rosabelverde’den baskas: olmadig:
gayet iyi biliniyordu. Isin i¢ytizii soyleydi:

Su ugsuz bucaksiz yeryiiziinde bu kiigiik prenslik-
ten daha sirin bir tilke herhalde bulunamazdi. Baron
Pritextatus von Mondschein’in ciftligi burada yer al-
makta, Fraulein von Rosenschon de burada yasamaktay-
ds; kisacas: sevgili okur, simdi sana tiim ayrintilarin1 an-
latacagim olaylarin gectigi yer iste burasiydi.

Yiiksek daglarla cevrili bu kiiciik iilke, yemyesil mis
kokulu ormanlary, gicek agan agaglar, siril sir1l akan de-
releri, giirtil giiriil figkiran pinarlariyla muhtesem giizel-
likte bir bahgeye benziyordu. Heniiz biiyiik kentlerin
kurulmadigi, sadece sirin kdylerin ve yer yer saraylarin
bulundugu bu tilkede yagayanlar, hayatin her tiirlii sikin-
tisindan ve yiikiinden uzakta, keyiflerince gezip dolasi-
yorlardi. Ulkenin basindaki hitkiimdarin Prens Demetri-
us oldugunu herkes bilirdi; ancak hi¢ kimsenin bir yone-
tim altinda bulunduguna dair en ufak bir hissi yoktu ve
herkes bundan memnundu. Hareket ézgiirligi, giizel
bir ¢evre, yumusak bir iklim isteyen Kkisiler, yerlesmek
icin bu prenslikten daha iyi bir yer secemezlerdi. Boyle-
ce bir¢ok insanin yani sira sicak bir ortam ve 6zgiirliige
her seyden daha fazla deger vermeleriyle taninan bazi
giizide, iyi yetismis periler de buraya yerlesmiglerdi. Ne-
redeyse her koyde, 6zellikle de ormanlarda sik sik en hog
mucizelerin yagsanmasi, bu mucizelerin hazzi ve sevin-
ciyle dolan herkesin mucizevi olaylara inanmas: ve bu

ytizden kendisi bile bunun farkinda olmaksizin, mutlu,
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dolayisiyla iyi bir vatandag olarak yasamini stirdiirmesi
de o perilerin sayesindeydi. Burada Cinnistan'daymuis
gibi bagina buyruk bir keyfilik i¢cinde yasamlarin1 diizen-
leyen iyi periler, muhtesem Demetrius’a seve seve son-
suz hayat1 bahsetmeyi isterlerdi. Ne var ki boyle bir giice
sahip degillerdi. Nitekim Demetrius 6ldii ve yerine geng
Paphnutius hiikiimdar oldu. Paphnutius, beybabasi he-
niiz hayattayken bile halkin ve devletin iflah olmaz bir
sekilde ihmal edildigine, kendi haline terk edildigine dair
yiireginde sessiz bir endige beslemisti. Bundan 6tiirti dl-
kede bir yonetim kurmaya karar verdi ve ilk i olarak oda
hizmetkir1 Andres’i devletin ilk bakanmi olarak atad:.
Ciinkii bir keresinde daglarin ardindaki handa ciizdanini
unuttugunda Andres, Paphnutius’a alt1 diika altin1 borg
vererek onu biiyiik bir sikintidan kurtarmigt1. “Yénetimi
ben ele alacagim, dostum!” diye seslendi ona Paphnutius.
Andres efendisinin bakislarindan onun aklindan gecen-
leri okumustu ve onun ayaklarina kapanarak nutuk atar-
casina konusmaya basladi: “Majesteleri! Iste o tarihi an
geldi! - Sizin sayenizde, siddetli kargaganin i¢inden do-
gan bir krallik igiklar sacarak goklere dogru yiikseliyor!
— Majesteleri! Iste burada en sadik kulunuz, yiireginde
ve dilinde zavalli fakir tebaamizin binlercesinin sesiyle
yalvariyor! — Majesteleri! — Ulkeye Aydinlanma’y: getir-
melisiniz!”"~ Paphnutius, bakaninin yiice diisiinceleri kar-
sisinda bastan ayaga sarsildigini hissetti. Andres’i yerden
kaldirip heyecanla bagrina basti ve hickiriklar arasinda
soyle dedi: “Bakanim —Andres— ben sana alt1 diika altin
bor¢luyum - hatta daha da fazlasini — bahtimi — devleti-
mi! — Ah, benim sadik, zeki hizmetkarim!”

Paphnutius derhal biiyiik harflerle yazili bir emirna-
me yayimlanmasini ve tilkede her kose basina astirilma-
sin1 emretti, bdylece o andan itibaren Aydinlanma’nin

yuriirlige girdigi, herkesin bunu dikkate almas1 gerektigi
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

21



duyurulacakti. “Majesteleri!” diye atildi Andres, “Majes-
teleri! Bu is boyle olmaz!” - “Peki ya nasil olur, dostum?”
dedi Paphnutius ve bakanimi yakasindan kavradig gibi
calisma odasina sokup kapiy: kilitledi.

“Bakiniz,” diye s6ze basladi Andres, prensinin tam
kargisinda duran kiigiik tabureye oturarak, “bakiniz, say-
gideger efendim! — Sizin Aydinlanma’ya iliskin yiice
emirnameniz, huzur kagirici, sarsic1 bir etki yaratabilir,
buna firsat vermemek icin sert goriinse de akliselimin
emrettigi sekilde bir dnlem almamiz gerekir. — Aydinlan-
ma’'nin izinde adim atmadan énce, yani ormanlar1 kesme-
ye, akarsular1 deniz trafiine agmaya, patates yetistirme-
ye, kdy okullarini iyilestirmeye, akasya ve kavak agaclar1
dikmeye, genclere sabah ve aksam ilahilerini iki sesli soy-
letmeye, karayollar1 yapmaya ve cicek asisin1 yaymaya
baglamadan énce, aklin sesine kulak vermeyen ve halki
sagmaliklara 6zendiren tehlikeli zihniyetlerin hepsini si-
nir dis1 etmemiz gerek! — Siz 1001 Gece Masallarn'n1 oku-
mustunuz sevgili prens, ¢linkii biliyorum ki, saygideger
miiteveffa beybabaniz —dilerim Tanri'dan mezarinda hu-
zur icinde yatsin— bu gibi tehlikeli kitaplar1 severdi, siz
daha tahta ata binip, yaldizli Noel biskiivileri yerken ba-
baniz bu kitaplar1 elinize vermisti. Demek oluyor ki say-
gideger efendim, boyle kafa karistiricr kitaplardan peri
denen bu varliklar1 taniyorsunuz, ama eminim ki bu teh-
likeli kigilerin bircogunun size ait bu giizel iilkede, burada
sarayinizin hemen yakininda yerlestiklerini ve birtakim
uygunsuz islerle ugrastiklarin1 tahmin etmiyorsunuzdur.”
“Nee? — Ne diyor bu? — Andres! Bakanim! — Periler mi!
— Burada, benim tilkemde mi? — Demek 6yle!” diye hay-
kirdi prens ve beti benzi atmug bir halde sandalyenin ar-
kaligina iyice yaslandi. — “Sakin olunuz, saygideger efen-
dim,” diye s6zlerine devam etti Andres, “o Aydinlanma

diismanlarini akillica taktiklerle savag alanindan stirersek
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

22



huzura kavusuruz. Evet! — Onlara Aydinlanma diigmanla-
r1 diyorum, ¢iinkii onlar miiteveffa beybabanizin iyilikse-
verligini kétiiye kullanarak sevgili devletimizin karanlik-
lara gémiilmesinin yegane sorumlusudurlar. Onlar yarat-
tiklar1 mucizelerle tehlikeli igler yapiyorlar, siir ad1 altinda
halki Aydinlanma’ya hizmet edemez hale getiren gizli bir
zehri yaymaktan ¢ekinmiyorlar. Ayrica onlarin polis gii-
ciine kafa tutan o kadar dayanilmaz aliskanliklar1 var ki
sadece bu yiizden bile onlara hicbir uygar devlette goz
yumulmamas: gerekir. Ornegin bu kiistahlar, canlari iste-
diginde arabaya kosulmus giivercinler, kugular, hatta ka-
nath atlarla havada dolasmaktan ¢ekinmezler. Simdi sora-
rim, saygideger efendim, tilkede canlar istediginde birta-
kim vergisiz mallar1 diisiincesiz vatandaglarin bacasindan
asagiya atan kimseler olduk¢a, mantikli bir vergi tarifesi
hazirlayip yiirirlige koymak igin ¢aba harcamak ne ige
yarar? — Iste bu yiizden, saygideger efendim — Aydinlan-
ma’'nin duyurulmasiyla birlikte, perilere de haydi giile
giile! — Peri saraylar1 polis tarafindan kusatilacak, tehlike-
li mallarina el konulacak, kendileri de serseri olduklar1
gerekgesiyle anavatanlarina, yani sizin de 1001 Gece Ma-
sallar’ndan bildiginiz, kiiciik tilkeleri Cinnistan’a génde-
rilecekler.” “Bu tilkeye posta arabalar1 gidiyor mu, And-
res?” diye sordu prens. “Simdilik gitmiyor,” diye karsilik
verdi Andres, “belki de Aydinlanma’nin tilkeye getirilme-
siyle birlikte oralara giinliik seferler diizenlenmesi yararl
olacaktir.” — “Ama Andres,” diye s6zlerini stirdiirdii prens,
“perilere kargi bu tutumumuz ¢ok kati bulunmayacak
mi1? — Simdiye kadar simartilmaya aliskin olan halk ho-
murdanmaya basglamayacak m1?” - “O konuyla ilgili de
bir ¢are biliyorum,” dedi Andres. “Perilerin hepsini Cin-
nistan’a géndermeyecegiz, saygideger efendim, bir kismi-
n1 tilkede tutacagiz, Aydinlanma’ya zararli olabilecek tiim

araclari ellerinden almakla kalmayip amaca uygun aracla-
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r1 kullanarak onlarin ‘Aydinlanmis Devlet'in yararl tiyele-
rine dontismelerini saglayacagiz. Eger saglam evliliklere
yanagmazlarsa, o zaman stirekli gézetim altinda tutulmak
kosuluyla herhangi bir faydali isle ugrasabilecekler, 6rne-
gin savas zamani askerler icin corap 6rmek vs. Dikkatinizi
cekerim, saygideger efendim, kisa bir siire sonra periler
insanlarin arasinda dolasmaya baslayinca insanlar artik
perilere inanmayacaklar, en iyisi de bu. Boylece birtakim
homurdanmalarin da kendiliginden 6nii alinmig olacak.
— Ayrica sunu da belirteyim ki, perilerin malzemeleri
dogrudan sarayin hazine dairesine devredilecek, giiver-
cinler ve kugular leziz kizartmalar yapilmak tizere saray
mutfagina gonderilecekler, kanatl atlar1 ise ehlilestirerek
faydali hayvanlar haline getirmeyi deneyebiliriz, sdyle ki
kanatlarin1 kesip ahirlarda besleyebiliriz, bu vesileyle
Aydinlanma’yla birlikte ahir besiciligini de topluma yer-
lestirecegimizi iimit ediyorum.”

Paphnutius bakaninin tiim 6nerilerini biiyiik bir
memnuniyetle karsiladi, boylece alinan kararlar hemen
ertesi giin uygulamaya konuldu.

Her késede Aydinlanma’nin yiiriirliige girdigini du-
yuran emirnameler goze ¢arpiyordu, bir yandan da polis
perilerin saraylarina baskin yapiyor, tiim mal varliklarina
el koyuyor ve onlar: tutuklayip sinir digina atiyordu.

Nasil oldugunu Tann bilir, hepsinin arasinda bir tek
Peri Rosabelverde, Aydinlanma’nin yiiriirliige girmesin-
den birkag saat 6nce firtinanin gelisini sezmis ve bu sii-
reyi kugularin1 serbest birakmak, sihirli giil agaglarini ve
diger degerli egyalarin1 ortadan kaldirmak igin degerlen-
dirmisti. Ayrica kendisinin de tilkede kalmasina izin ve-
rilenler arasinda secildigini biliyordu; bu karara biiyiik
bir isteksizlikle de olsa uydu.

Aslinda Cinnistan’a gonderilen perilerin bu kadar

abartili bir seving gostermelerine ve geride birakmak zo-
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runda kaldiklar1 mallarini hi¢ umursamadiklarini israrla
vurgulamalarina ne Paphnutius ne de Andres akil erdire-
biliyordu. “Herhalde,” dedi Paphnutius hayal kirikligiyla,
“herhalde Cinnistan benim tilkemden ¢ok daha giizel bir
iilke olmali ki onlar benimle, benim emirnamemle ve
benim Aydinlanma’mla alay ediyorlar, 3yleyse Aydinlan-
ma’nin yayginlastirilmasinda israrci olmaliyiz!”

Boylece cografyaci, devlet tarihgisiyle birlikte bu
tilke hakkinda ayrintili bir rapor hazirlamak tizere gé-
revlendirildi.

Ikisi de Cinnistan’in zavall1 bir iilke oldugunda hem-
fikirdiler, orada kiiltiir yoktu, Aydinlanma yoktu, bilim
yoktu, akasya agaclar1 ve cicek agis1 yoktu, zaten bdyle
bir iilke de hi¢ var olmamisti. Fakat bir insan ya da bir
tilke icin hicbir zaman var olmamaktan daha kotii ne
olabilirdi ki

Paphnutius'un ici rahatlad1.

Peri Rosabelverde’nin terk edilmis sarayinin yer al-
dig1 o glizelim ¢igekli koruluk yerle bir edilirken ve her-
kese 6rnek olmak icin bizzat Paphnutius civar kdyde
tiim koyli takimina ¢icek agisi yapmigken, peri ormanda
prensin Bakan Andres’le birlikte saraya donerken gece-
cegi yolu gozetliyordu. Iste orada peri gesitli sozlerle ve
ozellikle polisten gizledigi birtakim sihir numaralariyla
prensi dyle bir koseye sikistirdi ki prens ona yalvararak,
tilkedeki soylu kadinlara mahsus tek ve dogal olarak da
en iyi manastirda yasamay:1 kabul etmesini 6nerdi ve
orada Aydinlanma emirnamesini dikkate almaksizin di-
ledigi gibi hareket edebilecegini s6yledi.

Peri Rosabelverde bu 6neriyi kabul etti ve az dnce
anlatildigi gibi, Fraulein von Rosengriinschén olarak
manastira girdi. Sonradan Baron Priatextatus von Mond-
schein’in 1srarli ricas1 tizerine Friaulein von Rosenschon

adini ald1.
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ikinci Boliim

Bilgin Ptolomdus Philadelphus'un seyahatleri sirasinda
kesfettigi, daha dnce bilinmeyen bir kabile hakkinda. -
Kerepes Universitesi. — Universiteli Fabian'in bagimin

iizerinden bir ¢ift binici ¢cizmesinin ok gibi gegmesi ve
Profesor Mosch Terpin'in tiniversiteli Balthasar’i ¢aya
davet etmesi.

Diinyaca inlii bilgin Ptolomaus Philadelphus’'un
uzaklara yaptig1 seyahatler sirasinda dostu Rufin’e yazdig:
samimi mektubunda su ilging satirlar yer almaktadir:

Bilirsin ya, sevgili Rufin, glindliz glinesinin yakip kavuran
isiklart kadar bu diinyada korkup ¢ekindigim bagska bir sey yok-
tur; ¢Unkd vicut direncimi tiketir; Ustelik aklimi Gylesine gevse-
tip yavaslatir ki icimden gegen bitln dusinceler karmakarisik
bir tablo halinde bir araya gelir ve ben zihnimi belirgin bir di-
zene sokmak igin bosuna ¢abalarim. O ylzden de sicak mev-
simlerde glindlz dinlenip, geceleri seyahatime devam etmeyi
aliskanlik edindim; gecen gece de gene bdyle yolculuk yapryor-
dum. Benim arabanin strtictsu zifirf karanlikta diizgin yolda
rahatga ilerlerken yonini sasirmis, ansizin yan yollardan birine
sapmistl. Yolun bozuklugu yizinden arabanin iginde bir o yana

bir bu yana savrulurken, bagsim oraya buraya ¢arpmaktan igi
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ceviz dolu bir torbaya doénismis olmasina ragmen derin bir
uykuya dalmistim. Birden korkung bir sarsintiyla arabadan firla-
yip sert zemine ¢arparak uyandim. Giinesin parlak isiklar yi-
zime vuruyordu, hemen énimde duran sinir bariyerinin ta
ilerisinde g&rkemli bir sehrin ylksek kulelerini gdrdim. Araba-
ci 6fkeyle bagirip ¢agiryordu, ¢linkd yolun tam ortasinda du-
ran buyuUk bir tag ylzinden sadece arabanin oku degil, arka
tekerlegi de kirilmist. Adam beni hic umursamiyor gibiydi. Ben
de bilginlere yakisir bir sekilde &fkemi hig belli etmeyerek, he-
rife yumusak bir ses tonuyla onun lanet olasi bir sersert oldu-
gunu, devrin en Unld bilgini Ptolom&us Philadelphus burada k¢
Ustl otururken, araba okuna da tekerlege de bos vermesini
sdylemekle yetindim. Sevgili Rufin, bilirsin ki insan ylregini et-
kilemekte Ustime yoktur, nitekim gene &yle oldu, arabaci bir
anda yakinmay! kesip kaza yerinin éniinde kultbesi bulunan yol
vergisi memurunun yardimiyla beni ayaga kaldirdi. Sans eseri
ciddi bir yara almamistim ve yol boyunca yavas yavas ylrime-
ye devam edebildim, arabaci ise kirik arabayi zar zor pesinden
surikldyordu. Ufukta beliren sehrin kapisina yaklastigimiz sira-
da biyuk bir kalabalikla karsilastim; bu insanlarin o kadar acayip
gorinusleri, o kadar tuhaf kiyafetleri vardi ki gercekten uyanik
miyim yoksa olaganisti ¢ilgin bir riya beni yabanct, masalvari
bir Ulkeye mi g&tlrdd acaba diye anlamak igin gdzlerimi ovus-
turdum. —Sehrin kapisindan giktiklarina bakip hakli olarak sehir
halkindan oldugunu tahmin ettigim bu insanlar, Japon tarzi bol
kesim, uzun pantolonlar giymislerdi; kadife, fitilli kadife, incecik
ipekli ya da pamukliu, renkli dokunmus keten cinsi degerli ku-
maslardan dikilmis bu pantolonlarin Gzeri bolca sirmalarla, zarif
kurdeleler ve kordonlarla bezenmisti. Ayrica giydikleri kisa,
belden asagisini értmeyen, gocuk giysisini andiran ceketler; go-
gunlukla glines sarisi gibi parlak renklerdeydi, sadece pek azi
siyahti. Saglar taranmamis, dogal bir karisiklik icinde omuzlara
ve sirtin lzerine dokullyordu, kafalara ise kiguik tuhaf bir kep

oturtulmustu. Kimilerinin boynu Tirklerde ve modern Yunan-
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larda oldugu gibi tamamen agtktayds, kimilerinin boynunda ve
gogsiinde, tipki senin de, sevgili Rufin, atalarimizin resimlerinde
gormus olabilecegin gdmlek yakaliklarina benzer beyaz bir ke-
ten kumas vardi. Bu insanlarin hepsi de ¢ok geng gdrindyor
olmalarina ragmen boguk ve kaba bir sesle konusuyorlard, ha-
reketleri hantaldi, cogunun burnunun altinda, sanki minik bir
biyk oturtulmus gibi, incecik bir gdlge vardi. Birgogunun kisa
ceketlerinin arka tarafinda, ucundan kocaman ipekli puskuller
sallanan uzun bir boru géze carpiyordu. Bazilari bu borulari
online gekip alt tarafina kimi kiglk —kimi blylk¢e— bazen de
cok blyik sasirtici bicimlerde kaplar baglamislardi, yukaridan
ucu sivri, kglk ve ince bir boruya Ufleyerek miithis bir ustalik-
la yapay buhar bulutlari olusturmayi beceriyorlardi. Bazilar el-
lerinde genis, piril piril parlayan bir pala tasiyorlard, sanki dis-
mana karsi savasa gidiyormus gibi; kimileri ise deriden veya
tenekeden birtakim kigtk kaplari omuzlarina ya da sirtlarina
asmiglardi. Sen benim ilk kez gérdigim her seyi dikkatle ince-
leyerek bilgimi zenginlestirmeye ¢abalayan biri oldugumu bildi-
ginden, sevgili Rufin, simdi de sessizce oldugum yerde durup
bakislarimi bu tuhaf insanlara kilitledigimi zihninde canlandira-
bilirsin. O sirada bu insanlar etrafimda toplanmaya basladilar ve
bana dogru yuksek sesle: “Filistli — Filistli"! diye bagirdilar — ar-
dindan dehsetli bir kahkaha kopardilar. — Bu beni kizdirdi. Sev-
gili Rufin, blytk bir bilgin igin, binlerce yil dnce bir esegin ¢ene
kemigiyle &ldirtlmis olan bir halkin? ferdi olarak nitelendiril-
mekten daha kirici bir sey olabilir mi? — Dogustan sahip oldu-
gum vakarla kendimi topladim ve etrafimi saran bu tuhaf halka
sesimi yukselterek, su anda uygar bir tlkede bulundugumu
Umit ettigimi, bana uygulanan haksizigin hesabini sormak igin

V. Filistliler, Eskigag'da Filistin’e adini vermis olan bir kavimdir. Almanca “Fi-
listli” anlamina gelen “Philister” s6zciigl, zamanin tniversite 6grencileriarasin-
da “dar kafali” anlaminda bir hakaret olarak kullanilirdi. (C.N.)
2. “Simson yeni 6Imiis bir esegin cene kemigini eline alip bununla bin kisiyi
6ldurdi.” Eski Ahit, “Hakimler”, 15:15. (C.N.)
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polise ve mahkemelere basvuracagimi sdyledim. O anda hepsi
birden homurdanmaya bagladi, 0 zamana kadar duman tttir-
meyenler bile, ceplerinden bu is i¢in tasarlandigi belli olan ay-
gitlarini gikardilar ve hepsi birden yliziime dogru yogun duman
bulutlari Gflediler; bu dumanin itici bir kokusu oldugunu ve du-
yularimi uyusturdugunu o anda ilk kez fark ettim. Ardindan da
Uzerime Oyle bir lanet okudular ki, igrencliginden dolay! bu s6z-
leri sana, sevgili Rufin, tekrarlamak istemiyorum. Kendim bile
bunlari derin bir dehset hissiyle animsayabiliyorum. Sonunda
alaycr kahkahalar atarak yanimdan uzaklasirlarken, “av kamgis”!
s6zunun havada yankilandigint duyar gibi oldum! — Olan biteni
benimle birlikte duyan ve géren arabac ellerini yalvarircasina
kavusturarak sdyle dedi: “Ah, sevgili efendim! Bu olanlardan
sonra sakin bu sehre girmeyin! Buranin kdpekleri bile, tabiri
caizse, elinizden bir lokma ekmek yemez, Ustelik de stirekli teh-
dit altinda olursunuz, size dayak— " Bu yaman adamin sézini
bitirmesini beklemeden, adimlarimi mimkin oldugu kadar hiz-
landirarak yakindaki kdye dogru ylridim. Simdi de kdyde bu-
lunan tek hanin kiguk, kuytu bir odasinda oturmus, bitin bu
olanlari, sevgili Rufin, sana yaziyorum! — Elimden geldigi kada-
riyla, bu sehirde oturan bu yabanci, barbar halk hakkinda bilgi
toplayacagim. Onlarin gelenekieri —adetleri— dilleri vs. hakkin-
da bana son derece tuhaf seyler anlatildi, ben de bunlarin hep-
sini seninle paylasacagim, vs.

Gortiyorsun ki sevgili okur, insan biiyiik bir bilgin
olsa da hayatin en siradan olaylarindan bile bihaber ola-
bilir ve tiim diinyanin bildigi seyler hakkinda en acayip
diislere kapilabilir. Yitksek6grenim gormiis olmasina kar-
sn Ptolomaus Philadelphus’un {iniversite 6grencisine

1. Av kopeklerini saldirmalari igin kiskirtmakea kullanilan “av kamgisi”, zama-
nin Universite 6grencileri arasinda profesorleri asagilamak igin kullanilan argo
bir ifadeye dﬁnﬂSmﬁSFU-éB-NQ. o
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dair higbir bilgisi yoktu ve iinlii Kerepes Universitesi'nin
hemen yakinindaki Hoch-Jakobsheim kdoyiinde bulun-
dugunun farkinda degildi; durum boéyleyken kafasinda
yeniden sekillendirerek en tuhaf maceraya déniistiirdigii
bir olay tizerine dostuna mektup yaziyordu. Zavalli Pto-
lomius, bos zamanlarinda kirlarda mutlu mesut, keyifle-
rince gezen tniversite ogrencileriyle karsilasinca kork-
mustu. Ya bir saat 6nce Kerepes’e varmus olsaydi ve kader
onu dogabilimleri profesériit Mosch Terpin'’in evinin 6nii-
ne stiriikleseydi, kim bilir igini nasil bir korku kaplardi!
— Mosch Terpin’in evinden digariya sel gibi akan ytizlerce
iiniversiteli 6grenci yiiksek sesle tartigarak cevresini sar-
saydi biitiin bu kargasa, bu giiriiltii icinde herhalde zih-
ninde ¢ok daha acayip diisler canlanirds.

Mosch Terpin’in dersleri tiim Kerepes'te tiniversite
dgrencilerinin en ¢ok katildigi derslerdi. Mosch Terpin,
daha once belirtildigi gibi, dogabilimleri profesériiydij,
yagmur nasil yagar, gok giiriiltiisii ve simsek nasil olusur,
neden giindiizleri giines, geceleri ay parlar, nasil ve ne-
den otlar biiyiir vs. konularini ¢ocuklarin bile kavrayabi-
lecegi bir sekilde acgiklardi. Terpin biitiin dogayi incecik
minik bir elkitabinin icine sigdirmist1, bunu diledigince
kullanip ¢ekmeceden ¢ekip ¢ikarirmig gibi her soruya
cevap verebilirdi. Ilk {iniinii, yaptig1 bir¢ok fizik dene-
yinden sonra karanligin aslinda 1s131n yoklugundan kay-
naklandigini bagariyla ortaya koymas: sayesinde kazan-
di. Bunun yani sira fizik deneylerini biiytik bir beceriyle
eglenceli sihirbazlik numaralarina déntistiirmeyi bilme-
si, hatta giildiiriicii “hokus pokus”lar sahnelemesi ona
inanilmaz bir popiilerlik sagladi— Izninle, saygideger
okur, sen tiniversite 6grencilerini tinlii bilgin Ptolomaus
Philadelphus’tan daha iyi tanidigindan ve onun kendi
hayal giictiniin harekete gecirdigi korkakligindan haber-

siz oldugundan, Igimdi seni Kerepes'e, tam su sirada
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dersten ¢ikmis olan Profesér Mosch Terpin'in evinin
oniine gotiiriiyorum. Binadan disariya dogru akan 6g-
renci selinin arasinda bir kisi derhal dikkatini cekecektir.
Boylu bosly, yirmi {i¢-yirmi dért yaslarinda, koyu renkli
parlak gozlerinden canli, mitkemmel bir ruha sahip ol-
dugu agik¢a okunan bir delikanliyr hemen fark edecek-
sin. Solgun yiiziinti kaplayan melankolik bir keder ifa-
desi, gozlerinden yansiyan yakici iginlarin {izerini bir
pege gibi ortmese bakislar1 neredeyse ciiretkir olarak
nitelendirilebilir. Siyah ince kumastan, kenarina kadife
serit cevrilmis ceketi, adeta eski Alman tarz1 dikilmis
olup zarif, g6z kamastiran beyazliktaki dantel yakalar
ve kestane rengi, giizel buklelerinin iizerine gegirdigi
kadife beresiyle son derece uyumludur. Bu kostiim ona
cok yakismaktadir, ¢iinkii tiim tavirlari, durusundaki ve
yuriiytisiindeki vakar ve manali yiiz yapisi, onun ger-
cekten de o eski saf ve giizel zamanlara ait oldugu izle-
nimini yaratmaktadir. Bu yiizden de giiniimiizde birta-
kim yanlis anlasilan 6rnekleri basitce taklit ederek ayni
sekilde yanlig anlagilan beklentileri kargilamak i¢in ¢ogu
zaman takinilan sahte tavirlari akla getirmez. Ilk bakista
senin boylesine hosuna giden bu gen¢ adam, sevgili
okur, iiniversite dgrencisi Balthasar'dan bagkas: degildir,
saygin ve varlikli bir ailenin ¢ocugu olan, iyi niyetli —
anlayigh — caligkan biri — iste sevgili okur, kaleme alma-
ya calistigim bu ilgi ¢ekici 6ykiide sana onun hakkinda
bir¢ok sey anlatmayi tasarliyorum.

Balthasar, her zamanki gibi ciddi ve diistincelere
dalmus bir halde Profesér Mosch Terpin'in dersinden ¢1-
kip ana kapiya dogru ytiriidii, ancak eskrim salonuna git-
mek yerine Kerepes'e sadece yiiz adim uzakliktaki sirin
koruluga yéneldi. D1g goriintisti ve karakteri bakimindan
hayat dolu, yakisikli bir delikanli olan arkadasi Fabian

arkasindan kosup onu tam kapinin éniinde yakaladi.
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“Balthasar!” — diye seslendi Fabian yiiksek sesle,
“Balthasar, sen gene ormana gitmek ve melankolik bir
dar kafali gibi tek bagina dalgin dalgin dolagmak istiyor-
sun, oysa su anda birtakim giiclii kuvvetli delikanlilar
yigitce soylu eskrim sanati alistirmalar1 yapiyorlar! —
Senden rica ediyorum, Balthasar, bu sagma sapan, garip
hareketlerinden vazgeg ve gene eskisi gibi canli ve hayat
dolu biri ol. Haydi! — Gel bir-iki set kargsilasma yapalim,
eger bundan sonra da hala agik havaya ¢ikmak istersen
ben de memnuniyetle seninle gelirim.”

“Biliyorum,” diye kargilik verdi Balthasar, “iyi niyetli-
sin, Fabian, bu yiizden bazen deli gibi dere tepe pesimden
gelip, senin habersiz oldugun bazi keyiflerden beni yok-
sun biraktigin icin sana darilmak istemiyorum. Sen de tek
basina dolasirken gordiigii herkesi melankolik bir mec-
zup sayan ve onu kendince ele alip tedavi etmek isteyen
o tuhaf insanlardan birisin, tipki saygideger Prens Ham-
let'in karsisindaki o dalkavuk sarayli gibi; hatirlarsan
Hamlet fliit calmay1 bilmedigini séyleyen bu adamcagiza
adamakalli bir ders vermigti.! Gergi ben simdi seni bu du-
ruma diismekten alikoymak istesem de, sevgili Fabian,
senden ictenlikle rica ediyorum, kendine o soylu eskrim
sanatin icin floreler ve kiliglarla bagka bir arkadas bul ve
kendi yolumda rahat¢a dolasmam igin banaizin ver.”“Ha-
yir, olmaz,” diye atildi Fabian giilerek, “elimden béyle kur-
tulamazsin, degerli dostum! — Madem sen benimle esk-
rim salonuna gelmiyorsun, ben de seninle acik havaya ¢i-
kar, koruluga giderim. Seni hiiztinliiyken negelendirmek
bu sadik dostunun gérevidir. Haydi gel, sevgili Balthasar,
madem 6nerimi kabul etmiyorsun, birlikte gidelim.”

1. Hamlet, saray adami Guildenstern'le yaptigi konusmanin bir yerinde séyle
der: “Beni galmak fliit galmaktan daha mi kolay zannediyorsunuz?” Hamlet, Il
Perde, 2. Sahne, gev. Orhan Burian, MEB Yaynlari, 1946. (C.N.)
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Bu sozlerle Fabian arkadasinin koluna girdi ve bir-
likte cabuk adimlarla yola ¢iktilar. Balthasar sessiz bir
hiddetle diglerini sikiyor, suratin1 asip suskun kalmaya
kendini zorluyordu, o sirada Fabian ise hig ara vermeksi-
zin eglenceli hikayeler anlatiyordu. Birbiri ardindan eg-
lenceli hikayeler anlatilirken her zaman oldugu gibi,
gene bir siirii sagma sapan konu araya giriyordu.

Sonunda mis kokulu ormanin serin golgesine adim
attiklarinda, calilar 6zlemle i¢ ceker gibi fisilt: sesi cika-
riyor, uzaklardan girildayan derelerin biiyiileyici melodi-
lerine, orman kanatlilarinin sakimalarina daglar yankilar-
la karsilik veriyordu. Balthasar birdenbire oldugu yerde
durdu, agaclar1 ve calilar1 sevgiyle kucaklamak ister gibi
kollarin1 iki yana acarak: “Oh, simdi kendime geldim!
Tarifsiz mutluyum!” diye haykirdi. — Fabian afallams bir
halde, tipki karsisindakinin konusmasindan hicbir sey
anlamayip s6ze nereden baslayacagimi bilemeyen biri
gibi arkadasina bakiyordu. O sirada Balthasar, Fabian'in
elini tutup cogkuyla haykirdr: “Kabul et kardesim, simdi
senin de yiiregin kabariyor, simdi sen de ormandaki 1ss1z-
ligin ilahi sirrina eriyorsun, dyle degil mi?” — “Senin ne
demek istedigini hi¢ anlamiyorum, sevgili kardesim,”
diye kargilik verdi Fabian, “ama eger burada ormanda ge-
zinti yapmanin sana iyi geldigini kastediyorsan, bu ko-
nuda ben de seninle tamamen ayn1 fikirdeyim. Bilirsin ki
ben de gezintiye ¢ikmayi severim, hele akli baginda, egi-
tici bir konusma yapabilecegim iyi bir arkadas bana eglik
ederse! — Ornegin, bizim Profesér Mosch Terpin’le bir-
likte kirlara ¢itkmak gercekten de ayn bir keyiftir. Terpin
her ¢esit bitkiyi, kiigticiik otlar1 bile taniyor, onlarin adi-
n1 ve hangi sinifa ait olduklarin: biliyor, ayrica hava du-
rumundan da iyi anhyor — " “Yeter,” diye bagird1 Baltha-
sar, “rica ediyorum, artik sus! — Senin degindigin konular

beni deli ediyor, ama neyse ki kendimi avutabiliyorum.
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Profesoriin dogayla ilgili konusma tarzi benim ytiregimi
parcaliyor. Daha dogrusu o sirada icimi tekinsiz bir deh-
set hissi kapliyor, sanki ziippece bir kibirle kendisinin bir
kral ya da hiikkiimdar oldugu sanisina kapilarak kendi
eliyle samandan yapti@1 bir kuklay1 oksarken soylu ni-
sanlisin1 kucakladigini zanneden ¢ildirmis bir adami sey-
rediyormus gibi oluyorum! Onun uydurma deneyleri
bana kutsal varligin igreng bir sekilde alaya alinmas: gibi
geliyor, oysa o kutsal soluk biz doga icindeyken {izerimi-
ze eser ve ruhumuzun ta iginde en derin, en kutsal sez-
gileri harekete gegirir. Icimden sik sik Terpin’in cam kap-
larini, deney sigelerini, tiim o alet edavatini kirip parga-
lamak geliyor. Neyse ki, maymunun elini yakincaya ka-
dar atesle oynamay1 birakmadigi aklima gelince bundan
vazgeciyorum. — Iste Fabian, bu hisler beni iirkiitiiyor,
Mosch Terpin’in derslerinde kalbimin sikigmasina neden
oluyor ve belki de goziiniize her zamankinden daha me-
lankolik, daha mahcup ve sikilgan gériiniiyorum. O za-
man sanki evler basima yikilacakmig gibi hissediyorum,
kapildigim tarifsiz bir korku beni sehrin digina siirtikli-
yor. Ama burada, burada bir siire sonra ruhum tath bir
huzurla doluyor. Cigeklenmis gayirlara uzanip gokytizii-
niin engin maviligine dogru bakiyorum; bagimin iizerin-
den, kus aviltilarinin genlendirdigi ormanin iizerinden,
altin yaldizli bulutlar adeta uzaklardaki bir diinyanin
ilahi mutlulukla dolu muhtesem riiyalar1 gibi kayarak
geciyorlar! — Ah Fabian’cigim, iste o zaman olaganiistii
bir ruh uyanir bagrimda ve esrarengiz sozler sdyleyerek
calilarla — agaclarla, ormandaki derenin dalgalariyla soy-
lesir; tath, hiiziinli 6zlemlerle tiim varligirnin iginden
akip gegen o sonsuz hazzi sdzciiklerle tarif etmem
miimkiin degil!” - “Ay,” diye atild1 Fabian, “ay, iste gene o
bilindik, sonu gelmeyen sarks; hiiziin, sonsuz haz, konu-

san agaclar ve ormandaki dereler. Senin biitiin dizelerin
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bu tiirden 6vgiilerle dolup tasiyor, kulaga cok hos gelen
bu dizelerden yararlanmak da miimkiin, elbette arkasin-
da bagka bir sey aramamak kosuluyla. - Peki, séyle baka-
lim, benim ¢ok saygideger Melancholicus’'um!, madem
Mosch Terpin'in dersleri gercekten seni bu kadar rahat-
siz edip ofkelendiriyor, o halde séyle bakalim, neden
onun biitiin derslerine kosa kosa gidiyorsun, neden hic¢-
bir dersini kacirmiyorsun ve her seferinde hi¢ konusma-
dan, gozlerin kapaly, rityadaymus gibi kipirdamadan ora-
da 6ylece oturuyorsun?” — “Bu konuda,” diye kargsilik
verdi Balthasar gozlerini yere gevirerek, “bu konuda ba-
na soru sorma, sevgili dostum! — Bilinmez bir gii¢ her
sabah beni Mosch Terpin'in evine dogru cekiyor. Duya-
cagim 1stirab1 dnceden hissetsem de buna kargsi koyami-
yorum, karanlik bir kader beni oraya siiriikliiyor!” — “Ha,
ha, ha,” — diye kahkaha att1 Fabian, “ha, ha, ha — ne kadar
hos — ne kadar sairane, ne kadar esrarengiz! Seni Mosch
Terpin’in evine ¢eken bilinmez giig, giizel Candida’nin
masmavi gozlerinde bariniyor! — Senin profesdriin sirin
kiiciik kizina sirilsiklam asik oldugunu hepimiz uzun za-
mandir biliyoruz, o yiizden de senin hayalperestligini,
delice hareketlerini hos goériiyoruz. Zaten agiklar igin
baska tiirliisti diisiiniilemez. Sen heniiz agk hastaliginin
ilk evresinde bulunmaktasin; bizlerin, yani benim ve di-
ger bircoklarinin —Tanr1'ya siikiir!- okulda biiyiik bir se-
yirci kitlesi olmadan bagindan gegen biitiin o tuhaf mas-
karaliklara sen delikanlilik ¢caginin ge¢ bir evresinde kat-
lanmak zorundasin. Ama inan bana, can dostum-"

Bu sirada Fabian arkadasi Balthasar’i tekrar kolun-
dan tutmus, birlikte hizla yiiriimeye devam etmislerdi.
Derken sik agaclarin arasindan ¢ikip ormanin ortasindan

1. (Lat.) Melankolik kisi. (C.N.)
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gecen genis yola adim attilar. Tam o sirada Fabian uzaklar-
dan bir atin iizerinde binicisi olmaksizin tozu dumana
katarak kendilerine dogru yaklastigini1 gérdii. — “Hey, hey!”
diye haykirdi konusmasini1 yarida keserek, “Hey, hey, su-
rada lanet olasi yasli bir at firar etmis, binicisini de {ize-
rinden firlatip atmig — 6nce onu yakalamali, sonra da
binicisini ormanda aramaliyiz.” Bu s6zlerle Fabian yolun
ortasina dikildi.

At yaklastikca her iki yanindan bir ¢ift binici ¢cizme-
sinin bir asag: bir yukar: sallandigini, eyerin tistiinde si-
yah bir seyin kimildadigin1 fark ettiler. Fabian'in hemen
ontinde uzun uzun “Pirrr — pirrr” diye kulaklar1 tirmala-
yan bir ses duyuldu, ayn1 anda da bir ift binici gizmesi
Fabian’in bagini siyirip gecti ve bacaklarinin arasina kii-
ciik, tuhaf] siyah bir sey yuvarlandi. Kocaman at hig kipir-
damadan duruyor, yere dogru boynunu uzatmis, tozun
icinde yuvarlanan ve sonunda giicliikle ayaga kalkmay1
basaran ufacik efendicigini kokluyordu. Bu minik biicii-
riin bag: yiiksek omuzlarinin arasina gomilmistii, gogiis
ve sirt bélgesinin siskinligi, kisa bedeni ve uzun 6riimcek
bacaklariyla tipki elmaya saplanmis bir ¢atala benziyordu
ve elmanin {izerine sanki ¢entik atilarak siritan bir yiiz
sekillendirilmisti. Fabian bu tuhaf kiiciik hilkat garibesini
kargisinda goériir gormez bir kahkaha patlatti. Ufaklik ise
beresini yerden kaptig:i gibi kafasina gecirip gozlerinin
tizerine kadar indirdi ve Fabian’i hiddetli ve delici bakis-
larla stizerek boguk, derinlerden gelen kisik bir sesle: “Ke-
repes’e bu yoldan mu gidilir?” diye sordu. — “Evet efen-
dim!” diye kargilik verdi Balthasar ciddi ve yumusak bir
tavirla, bir yandan da bir araya toparladig: ¢izmeleri ona
uzatti. Ufakligin cizmeleri giymek icin gosterdigi biitiin
caba bosunayds, ayaga kalkmaya calistik¢a devriliyor, to-
zun topragin icinde inleyerek yuvarlaniyordu. Balthasar

cizmeleri dik bir gekilde yan yana koydu, ufakligi nazikge
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havaya kaldirdi ve onu agagiya indirirken her iki ayagini
da fazlasiyla agir ve genis olan ¢izmelerin icine soktu. O
ise gururlu bir tavirla, bir elini beline dayamus, digerini
beresine degdirerek, “Gratias' efendim!” diye seslendi ve
dizginlerini elinde tuttugu atina dogru yiiriiddi. Fakat
lizengiye erismek ya da kocaman hayvanin {izerine tir-
manmak igin yaptig1 tiim hamleler bosunaydi. Balthasar
ciddi ve yumusak tavrin1 koruyarak yanina yaklasip onu
tizenginin tizerine ¢ikardi. O ise herhalde daha fazla si¢-
ramak i¢in kuvvetli bir hamle yapmusti ki, tam eyerin {s-
tiine oturacagi anda diger taraftan yere diistii. “Yavas
olun mésyoctigiim!” diye atildi Fabian ve ¢inlayan bir
kahkaha daha att1. “Seytan gétiirsiin mésyoctigiinii,” diye
haykirdi ufaklik 6fke icinde, bir yandan da iizerindeki
tozu silkeliyordu, “ben bir tiniversite 6grencisiyim, eger
siz de dyleyseniz, o zaman sizin benim ytiziime karg: tav-
san yireklinin biriymisim gibi giilmeniz diiello yapmay1
gerektiren bir hakaret sayilir, siz yarin Kerepes'te benim-
le déviismek zorundasiniz!” “Aman Tanrim,” diye haykir-
di Fabian giilmeye devam ederek, “aman Tanrim, ne ya-
man bir delikanli, cesaret ve iiniversitelilere 6zgii gele-
nekler s6z konusu olunca on parmaginda on marifet!” Bu
sozlerle ufakligi, onun tepinmelerine, ¢irpinmalarina al-
dirmadan, tuttugu gibi havaya kaldirip atin iizerine
oturttu ve at neseyle kisneyerek kiiciik efendisiyle birlik-
te dortnala oradan uzaklasti. — Fabian kasiklarini tuta tuta
giiliiyordu, neredeyse bogulacakti. — “Cok acimasizsin,”
diye konusmaya baslad:1 Balthasar, “doganin korkung bir
kaderle perisan kildig1 su kiigiik binici gibi bir insanla
alay etmek acimasizliktir. Eger o gergekten bir tiniversite
dgrencisiyse onunla mutlaka diiello yapmak zorundasin,

1. (Lat.) Tesekkiirler. (C.N.)
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iistelik akademik gelenege aykir1 olsa bile tabancayla;
ciinkii o ne flére kullanabilir ne de kili¢.” - “Iste gene
olaylar1 ciddi ve hiiziinlii tarafindan aliyorsun, sevgili
dostum Balthasar. Dogustan sekil bozuklugu olan birisiy-
le alay etmek aklimin ucundan bile gegmez. Ama simdi
sen sdyle, boyle ecig biiciis bir Parmak Cocuk’un ileriye
baktiginda boynundan 6tesini bile goremedigi bir ata
binmesi uygun mu? Minicik ayaklarina boyle delice bii-
yitk cizmeler gegirmesi sence uygun mu? Uzeri binlerce
piskiil, ponpon ve seritle donatilmig olan daracik bir ce-
ket giymesi, bu kadar tuhaf bir kadife bere takmas: uy-
gun mu? Ustelik bu kadar kibirli ve kafa tutan bir tavir
takinmas1? Ya da boguk sesiyle vahsice bagirip ¢cagirmasi?
— Sorarim sana, biitiin bu yaptiklariyla alay edilmeyi hak
etmiyor mu o iflah olmaz tavsan yiirekli? — Ama benim
sehre inmem gerek, o sévalye bozuntusu tiniversitelinin
heybetli atinin tistiinde torensel bir tavirla sehre girdigin-
de kopacak giiriiltiiyii yakindan izlemek istiyorum! Za-
ten bugiin senden hayir gelmez artik! — Saglicakla kal!”
— Fabian siiratle ormanin icinden gegip sehre geri dondii.
— Balthasar ormandaki yiiriiyiis yolunu terk edip sik fun-
daligin icine daldi, yosun tutmus bir tagin iistiine ¢okti;
son derece ac1 hisler yiiregini kaplamis, hatta ele gegir-
misti. Bunun nedeni herhalde giizeller giizeli Candida’ya
duydugu askti, o bu agki ruhunun en dibinde, derin ve
tatli bir sir gibi tiim insanlardan, hatta kendinden bile
gizlemigsti. Ne var ki Fabian bu konuda béylesine uluorta
ve hafiflikle konustugunda sanki birtakim kaba eller ken-
disinin dokunmaya bile cesaret edemedigi bir azize tab-
losunun ortiisiinii arsizca bir tagkinlikla ¢ekip pargaliyor-
mug ve o azize onunla sonsuza kadar dargin kalacakmug
gibi hissetmisti. Dahasi Fabian'in s6zleri ona tiim varligi-
nin ve en tatli rityalarinin igreng bir sekilde alaya alinma-

s1 gibi geliyordu,
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“Demek ki,” diye haykird: asir1 bir kizginlikla, “de-
mek ki sen benim asik bir ziippe oldugumu diisiintiyor-
sun, Fabian! - Ya da bir budala; hi¢ degilse bir saat bo-
yunca giizel Candida’yla ayni ¢at1 altinda bulunmak icin
Mosch Terpin’in derslerine kogarak giden, sevdigi kiza
ithafen icli dizeler kurmak ve onlar1 daha da acikli bir
dille kaleme almak icin ormanda tek bagina dolasan,
diizgiin aga¢ govdelerine aptalca isim bag harfleri kazi-
yarak agaclara zarar veren, kizin yanindayken akli bagin-
da tek s6z agzindan ¢ikaramayip sadece i¢ gegiren, sizla-
nan ve sanki nobete tutulmus gibi aglamakl bir ifadeyle
yiiziinii burusturan, kizin gégsiine takip attig: artik sol-
mus cigekleri, hatta diisiirdiigti eldivenini koynunda ta-
styan — kisacasi, binlerce ¢ocuksu ¢ilginliga kapilan bir
budala! - Demek ki, Fabian, sen o yiizden benimle alay
ediyorsun, kuskusuz o yiizden diger delikanlilar bana
giilityorlar, o yiizden agilan i¢ diinyamla birlikte ben de
bir alay konusuyum. - Ayrica o giizeller giizeli — sevimli
sahane Candida-"

Bu adi soyleyince, sanki kalbine kizgin bir bigcak sap-
landig1 duygusuna kapildi! — Ah! — O anda icinden bir ses
ona rahat¢a duyulabilecek bir fisiltiyla, Mosch Terpin'in
evine sadece Candida ytiziinden gittigini, sevdigi kiza di-
zeler yazdiginy, agaclara onun adini kazidigini, onun ya-
ninda susup kaldiginy, i¢ ¢ekip sizlandigini, onun disiir-
diigii solmus gigekleri koynunda tagidigini, Fabian'in ileri
stirdigii tiim o cilginliklara gercekten de kendini kaptir-
diginm1 s6ylityordu. — Balthasar simdi o giizel Candida’y
ne kadar tarifsiz bir agkla sevdigini tam olarak hissetti,
ama aynm1 zamanda da, ne gariptir ki en saf, en derin askin
bile dis diinyaya bir tiir ziippelik gibi yansidiginin farkina
vard, bu herhalde doganin tiim insan davraniglarina kat-

t1g1 derin ironiden kaynaklaniyordu. Balthasar gériisiinde

hakli olabilirdi, ancak bu duruma giderek daha ¢ok kiz-
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makta tamamen haksizdi. Her zaman onu sarmalayan
hiilyalar birden dagilmisti, ormanin seslerini alayci kii-
climsemeler olarak algiliyordu, bunun {izerine gerisinge-
riye Kerepes'e dogru kogmaya baglad.

O sirada, “Herr Balthasar — mon cher' Balthasar,”
diye kendisine seslenildigini duydu. Gézlerini yerden
kaldird: ve birden biiyiilenmis gibi oldugu yerde kala-
kaldi, ¢iinkii karsidan Profesér Mosch Terpin, kolunda
kiz1 Candida’yla birlikte ona dogru geliyorlardi. Candi-
da, heykel gibi tas kesilmis olan Balthasar’t kendine
dzgii her zamanki negeli ve giiler ytizli dogalligiyla se-
lamladi. “Balthasar, mon cher Balthasar,” diye atildi pro-
fesor, “siz benim derslerimi izleyenlerin arasinda ger-
cekten de en caliskan, en sevdigim 6grencisiniz! — Ah,
dostum, goriiyorum ki siz de tipki benim gibi dogaya ve
onun biitiin mucizelerine asiksiniz, ben de tam bir doga
delisiyimdir! — Eminim ki gene bizim korulukta bota-
nik arastirmalar yapmaktasimiz! — Yararl bir seyler bu-
lundu mu bakalim? — Peki! - O halde birbirimizi daha
yakindan tanisak iyi olur. — Beni ziyarete gelin — Ne za-
man isterseniz — Birlikte deneyler yapabiliriz — Hava
pompami gordiiniiz mii? — Peki! ~ Mon cher — Yarin
aksam bizim evde yakin dostlar bir araya gelecek, cay
ve tereyagli ekmek esliginde sohbet ederek hosga vakit
gecirecegiz, siz de bu toplantiy1 degerli varliginizla
onurlandirin! - Bu vesileyle ¢ok ¢ekici gen¢ bir adam
tanimis olacaksiniz, kendisini bana 6zellikle tavsiye et-
tiler — Bon soir, mon cher® — lyi aksamlar, azizim — a re-
voir — Hosca kalin! — Zaten yarin dersi izlemeye geliyor-
sunuz, degil mi? — Neyse — mon cher, adieu!” — Profesor

1. (Fr.) Azizim (erkege hitapta kullaniir). (C.N.)
2. (Fr.) iyi aksamlar, azizim. (G.N.)

3. (Fr.) Azizim, elveda. (C'Nﬁ)
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Mosch Terpin, Balthasar’'in cevabini beklemeden kiziy-
la birlikte yoluna devam etti.

Balthasar sagkinliktan gozlerini yerden kaldirmaya
cesaret edememis olsa da Candida’nin bakiglar1 adeta
bagrin1 delmisti. Candida’nin solugunun esintisini duyu-
yor, tath bir tirperti varliginin derinliklerini titretiyordu.

Icindeki sikint1 tamamen dagilmusti, agaglikli yolda
gozden kayboluncaya kadar giizeller giizeli Candida’nin
arkasindan bakti. Sonra her zamankinden daha muhte-
sem hayaller kurmak tizere agir adimlarla ormanin de-
rinliklerine y6neldi.
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Uciincii Boliim

Fabian"in ne diyecegini bilememesi. - Candida ve balk
yemeleri yasak olan geng kizlar. — Mosch Terpin'in edebi
cay partisi. — Geng Prens.

Fabian ormanin icinden gegen kestirme bir yoldan
patika boyunca ilerlerken, kendisinden 6nce atiyla yola
cikan o kiigticiik acayip biictirden daha 6nce kente varaca-
gin1 tahmin ediyordu. Oysa yanilmusts, ¢linkii fundaliktan
disariya adim atarken, ¢cok uzakta bir baska heybetli ath-
nin ufakliga eglik ettigini gordi, simdi ikisi birlikte at iis-
tiinde Kerepes'in kapisindan igeriye giriyorlardi.—“Himm!”
diye icinden gecirdi Fabian, “Bu Findikkiran o kocaman
atinin tstiinde benden 6nce sehre varsa bile, gene de ben
onun gelisiyle kopacak olan sgamataya tam zamaninda ye-
tismis olacagim. Bu tuhaf yaratik gercekten bir {iniversite
dgrencisi ise onu mutlaka Kanatli At lokaline yonlendire-
ceklerdir, biiciir oraya vardiginda “pirr — pirr!” diye kulak-
lar1 tirmalayan bir sesle atin1 durduracak, énce binici ¢iz-
meleri, pesinden de kendisi atin tizerinden firlayacak, de-
likanlilar giilmeye baslayinca da cilgina déniip herkese
kafa tutacak — iste o zaman komedi baglayacak!”

Fabian sehre varinca, Kanatli At’a dogru giden yolda

kahkahalar]a %{j_len 'gt'j_zlere r_a_stlaPlacagml saniyordu. Fa-
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kat hi¢ de Syle olmadi. Insanlar gayet sakin ve ciddi
ontinden geciyorlardi Kanatli At'in 6niindeki meydanda
toplanmis olan bircok akademisyen de aymi ciddiyetle
aralarinda konusarak bir asag: bir yukar1 dolasmaktaydi-
lar. Fabian onun buraya heniiz gelmemis oldugu kanisina
vardi, ancak lokalin giris kapisindan iceriye goz attigin-
da, tam o sirada ufakliga ait, o ¢ok iyi tamidig1 atin alura
gotirtldigint gordi. Karsisina ilk ¢ikan tanidigini ya-
kalayip, oraya ¢ok tuhaf, acayip gériintimlii bir biiciiriin
gelip gelmedigini sordu.

Fabianin bu soruyu sordugu kisi konuyla ilgili higbir
sey bilmiyordu, tipki Fabian’in tniversiteli oldugunu
tahmin ettigi bu Parmak Cocuk’la arasinda gegenleri an-
latt1g1 diger kisiler gibi. Anlatilanlara herkes ¢ok giildi,
ancak bu kisiler Fabian'in tarif ettifine benzer birinin
oraya kesinlikle gelmediginden emindiler. Fakat yaklagik
on dakika énce son derece heybetli iki siivarinin giizel
atlarinin tizerinde Kanatli At lokaline vardiklarini ve ora-
da atlarindan indiklerini sdylediler. “O siivarilerden biri
az Once ahira gotiiriilen su atin {izerinde miydi?” diye
sordu Fabian. “Elbette,” diye karsilik verdi iclerinden biri.
“Elbette. O atin iizerindeki biraz daha ufak tefekti, ama
zarif bir viicut yapisi, hos bir yiiz ifadesi ve akla hayale
gelebilecek en giizel sa¢ bukleleri vardi. Ayni zamanda
miikemmel bir binici oldugunu da belli etti, ¢iinkii atinin
tizerinden dyle cevik, 6yle vakur bir sigcrayisla yere indi ki
sanirsin bizim prens hazretlerinin bag seyisi!” — “Peki,”
diye atildi Fabian, “binici ¢izmelerini diistiriip kendisi de
ayaklarimizin dibine yuvarlanmadi mi1?” - “Tann1 koru-
sun,” diye kargilik verdiler hep bir agizdan. “Tanr koru-
sun! — Aklindan gecirdigin seye bak kardesim! Bu ufak
tefek adam miikemmel bir binici!” — Fabian ne diyecegini
bilemedi. O sirada Balthasar sokagin basindan goriindii.

Fabian hizla yanina kosup Balthasar’i kenara cekti ve seh-
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rin kapisinda rastladiklari, attan yere diigen o biiciiriin az
once buraya vardigini, herkesin onu zarif bir viicut yapist
olan yakigikli bir adam ve miikemmel bir binici olarak
tarif ettigini anlatt1. “Gériiyorsun ya, sevgili kardesim Fa-
bian,” diye karsilik verdi Balthasar ciddi ve sakin bir tavir-
la, “bahtsiz, dogustan sefil insanlara herkes senin gibi
merhametsizce alay ederek saldirmiyor.” — “Ama Tann
askina,” diye sdziinii kesti Fabian, “burada ne alay ne de
merhametsizlik s6z konusu, asil mesele ti¢ karig boyun-
daki kiigticiik bir herifin —tistelik turpu andiriyor desem
yalan olmaz— nasil oluyor da yakisikli, zarif bir adam ola-
rak nitelendirildigi!” — Balthasar da Fabian'in bu ufak te-
fek tiniversite dgrencisinin viicut yapist ve goriintiisii
hakkindaki ifadesini dogrulamak zorunda kaldi. Herkes
bu kiigiik binicinin yakigikli, zarif bir adam oldugunda
hemfikirdi, buna karsilik sadece Fabian ve Balthasar 1s-
rarla ondan daha igreng bir Parmak Cocuk gormedikleri-
ni iddia ediyorlardi. Béylece konu kapandi ve herkes bii-
yiik bir sagkinlik icinde oradan ayrildu.

Aksamin ge¢ bir saati olmustu, iki arkadag birlikte
evlerine doniiyorlardi. O sirada Balthasar, bu konuya nasil
geldigini kendisi de fark etmeden, arkadasina Profesor
Mosch Terpin'le karsilastigini ve profesériin onu ertesi
aksam evine davet ettigini agzindan kacirdi. “Ah, ne kadar
sanslisin!” diye haykird1 Fabian, “Ne kadar sansli bir insan-
sin! — Orada tath sevgilini, giizel Matmazel Candida'y:
goreceksin, sesini duyacaksin ve onunla konusacaksin!” -
Balthasar, bir kez daha derinden yaralanmis bir halde,
Fabian'in yanindan ayrilip bir an nce oradan uzaklagmak
istedi. Fakat durdu ve gitmekten vazgecti, hosnutsuzlu-
gunu var giiciiyle yenmeye ¢alisarak soyle dedi: “Beni bu-
dala, asik bir ziippe olarak gérmekte hakli olabilirsin sev-
gili kardesim, belki de gercekten yleyim. Fakat bu buda-

lalik yijregilmi daglaér%ﬂépiximi acitan derin bir yaradan
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kaynaklaniyor ve bu yaraya dikkatsizce dokunuldugunda,
duydugum ac1 daha da siddetlenerek beni her tiirla ¢il-
ginliga sevk edebilir. Bu yiizden, kardesim, eger beni ger-
cekten seviyorsan bundan sonra bana Candida'nin adin1
anma!” - “Sevgili dostum Balthasar,” diye karsilik verdi
Fabian, “sen meseleyi gene miithis trajik tarafindan ele
aliyorsun, elbette senin durumunda bagka tiirliisii de bek-
lenemez. Fakat aramizda bir tatsizlik ¢itkmamast igin soz
veriyorum, sen bana izin verinceye kadar Candida adin1
agzima bile almayacagim. Yalniz bugiinlitk su kadarim
sdylememe izin ver: Ben senin bdylesine asik olman yii-
ziinden bagina gelecek sikintilar1 simdiden seziyorum.
Candida ¢ok giizel, sevimli bir geng kiz, ama senin melan-
kolik, hayalperest ruh haline hi¢ mi hi¢ uymuyor. Onu
daha yakindan taniyinca onun serbest, neseli tavirlari sana
daima 6zlemini ¢ektigin siirsellikten yoksun gériinecektir.
Bundan dolayi sen birtakim olmayacak hayallere siiriikle-
neceksin, boylece biitiin bu durum dehsetli hayali acilar
ve bityiik umutsuzluklarla seni altiist ederek sona erecek.
— Ayrica haberin olsun, senin gibi ben de yarin icin profe-
soriin evine davet edildim, kendisi bizi ¢cok giizel deney-
lerle eglendirecek! — Simdi sana iyi geceler, hayalci dos-
tum! Iyi uykular, eger yarinki gibi 6nemli bir giinden 6nce
uyuyabilirsen tabii!”

Bu sozlerle Fabian arkadaginin yanindan ayrildiktan
sonra Balthasar derin diisiincelere daldi. — Fabian'in,
Candida ile Balthasar arasinda yasanabilecek her tiirlii
dokunakli mutsuzluk anin1 sezinlemesi hi¢ de nedensiz
degildi, ¢linkii her ikisinin de mizac1 ve karakteri gergek-
ten bdyle durumlara yol acabilirmis gibi goriiniiyordu.

Candida, herkesin kabul etmesi gerekir ki, insanin
dogrudan kalbine igleyen piril piril gézleri ve dolgun
pembe dudaklariyla resim gibi giizel bir geng kizd1. Ayrica

hos orgiiler halinde ill_ging bir bicimde toplamayi becerdigi
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o giizel saclarinin sartya mi1 yoksa kestane rengine mi da-
ha yakin oldugunu unuttum; ancak sa¢inin hi¢ unutmadi-
gim tuhaf bir 6zelligi vardi: Baktik¢a rengi koyulastyor-
mus gibi goriiniiyordu. Ince uzun viicut yapisi, kivrak
hareketleriyle bu geng kiz canly, negeli bir ¢evrede giizel-
ligin ve zarafetin ta kendisi oluyordu, bu bedensel cekici-
lik, el ve ayaklarinin biraz daha kiiciik ve zarif olabilece-
gine dair elegtirileri de gereksiz kiliyordu. Kald1 ki Can-
dida, Goethe'nin Wilhelm Meister'in Cwaklik Yillanm,
Schiller’in siirlerini ve Fouqué'nin Tilsimh Yiiziik adli ro-
manini okumustu, ama neredeyse hepsinin igerigini unut-
mustu; oldukea iyi piyano caliyor, sarki da sdyliiyordu; en
modern Fransiz danslarini biliyor, yani sira gavot dansi da
yapabiliyordu; ¢camagsirhaneye verilen camagir listelerini
giizel, okunakli bir elyazisiyla yaziyordu. Eger bu sevimli
kizda mutlaka bir kusur bulmak gerekirse, olsa olsa onun
cok boguk bir sesle konustugu, korsesini fazlasiyla siktigs,
yeni sapkasini uzun uzadiya 6vdiigii ve ¢ayin yaninda ¢ok
fazla pasta yedigi sdylenebilirdi. Elbette ki coskulu sairler
giizel Candida’da hosa gitmeyen daha bir¢ok yon bulabi-
lirdi, ama onlar da dogrusu ¢ok sey istiyorlar! Bu sairler
isterler ki gen¢ kadin onlarin agzindan ¢ikan her soz tize-
rine hayranlik icinde kendinden gegsin, derin derin i¢ ce-
kerek gozlerini kaydirsin, arada bir hafif ce bayginlik gecir-
sin, hatta en kadins1 kadinligin doruk noktasina vararak
gecici bir korlitk yasasin. Dahasi, s6z konusu geng kadin,
bu sairin dizelerini kendi (yani gen¢ kadinin) kalbinden
figkiran sarkilara déntistiirsiin ve dninda kendinden gece-
rek hasta diigsiin, hatta kendi de dizeler yazsin, hanime-
fendi hos kokulu, incecik bir kdgida zarif elyazisiyla yazd:-
g1 dizelerini sairin eline bizzat kendisi tutusturmus olsa
da, gercek ortaya ciktiginda mahcubiyetten boynunu eg-
sin; bu sefer de kendinden gecip hasta diisme siras1 sairde-

dir, elbette buna da sasmamak \ﬁerekir. Sofu sairler ise daha
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da ileri giderler ve bir geng kizin giilmesini, yiyip i¢mesini
ve zevkli, modaya uygun kiyafetler giymesini her tiirlii ka-
dins1 zarafete aykini bulurlar. Bunlar geng kizlara kiipe tak-
may1 ve balik yemeyi yasaklayan Aziz Hieronymus'un
zihniyetindedirler. Bu azizin buyurduguna gore geng kiz-
lar sadece pisirilmis otlarla beslenmeli, a¢ olduklar: halde
agliklarindan s6z etmemeli, viicut hatlarimi gizleyen kaba,
kotii dikilmis kiyafetlere biirtinmeli, hepsinden 6te kendi-
lerine eslik etmek tizere asik suratli, benzi solgun, hiiziin-
lii ve biraz pasakli bir nedime se¢melidirler!

Candida tam anlamiyla neseli, serbest tavirlar1 olan
birisiydi, o yiizden de zararsiz mizahin hafif ve ucucu ka-
natlarinda gezinen bir sohbeti hicbir seye degismezdi. Eg-
lenceli olan her seye ictenlikle giilerdi; yaptig1 gezinti pla-
n1 yagmur yiiziinden bozuldugunda ya da ¢ok dikkat et-
mesine ragmen yeni sali lekelendiginde asla sizlanmazd..
Ortada gergek bir neden oldugunda ise, ruhunun derin-
liklerinden gelen bir duyarlilik bakiglarina yansirdi, ama
bu hicbir zaman 1§ bir duygusalliga déniismezdi. Boyle-
ce, sevgili okur, bizler cogkulu sairlerden olmadigimiz igin,
Candida senin de, benim de begenecegimiz bir gen¢ kiz
olabilirdi. Fakat hi¢ kuskusuz Balthasar i¢in durum fark-
liydi! - Siirsellikten yoksun olan Fabian'in kehanetinin
dogru olup olmadig: elbette yakinda ortaya ¢ikacaktar!

O halde Balthasar'in biiyiik bir huzursuzluk ve tari-
fi imkansiz tath 6zlemler icinde geceyi géziinii kirpma-
dan gecirmesinden daha dogal ne olabilirdi? Sevdigi ki-
zin hayaliyle dopdolu bir halde, Balthasar masanin bag-
na oturdu ve kulaga ¢ok hos gelen, ahenkli dizelerden
olusan olduk¢a uzun bir siir kaleme alds, biilbiiliin kir-
mizi1 giile duydugu askin gizemli 6ykiisiinii anlattigi bu
siirde aslinda kendi durumunu tasvir ediyordu. Bu siiri
Mosch Terpin'in edebi ¢ay toplantisina giderken yanin-

da gotiirmek ve firsatin1 bulur bulmaz topluluk 6niinde
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yiiksek sesle okuyarak Candida'nin korunaksiz kalbini
fethetmek istiyordu.

Fabian, sozlestikleri saatte arkadasi Balthasar’i al-
maya geldiginde onu her zamankinden daha kibar bir
kilik kiyafet i¢cinde bulunca hafife giiliimsedi. Balthasar
kenarlar1 en zarif Briiksel dantelinden firfirli bir yakalik
takmusti, kollar1 yirtmaclh kisa ceketi fitilli kadifedendi.
Bunun yani sira yiiksek, sivri topuklu, giimiis ptiskiillii
Fransiz tarzi ¢izmeleri, en ince keceden Ingiliz tarz: sap-
kas1 ve Danimarka mali deri eldivenleri vardi. Yani tam
bir Alman gibi giyinmisti, kiyafeti son derece yakismust;
saclarin1 mitkemmel bir bi¢cimde kivirttirmus, kisacik sa-
kalini giizelce taramugti.

Mosch Terpin'in evine gittiginde Candida’y: kargi-
sinda goriince Balthasar'in kalbi heyecandan yerinden
firlayacakmus gibi oldu. Candida bastan ayaga geleneksel
Alman geng kiz kostiimiine biiriinmiistii; bakislari, s6z-
leri nazik ve dostcayds, tiim tavirlar1 herkesin onda gor-
meye alisik oldugu gibiydi. Candida, o tatli Candida'nin
kendisi ona bir fincan dumanu tiiten ¢ay ikram ettiginde,
“Ah, glizeller giizeli Frdulein!” diyerek derin derin icini
cekti Balthasar. Candida ise ona 1s1ldayan gozlerle baka-
rak: “Buyurun, sevgili Herr Balthasar, rom ve kiraz liko-
rii, peksimet ve cavdar ekmegi, caniniz ne istiyorsa liit-
fen alin!” Kendinden ge¢mis olan Balthasar rom ve kiraz
likériine, peksimet ve cavdar ekmegine bakmak ya da
uzanmak yerine, i¢inde duydugu askin aci hiizniiyle
dolu gozlerini giizeller giizeli geng kizdan alamiyordu ve
o anda ruhunun en derininde hissettigi duygular: ifade
edebilecek olan sozleri bulmak icin ¢abaliyordu. Fakat
tam o sirada uzun boylu, iriyar1 bir adam olan estetik
profesorii Balthasar’t arkadan yakalayip kendine dogru
oyle hizli cevirdi ki Balthasar elindeki ¢ay: hi¢ yakisik

almayacak lSekilde yere doktii. Profesor giirleyen bir ses-
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le: “Sevgili Lucas Cranach’, bu yavan suya bu kadar rag-
bet etmeyin, yoksa Alman iceceklerine aliskin midenizi
altiist edersiniz — yan odada bizim yaman Mosch Terpin
en kaliteli Ren sarabs siselerini giizelce yan yana dizerek
bir batarya olusturmus, haydi hemen gidip patlayicilar:
atesleyelim!"? dedi ve keyfi kacmis delikanliy1 cekerek
oraya dogru siiriikledi.

Fakat o sirada yan odadan Profesér Mosch Terpin
cok tuhaf, ufak tefek bir adami elinden tutmus olarak
kargilarina gikt1 ve yiiksek sesle sdyle haykird:: “Baylar ve
bayanlar, iste size ender niteliklere sahip, son derece ye-
tenekli bir genci takdim ediyorum, eminim ki o kisa za-
manda sizin iyi niyetinizi ve sayginizi kazanacaktir. Iste
geng Zinnober? beyefendi, daha diin tiniversitemize gel-
di, kendisi hukuk okumay: diisiiniiyor!” — Fabian ve Balt-
hasar sehrin kapisinda 6nlerine firlayip atindan diisen o
garip biiciirii goriir gormez tamidilar.

“Acaba,” dedi Fabian alcak sesle Balthasar’a, “bu
Adamotu’nu tifleme oku* ya da kunduraci bigag: diiello-
suna m1 davet etmeliyim? Dogrusu bu korkun¢ hasmai-
ma karg1 bagka bir silah kullanmam miimkiin degil”

“Kendinden utanmalisin,” diye kargilik verdi Baltha-

1. Lucas Cranach (1472-1553): 16. yiizyill Alman resim ve graviir sanatinin en
onemli temsilcilerindendir. Kuzeyin anlatimciligini ve kendine 6zgi giizellik
anlayisini yansitan yapitlariyla italyan Rénesans’ina karsi gotik gelenegin slu-
bunu siirdirir. Burada, gergek Almanligin sembolii olarak gésteriliyor. (C.N.)

2. Almanca Batterie (batarya) sozcigi, hem elektrik bataryass hem de top
bataryasi anlamina gelmektedir. (C.N.)

3. Almancada Zinnober, zincifre anlamina gelmektedir. Kimyasal bakimdan
civa silfirden baska bir sey olmayan zincifre, parlak kirmizi rengiyle, zengin-
lik, gig, olimsizlik gagrnigimlari nedeniyle simyanin temel maddesi sayilir.
Simyacilar zincifreyi altin elde etmek iin kullaniyorlard.. (C.N.)

4. Ufleme oku (iifleme borusu), daha gok Giiney Amerika gibi sik ormanlik
bolgelerdeki yerli halkin aveilik ya da savas sirasinda kullandiklart, tfleyerek
ucu sivri bir okguk ya da zehirli igneyi veya misket gibi yuvarlak sert bir nes-

neyi atmaya yarayan kamigtan ya da bambudan yapilma boru silah. (C.N.)
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sar, “bu perisan adamui alaya aldigin icin kendinden utan-
malisin. Sen de duydun, o son derece az rastlanir nitelik-
lere sahip biri; demek oluyor ki, o0 doganin ondan esirge-
digi fiziksel dsttinliiklerin yerine zihinsel yeteneklerini
gelistirmis.” Sonra bu ufak tefek adama déniip dedi ki:
“Sevgili Herr Zinnober, diin attan diigmeniz sonucunda
bir yerinize zarar gelmedigini umarnim.” Zinnober ise iki
eliyle arkasinda tuttugu kiiciik bir bastona dayanarak
parmak uglarinda yiikseldi, simdi neredeyse Balthasar'in
kemerine yaklasiyordu, basini geriye atip, ates sacan of-
keli gozlerle yukariya dogru bakarak, kedi hiriltisini an-
diran tuhaf bas tonundaki sesiyle séyle haykirdr: “Sizin
ne demek istediginizi, neden bahsettiginizi bilmiyorum,
saygideger beyefendi! Attan diismek mi? — Ben mi attan
dtismiistim? - Siz herhalde benim diinya iizerindeki en
iyi binici oldugumdan habersizsiniz, simdiye kadar hig
attan diismedigimi, gontillii olarak zirhli siivari birligine
katilip sefere ¢ciktigimi, subaylara ve erlere manejde bini-
cilik dersleri verdigimi de bilmiyorsunuz! - Hrmm himm
—attan diismekmis— ben attan diismiisiirm demek!” - Kii-
clik Zinnober bu soézlerle hizla arkasin1 dénmek tizerey-
ken, dayandig: baston kaydi ve saga sola sendeleyerek
Balthasar’in ayaklarinin dibine savruldu. Balthasar ayaga
kalkmasina yardim etmek igin bu kiigciik adama elini
uzatirken birden eli onun bagina degdi. O anda kiigiik
adam &yle keskin bir ¢iglik atti ki sesi salonun her yanin-
da yankilandi ve konuklar oturduklar: yerden korkuyla
ayaga firladilar. Herkes Balthasar'in gevresini sardi ve
hepsi bir agizdan neden béyle korkung bir ¢iglik attigini
Tanr agkina sdylemesini istediler. “Giicenmeyin, sevgili
Herr Balthasar,” dedi Profesor Mosch Terpin, “ama bu
cok tuhaf bir sakaydi Siz herhalde burada birinin bir
kedinin kuyruguna bastigin1 sanmamizi istediniz!” “Pist

— pist — atin su kedi '2/1 digar1!” diye bagirds sinir zafiyeti
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olan bir hanimefendi ve derhal bayildi, ayn1 asir1 duyar-
lilhlktan mustarip olan birtakim yasli beyefendiler de
pist-pist ¢igliklariyla kosarak kapidan firladilar.

Candida, elindeki ferahlatict koku dolu siseyi bayi-
lan hanimefendinin {izerine serptikten sonra Balthasar’a
doniip algak sesle, “Boylesine kulaklar: tirmalayan tiz bir
miyavlama sesi ¢ikarmakla bakin ne kétii durumlara yol
actiniz, sevgili Herr Balthasar!” dedi.

Oysa Balthasar olanlardan hicbir sey anlamiyordu.
Yiizii hiddetten ve utangtan al al olmustu, agzindan bir
tek soz ¢ikaramiyordu, boylece bu kadar dehsetli, ciyak
ciyak miyavlayan kisinin kendisi degil de kiiciik Zinno-
ber Beyefendi oldugunu sdyleyemedi.

Profesér Mosch Terpin, delikanlinin duydugu feci
mahcubiyeti fark etmigti. Dostca yanina yaklast1 ve ona
dedi ki: “Haydi, haydi, sevgili Herr Balthasar, liitfen sakin
olun. Ben biitiin olanlar1 gérdiim. Yere ¢okiip sirtinizi
kamburlastirarak ve dort ayak tizerinde sigrayarak, ezi-
yet edilmis 6fkeli bir erkek kediyi biiyiik bir basariyla
taklit ettiniz. Aslinda dogabilimleri icerikli bu tiir oyun-
lar benim ¢ok hosuma gider ama burada edebi bir ¢ay
partisinde...” — “Fakat sayin profesériim,” diye Balthasar
dayanamayip soze atildi, “o kisi ben degildim.” - “Tamam
- tamam,” diye sdziinii kesti profesor. O sirada Candida
yanlarina geldi. “Avut onu,” dedi profesér Candida'ya,
“liitfen su iyi kalpli Balthasar’t avut, biitiin bu olup bi-
tenlerden dolay1 ¢cok mahcup oldu.”

Iyi huylu Candida, karsisinda utancindan gézlerini
yere indirmis, allak bullak bir halde duran zavalli Balt-
hasar’in haline ictenlikle {iziildii. Ona elini uzatti ve hos
bir giiliimsemeyle su sdzleri fisildadi: “Kedilerden boyle-
sine dehgetle korkan insanlar da gergekten ¢ok komik
oluyorlar.”

Balthasar, Candida’'nin elini tutup hararetle dudak-
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larina bastirdi. Candida gék mavisi gozlerinden siiziilen
duygu dolu bakiglarini ona ¢evirdi. Balthasar sanki gok-
yiiziine yiikselmiscesine kendinden ge¢misti, aklinda ar-
tik ne Zinnober vardi ne de kedi ¢igligi. — Guriilti patir-
t1 dinmis, ortalik sakinlesmisti. Sinir zafiyeti olan hani-
mefendi, cay masasinin basinda oturuyor, rom kadehine
daldirip yedigi biskiivilerin tadini ¢ikartyordu, bir yan-
dan da birtakim diisman giicler tarafindan korkutulan
yireginin giiclendigini ve ani dehset hissinin ardindan
ozlem yiiklii umutlarin dogdugunu séyliyordu!

Disariya c¢iktiklarinda gercekten de kagmakta olan
bir erkek kedinin kosarak bacaklarinin arasindan gectigi-
ni goren iki yash beyefendi sakinlesip salona dondiiler ve
bircok kisi gibi oyun masasina yoneldiler.

Balthasar, Fabian, estetik profesorii ve birtakim genc-
ler kadinlarin yanina oturdular. O esnada Herr Zinnober
yanina bir tabure ¢ekmis ve bu tabureye basarak kanepe-
nin tistiine ¢ikmugti, simdi ise iki kadinin arasinda oturu-
yor, gururla 1sildayan gozlerini etrafinda gezdiriyordu.

Balthasar, biilbiiliin kirmiz1 giile olan agkini anlattig:
siirini okumanin o anda tam siras1 oldugunu diisiindi. O
ytizden de geng sairlerde 4det oldugu tizere biraz utangag
bir tavir takinarak sdze baslayip bikkinlik ve can sikintisi
yaratmaktan cekiniyor olsa da saygideger toplulugun iyi
niyetli hoggoriisiine siginarak, esin perilerinin en yeni
tirtinii olan bir siiri okumaya ciiret edecegini soyledi.

O esnada kadinlar sehirde olup biten son gelismele-
ri coktan birbirlerine aktarmuglar, gen¢ kizlar baskanin
evindeki baloda yasanan olaylar hakkinda konusmayi bi-
tirmis, modern sapkalarin standart modeli konusunda
fikir birligine varmiglardi. Erkekler de en az iki saat bo-
yunca daha fazla yiyecek ve icecek tiiketemeyecek du-
rumda olduklarindan, konuklar hep bir agizdan kendile-
rini béylesine miithig bir zevkten mahrum birakmamasi
icin Balthasar'1 yiireklendirdiler.
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Bdylece Balthasar temize ¢ekilmis elyazmalarini ¢1-
karip okumaya baglad1.

Dogrusu gergek bir sairin bagrindan biiytik bir giicle
ve hayat coskusuyla fiskirmis olan kendi eseri onu giderek
daha fazla heyecanlandiriyordu. Siirini gittikge artan bir
tutkuyla okuyusu, askla dolu yiiregindeki koru alevlen-
dirdi. Balthasar hazdan titriyordu, ctinkii kadinlarin hafif
i¢ cekisleri — kimilerinin ¢ok hafif bir “Ah!” sesi, erkekle-
rin “Muhtegem — mitkemmel - ulvi!” diye haykirislari onu
siirinin herkesi stiriikleyip gotiirdiigiine ikna etmisti.

Balthasar’in siir okumas bittiginde, herkes bir agiz-
dan haykirdi: “Ne kadar miikemmel bir siir! — Mitkem-
mel diisiinceler — Ne kadar yiiksek bir hayal giicii — Sa-
hane dizeler — Miithis bir ahenk - Tesekkiir ederiz — Size
tesekkiir ederiz, sevgili Herr Zinnober, bu ilahi zevki
bize bahgettiginiz igin!”

“Ne? Nasil olur?” diye bagird: Balthasar, ama hig
kimse ona aldirmadi; herkes Zinnober'in basina toplan-
mist1, Zinnober ise kanepeye kurulmus, kiigiik bir hindi
gibi kabararak hiriltili igreng bir sesle, “Cok rica ediyo-
rum — bir sey degil — litfedip dinlediniz! — Diin gece
nacizane alelacele kaleme aldigim basit dizeler!” dedi. —
Estetik profesorii atild “Muhtesem - yiice Zinnober!
Can dostum, benden sonra yasayan en biiyiik sair sensin!
— Gel seni bagrima basayim, ey giizel ruh!” - Bu sézlerle
kanepede oturan ufakligi tuttugu gibi havaya kaldird1 ve
onu kucaklayip 6pmeye basladi. Zinnober ise son derece
terbiyesiz bir tutum sergiliyordu. Kiigiiciik bacagiyla
profesoriin sisman gobegine tekmeler savururken bir
yandan da ciyak ciyak bagiriyordu: “Birak beni — beni b1-
rak — canimi acitiyorsun - ¢ok acitiyorsun — tirnaklarim-
la gozlerini oyarim — burnunu sirip koparirim!” — “Ha-
yir,” diye atildi profesor, bir yandan da bu ufak tefek
adamu kanepeye oturtuyordu, “hayir, aziz dostum, alcak-
gonitllaltgin bu kadan da fazla!” — Mosch Terpin de
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oyun masasindan kalkip yanlarina gelmisti, Zinnober’in
minik elini tutup sikt1 ve son derece ciddi bir tavirla s6y-
le dedi: “Miitkemmel, geng adam! - Sizin yaraticy, yiiksek
dehaniz icin soylenenler hi¢ de abartili degilmis, hatta
yetmez bile!” “Haydi gen¢ kizlar,” diye tekrar atild: este-
tik profesorii biiyiik bir coskuyla, “aranizdan hanginiz saf
askin en derin hislerini dile getirdigi siiri icin sahane
Zinnober'i bir dpiiciikle ddiillendirecek?”

Bunun tizerine Candida ayaga kalkti, yanaklar: al al
olmus bir halde bu kiiciik adama yaklasti, diz ¢oktii ve
onu morarms igren¢ dudaklarindan optii. “Evet,” diye
haykirdi Balthasar, birden ¢ilgina dénmiis gibi, “evet,
Zinnober - yiice Zinnober, biilbiil ve kirmiz:1 giile dair
bu derin anlaml: siiri sen yazdin, sen bu muhtegem 6di-
lit hakkiyla kazandin!”

Balthasar bu sozlerle Fabian't yan odaya siiriikledi
ve ona dedi ki: “Liitfen 6nce bana biiyiik bir dikkatle bak
ve sonra agikga, diiriistge sdyle, ben {iniversiteli Baltha-
sar miyim, degil miyim? Sen gercekten Fabian misin?
Biz Mosch Terpin'in evinde miyiz, yoksa bir riiya
dleminde miyiz? - Biz deli miyiz? — Burnumu sik ya da
beni sars ki uyanayim ve bu lanet olas1 maskaraliktan
kurtulayim!”

“Nasil olur,” diye kargilik verdi Fabian, “nasil olur da
sen, Candida bu biiciirii 6ptii diye sirf kiskanglik yiiziin-
den bu kadar cilginca davranabiliyorsun. Kabul etmelisin
ki biictiriin okudugu siir gercekten de mitkemmeldi.” -
“Fabian,” diye bagirdi Balthasar derin bir sagkinlik ifade-
siyle, “sen ne soyliiyorsun?” “Elbette,” diye devam etti Fa-
bian, “elbette, biiciiriin siiri miikkemmeldi ve ben Candi-
da’nin dpliciigiinii ona ¢cok gédrmedim. — Aslinda bu kisa
boylu tuhaf adamin giizel bir dis goriiniisten ¢ok daha
degerli gesitli yonleri oldugu belli! Hatta viicut yapisi ba-
kimindan da artik bana onu ilk basta gordiigiim kadar
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igreng gelmiyor. Siiri okurken coskuya kapilarak kendin-
den gegmesi yiiz cizgilerini 6yle giizellestirdi ki, boyu
masanin hizasina bile yetisemese de sik sik géziime hos,
endamli bir delikanliymis gibi goriindi. Gereksiz kis-
kangligin1 bir yana birak, bir sair olarak sairin dostu ol!”

“Nee,” diye haykirdi Balthasar 6fkeyle, “ne yani? —
Kendi ellerirnle bogmak istedigim su lanetli hilkat gari-
besiyle dost mu olayim?”

“Demek 6yle,” dedi Fabian, “demek ki sen kendini
her tiirlt akil ve mantiga kapatiyorsun. Haydi salona do-
nelim, duydugum alkis ve tezahiirat seslerine bakilirsa
iceride mutlaka bir seyler oluyor.”

Balthasar ister istemez arkadaginin pesinden salona
dogru yiridii.

Iceri girdiklerinde, Profesér Mosch Terpin tek basi-
na salonun ortasinda ayakta duruyordu, birtakim fizik
deneyleri yaptig1 arag gereci hala elindeydi, ytiziinde sas-
kin bir ifadeyle donup kalmig gibiydi. Orada bulunan
herkes kiigiik Zinnober'in gevresinde toplanmisti, Zin-
nober ise bastonuna dayanarak parmak uglarinda duru-
yor, gururlu bakiglarla dért bir yandan {izerine boca edi-
len alkis ve tezahiiratlar1 kabul ediyordu. Herkes yeni-
den profesore dogru dondi, o sirada profesor biiyiik bir
ustalik gerektiren bagka bir marifetini ortaya koyuyordu.
Tam bitirmisti ki gene herkes bu kii¢itk adamin etrafina
toplanip hep bir agizdan haykirdr: “Mitkemmel - sahane,
sevgili Herr Zinnober!”

Sonunda Mosch Terpin de kiiciik adamin yanina
kostu ve herkesten on kat daha yiiksek sesle, “Mitkem-
mel - sahane, sevgili Herr Zinnober!” diye haykird:.

Universitede okuyan geng Prens Gregor da toplulu-
gun arasindaydi. Prens yerytiziinde goriip goriilebilecek
en hos viicut yapisina sahipti, bununla birlikte tavirlari
da o kadar asil ve yapmacikliktan uzakti ki, soyunun asa-
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leti ve yiiksek ¢evrelerde bulunma aligkanligi kendini
acikca belli ediyordu.

Iste bu Prens Gregor da, simdi Zinnober'den uzak-
lasmak s6yle dursun, onu en miikemmel sair, en usta fi-
zikgi olarak goklere ¢ikariyordu.

Yan yana dururlarken tuhaf bir ikili olusturuyorlardi.
Miikemmel bir viicut yapisi olan Gregor ile burnunu ha-
vaya dikmis, incecik bacaklarinin tizerinde zar zor durabi-
len bu ufacik adamcagizin gériintiisii garip bir tezat yara-
tiyordu. Biitiin kadinlarin bakiglar1 o tarafa dogru yénel-
misti, ama prense degil, bu kiicticiik adama bakiyorlards,
o ise kah parmak uclarinda dogruluyor kah gene tabanla-
r1 lizerine disiiyor ve boylece tipki minik bir Kartezyen
Seytan! gibi bir yukar bir asagi hareket ediyordu.

Profesér Mosch Terpin, Balthasar'in yanina yaklasa-
rak sdyle dedi: “Himayeme aldigim sevgili Zinnober'imi
nasil buluyorsunuz? Bu adamin bircok gizli kalmis yete-
negi var, ancak simdi ona dikkatle baktigimda isin i¢yii-
zlinii tahmin edebiliyorum. Onu yetistiren ve bana tav-
siye eden rahip, onun soyuyla ilgili aciklama yaparken
oldukca esrarengiz ifadeler kullaniyor. Fakat su asalete,
gorgliye bir bakin, ya o zarif, yapmaciksiz tavirlar! Hig
kuskusuz o soylu bir aileden geliyor, belki de bir kralin
ogludur!” — Tam o sirada yemek servisinin bagladigini
duyurdular. Zinnober saga sola yalpalayarak Candida’nin
yanina gitti, beceriksiz hareketlerle elini tuttu ve yemek
salonuna kadar ona eglik etti.

Talihsiz Balthasar ise siddetli bir 6fkeyle karanlik ge-
cede firtinanin ve yagmurun icinden gecerek evine kostu.

1. Kartezyen $eytan (veya Dalgig): Bir gévdenin suda yiizmesini, batmasini ya
da yiikselmesini deney yoluyla géstermek igin, ilk kez René Descartes (1596-
1650) tarafindan kullanilan renkli camdan yapilmis delikli, dar agizl bir figr.
Su dolu bir kabin iginde Archimedes ilkesine gore hareket eden figir, su

basinai degistigi zaman yikselir ya da dibe iner. (C.N.)
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Doérdiincti Boliim

Ttalyan kemanci Sbiocca’min Herr Zinnober'i kontrbasin
icine firlatmakla tehdit edisi ve Referendarius' Pulcher’in
Dugsigleri Bakanhg'mn sinavim kazanamayrsi. —Giimriik
memurlan ve iilke qikarlan icin el konulan sihirler
hakknda.— Balthasar'm bir baston topuzuyla biiyiilenisi.

Balthasar ormanin en 1ssiz kosesinde yosun kapli
yiiksekge bir kayaliga oturmus, diistinceli bir halde asa-
giya, cakiltaglarinin ve sik ¢alilarin arasindan képtirerek
akan bir derenin gectigi vadinin derinliklerine dogru ba-
kiyordu. Tepesinden gegen kasvetli bulutlar daglarin ar-
kasinda gézden kayboluyorlards; agaglarin higirtisi, sula-
rin girdtist boguk inleme seslerini andiriyordu, karanlik
ormanin derinliklerinden ugsuz bucaksiz gokytiziine dog-
ru havalanan yirtica kuglar, ilerleyen bulutlarin pesinden
tiz sesler ¢ikararak kanat ¢irpiyorlardi.

Balthasar, ormanin biiyiileyici seslerinde doganin
avuntusuz feryadini duyuyormus gibiydi, sanki kendisi-
nin de bu feryada kapilip yok olmas: gerekiyormus, san-
ki tiim varligi en derin, en kabullenilmez ac1 duygusun-

1. (Lat.) Stajyer hukukgu. (C.N.)

57



dan ibaretmis gibi hissediyordu. Kalbi hiiziinden nere-
deyse yerinden firlayacakti, gozlerinden siirekli yaglar
damliyordu, sanki o sirada ormandaki derenin hayaletle-
ri gozlerini dikip ona bakiyor, kar gibi beyaz kollarim
dalgalarin arasindan yukariya uzatmis, onu soguk derin-
liklere cekmeye calisiyorlardi.

O sirada uzaklardan gelen tiz ve neseli boru sesleri
havada yankiland: ve avuturcasina ytiregine doldu, bir-
den icinde bir 6zlem uyandi, ayni zamanda da tatli imit-
ler. Boru sesleri devam ederken etrafina baktiginda, or-
manin yemyesil golgesi ona artik eskisi kadar hiiziinli
gelmiyor, riizgdrin ugultusu, galilarin fisiltis1 ona artik
birer feryat hissini vermiyordu. Konugmaya baglad1.

“Hayir,” diye haykirdi oturdugu yerden firlayip 151l-
dayan gozlerle uzaklara dogru bakarak, “hayir, hentiz bii-
tiin iimitler yok olmadi! — Kesin olan su ki birtakim ka-
ranlik sirlar, k6tii biiyiiler beni altiist etmek tizere haya-
tima girdi, ama ben bu biiyiiyti bozacagim, canima mal
olsa bile! Yiiregimi pargalayan duyguya tutkuyla kapil-
mus olarak, giizeller giizeli, tatli Candida’ya agkimu itiraf
ettigimde, sonsuz mutlulugumu onun bakislarinda oku-
madim my, elini elimin iistiine koydugunda o mutlulugu
hissetmedim mi? — Fakat o lanet olas: kiiciik yaratik or-
taya ciktigindan beri herkesin sevgisi ona yéneldi. Ona,
o lanetli ne idiigii belirsiz yaratiga takili kaliyor Can-
dida’'nin gézleri; bu kaba saba gen¢ adam ona yaklasti-
ginda, hatta eline dokundugunda, yiire§inden 6zlem
dolu i¢ cekisleri yiikseliyor. — Bu isin icinde bir is olmals,
sagma sapan kocakar1 masallarina inansam bu geng ada-
mun biiyiilenmis oldugunu, bdylece insanlar1 deyim ye-
rindeyse etkisi altina aldigini iddia ederdim. Bir yandan
herkesin bu hilkat garibesi, diipediiz sefil biiciirle alay
edip eglenmesi, 6te yandan o yanimiza geldiginde, onun
aramizdaki en akilli, en egitimli, hatta en boylu boslu
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tiniversiteli beyefendi oldugunu agiklamas: akla sigacak
gibi degil! — Daha ne diyeyim ki! Ayn1 duruma neredey-
se kendim de diismedim mi, ¢cogu zaman Zinnober bana
da sanki zeki ve yakisikliymis gibi gelmiyor mu? — Sade-
ce ben Candida’'nin yanindayken o biiyiiniin {izerimde
bir etkisi olmuyor, o durumda benim i¢in Herr Zinnober
budala, igren¢ minik bir ‘adamotu’dur ve éyle olmaya da
devam ediyor. -Gene de!- Ben bu diisman giice karsi
koyacagim, icimde derinden derine karanlik bir 6nsezi
var, bu kot cine kargi savagacagim silah hi¢ beklenme-
dik bir yolla elime verilecek!”

Balthasar Kerepes'e doniis yolunu ariyordu. Agag-
likl1 bir patikadan ilerlerken sose yolda tistii esya yiikli,
kiiciik bir arabada seyahat etmekte olan birisinin beyaz
bir mendil sallayarak dostca onu selamladigini fark etti.
O tarafa dogru yiiriiylince arabadaki kisinin diinyaca
tinlii keman virti6zii Herr Vincenzo Sbiocca oldugunu
gordii. Kemani mithis etkileyici ve dokunakl: bir tarzda
calmasiyla taninan Sbiocca biiyiik saygi duyulan bir sa-
natciyd: ve Balthasar iki yildan beri kendisinden keman
dersi almaktaydu. “Iyi ki size burada rastladim,” diye hay-
kird1 Sbiocca arabadan asagiya atlarken, “sevgili Herr
Balthasar, degerli 6grencim ve dostum, niyetim size ic-
tenlikle elveda demekti.”

“Nasil olur?” dedi Balthasar, “Umarim Kerepes'i terk
etmiyorsunuzdur? Burada herkes sizi sayar, takdir eder,
kimse siz olmadan yapamaz!”

“Evet, buray: terk ediyorum,” diye kargilik verdi Sbi-
occa, icindeki 6fkenin atesiyle ytizii al al olmustu, “evet,
Herr Balthasar, ben halkinin toptan delirdigi, biiytik bir
timarhaneye dénmiis olan boyle bir yeri terk ediyorum.
- Siz diinkii konserimde yoktunuz, o sirada kirlara ¢ik-
mistiniz, yoksa yenik diistigiim bu ¢ildirmig insanlara
kars1 bana destek olabilirdiniz.”
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“Ne oldu, Tanri askina sdyleyin, ne oldu?” diye atild1
Balthasar.

“Soyle ki,” diye soze devam etti Sbiocca, “o sirada
ben Viotti’'nin! en zor kongertosunu ¢almaktayim. Gu-
rurluyum, mutluyum. Bu eseri daha 6nce benden dinle-
mistiniz, sizi costurup heyecanlandirmamas: gibi bir
durum asla s6z konusu olmamustir. Diin de —bunu ra-
hatlikla séyleyebilirim— son derece anima - yani keyifli
demek istiyorum ve spirito alato — yani coskulu bir ruh
hali icindeydim. Koskoca diinyada hicbir kemanci, hatta
Viotti'nin kendisi bile bu kongertoyu benim gibi cala-
mazd1. Pargayi bitirdigimde, tam da bekledigim gibi, ¢1l-
ginca bir furore — yani alkig tufani koptu. Kemani kolu-
mun altinda tutarak nazikce tesekkiirlerimi ifade etmek
icin 6ne dogru adimimi attim. — O da ne! Bir de ne go-
reyim, bir de ne duyayim! — Herkes, beni en ufak bir
sekilde umursamadan, birbirini ite kaka salonun bir ko-
sesine dolusuyor, ayn1 zamanda da: ‘Bravo, bravissimo,?
ytice Zinnober! — O ne muhtesem gosteri — o ne durus,
o ne ifade, o ne ustalik!” diye haykiriyor. - Kendime yol
agarak o tarafa kosuyorum! — Orada ti¢ karig boyunda,
carpik ¢urpuk viicutlu bir adam, vizildar gibi itici bir
sesle soyle konusuyor: ‘Rica ederim, rica ederim, elim-
den geldigince ¢almaya calistim, zaten ben Avrupa’nin
ve diinyanin bilinen diger kitalarinin en giiglii kemanci-
styim.” ‘Seytanlar gotiirsiin!” diye bagirdim, ‘Kemani ¢a-
lan kimdi, ben mi yoksa su yer solucant mi1?’ - O biictir
hala, ‘Rica ederim, nacgizane, diye vizildamaya devam
edince ben tizerine atilip onu kiskivrak yakalamak igin
firsat kollarken, bir anda cekememezlik, kiskanclik, ha-

1. Giovanni Battista Viotti (1753-1824): italyan kemanci ve besteci. (G.N.)
2. (it.): Bravo, sahane (erkege hitapta kullanilir). (G.N.)
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set gibi birtakim sagma sapan sozlerle herkes benim iis-
tiime ¢ullanmaz mi? Iglerinden biri, ‘Beste de muhte-
sem!” diye haykiriyor, bunun tizerine hep bir agizdan,
‘Muhtesem bir beste — ilahi Zinnober! — Yiice besteci!’
diye haykirmaya devam ediyorlar. Ben daha da ofkele-
nerek, ‘Hepiniz ¢ildirdiniz m1? — Yoksa bir biiyiiniin et-
kisi altinda misin1z? Bu kongertonun bestecisi Viotti ve
onu ben - ben ¢aldim - diinyaca iinlii Vincenzo Sbiocca
caldi!” diye bagirirken hep birlikte beni kiskivrak yakali-
yorlar ve Italyanlara 6zgii rabbia — yani ¢ilgin 6fkeden
ve garip rastlantilardan s6z ederek beni zorla bir yan
odaya gétiiriiyorlar, bana hasta, deli muamelesi yapiyor-
lar. Cok ge¢meden Signora Bragazzi higimla odaya giri-
yor ve bayilip kaliyor. Onun da bagina gelenler aynen
benimki gibi. Arya sdylemeyi bitirir bitirmez salon,
‘Brava — bravissima’ — Zinnober,’ haykiriglariyla ¢inlads,
herkes hep bir agizdan, Zinnober gibi bir diva bir daha
diinyaya gelmez,’ diye haykirdi ve Zinnober gene o la-
netli hirilltili sesiyle, ‘Rica ederim — rica ederim!’ demeye
bagladi. - Su anda Signora Bragazzi ategler icinde yati-
yor, yakinda ruhunu teslim edecek; bana gelince, ben
bu ¢ildirmis insanlardan kagip kendimi kurtariyorum.
Saglicakla kalin, sevgili Herr Balthasar! — Geng Signor
Zinnober’e rastladiginizda liitfen ona soyleyin, bir daha
asla benim bulundugum bir konserde goziime goziik-
mesin. Yoksa onu bécege benzeyen bacaklarindan tuttu-
gum gibi, f deliginden kontrbasin igine tikarim, orada
omriintin sonuna kadar ister kongerto calar ister arya
soyler. Saglicakla kalin, sevgili Balthasar, sakin kemani-
niz1 bir kenara birakmayin!” — Bu sozlerle Herr Vincen-
zo Sbiocca, saskinliktan donup kalmis olan Balthasar’s

1. (it.): Bravo, sahane (kadina hitapta kullanilir). (G.N.)
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kucakladiktan sonra arabaya atladig: gibi hizla oradan
ayrildi

“Demek hi¢ de haksiz degilmisim,” diye icinden ge-
cirdi Balthasar, “Zinnober denen bu tekinsiz yaratik bii-
yii etkisi altinda ve bunu insanlara da aktariyor.” - Tam o
sirada geng bir adam kogarak 6ntinden gegti, beti benzi
u¢mug — allak bullak bir haldeydi, yiiziinde ¢ilgina dén-
muis, caresiz bir ifade vardi. Bu durum Balthasarin yiire-
gine dokundu. Gen¢ adami tanidiklarindan birine ben-
zettiginden pesinden hizla ormana kostu.

Heniiz yirmi-otuz adim kadar ilerlemisti ki gordiigi
kisinin Referendarius Pulcher oldugunu fark etti. Pulcher
buiyiik bir agacin dibinde ayakta durmus, gokyiiziine
dogru bakarak soyleniyordu: “Hayir! Bu utanca daha faz-
la dayanamam! - Biitiin diinyevi timitlerim sondii! —
Bundan sonra tek beklentim mezara girmek - elveda -
hayat — diinya — umut - sevgili.”

Bu sozlerle Referendarius koynundan bir tabanca
cikarip alnina dayads.

Balthasar simgek hiziyla yanina kostu, tabancay:
elinden kaptig1 gibi 6teye firlatti ve aym1 zamanda da,
“Pulcher! Tanr1 agkina, sana neler oluyor, sen ne yapiyor-
sun!” diye bagird:.

Referendarius birkag¢ dakika kadar kendine geleme-
di. Neredeyse baygin bir halde ¢ayirin iistiine yigilmusts;
Balthasar onun yani1 bagina oturmus, Pulcher’in kapildig:
caresizligin nedenini bilmedigi halde, i¢inden geldigi
gibi ona avutucu sozler séyliiyordu.

Balthasar, onu karanlik diigiincelere itip intihara sti-
ritkkleyecek kadar basina nasil dehsetli bir seyin geldigini
Referendarius’a yiiz kere sorduktan sonra, Pulcher derin
derin igini gekip s6ze baslad1: “Iginde bulundugum sikin-
tili durumu biliyorsun, sevgili dostum Balthasar, Disisle-
ri Bakanligi'nda acik kadro bulunan sir katipligi konu-
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muna biitiin timitlerimi bagladigimi biliyorsun; bu gore-
ve hazirlanmak icin nasil ¢abaladigimi, nasil calistigimi
da biliyorsun. Yazili olarak bagvurumu yapmistim, kale-
me aldigim yaziy1 bakanin biiyiik takdirle kargiladigini
o6grenmekten de memnuniyet duymustum. Bugiin 6gle-
den 6nce yapilan sozlii sinava nasil da kendime giivene-
rek girmistim! — Odada kisa boylu, ¢arpik ¢urpuk bir
adamla karsilastim, sen onu Herr Zinnober olarak tani-
yor olmalisin. Sinavi yapacak olan el¢ilik miisaviri giiler
yiizle bana yaklasip benim atanmak istedigim gorev icin
Herr Zinnober de bagvurdugundan her ikimizi de sinava
alacaginmi séyledi. Ardindan kulagima egilip alcak sesle,
‘Rakibinizden ¢ekinecek bir durumunuz yok, sevgili Re-
ferendarius, kiiciik Zinnober'in sundugu yazili basvuru
acinacak kadar kétii! dedi. Sinav bagladi, ben miisavirin
sorularinin hicbirini cevapsiz birakmadim. Zinnober
hicbir sey bilmiyordu; sorulara cevap vermek yerine, hir-
lay1p ciyaklayarak anlasilmaz birtakim sézler geveliyor-
du, tstelik kiigticiik ayaklar1 {izerinde terbiyesizce tepi-
nirken, birka¢ kere yiiksek sandalyeden yere diistii ve
ben onu tekrar ayaga kaldirmak zorunda kaldim. Kalbim
sevingle ¢arpiyordu; miisavirin bu kiigiik adama dostga
bakan gozleri, bana son derece aci1 bir ironi iceriyormus
gibi geliyordu. — Sinav sona ermigsti. O anda 6yle bir sey
oldu ki tarifsiz bir dehsete diistiim! Sanki birdenbire bir
yildirim ¢arpmasiyla yerin ta dibini boylamistim! Miisa-
vir kii¢iik Zinnober’i kucaklayip ona hitaben, ‘Muhte-
sem adam! — Bu ne bilgi — bu ne kavrayis — bu ne keskin
zeka!” dedikten sonra bana déniip séyle demez mi: ‘Beni
biiyiik bir hayal kirikligina ugrattiniz, Herr Referendari-
us Pulcher — meger siz hi¢bir sey bilmiyormugsunuz!
Ayrica — bana giicenmeyin, ama sinava girmeye nasil ce-
saret ettiginizi anlamiyorum, bu haliniz her tiirlii adaba,
her tiirlii terbiyeye aykir1! — Sandalyede bile saglam otu-
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ramuyor, yere diisiyordunuz ve Herr Zinnober sizi ayaga
kaldirmak zorunda kaliyordu. Meslegi diplomatlik olan
kisiler olgiilii ve agirbagli olmalidirlar. — Adieu, Herr Re-
ferendarius!” — Ben biitiin bu olanlar1 hala giiliin¢ bir
maskaraliktan ibaret saniyordum. Cesaretimi toplayip
bakanin huzuruna ¢ikmak istedim. Fakat bakan, soziinii
esirgemeyen tavriyla bana haber gondererek sinavdaki
davraniglarimla durumumu agikca belli ettikten sonra
bir de ziyaretimle onun canini stkmaya kalkistigim1 sdy-
lemez mi! — O, her seyin farkindaymig! Elde etmeye ug-
rastigim gorev Herr Zinnober’e verilmis bile! — Iste boy-
lece cehennemi bir gii¢ tiim umutlarim ¢alds, yok etti,
ben de kétii kadere teslim olan béyle bir hayati kendi
irademle kurban edecegim! Birak beni!”

“Asla,” diye atild1 Balthasar, “6nce beni bir dinle!”

Boylece Balthasar, Kerepes'in kent kapisinda ilk kez
kargilagtiklar1 andan itibaren Zinnober hakkinda biitiin
bildiklerini, Mosch Terpin'in evinde bu biiciirle aralarin-
da gecenleri ve az 6nce Vincenzo Sbiocca'dan duydukla-
rin1 anlatti. “Sundan eminim ki,” diye sézlerine devam
etti, “bu ugursuz hilkat garibesinin tiim hareketlerinin
arkasinda birtakim esrarengiz giicler var, inan bana, dos-
tum Pulcher — cehennemi bir sihir s6z konusuysa bunun
iistesinden gelmenin tek yolu gozii kara olmaktur; cesa-
ret eden, mutlaka zafere ulagir. — Umitsizlige kapilip ani
kararlar almak yok. Giiglerimizi birlegtirelim ve bu yer-
den bitme cad: herifi tepeleyelim!”

“Cadi herif,” diye haykirdi Referendarius coskuyla,
“evet, cad1 herif bu yerden bitme herif lanetli bir cad;,
bu kesin! - Kardesim Balthasar, bize neler oluyor, biz
ritya dleminde miyiz? — Cadilik - biiyiiciiliik — biitiin
bunlar uzun zamandan beri sona ermemis miydi? Prens
Biiyiik Paphnutius yillar 6nce tilkeye Aydinlanma’y: ge-
tirip, cinleri, perileri, akilla kavranilamayan her seyi si-
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nirdis1 etmemis miydi? Demek ki bunun gibi lanet olas:
kacaklar yeniden iceriye sizmiglar! — Felaket! Bu duru-
mu derhal polise ve giimriik memurlarina bildirmek ge-
rek! — Ama hayir, hayir — bagimiza gelen bu ugursuzluk-
larin tek suglusu insanlarin deliligi ya da korkarim ki
korkun¢ boyutlardaki riisvetcilik. — O lanetli Zinnober
herhalde ¢ok zengin. Gegenlerde darphanenin 6niinde
duruyordu, o sirada insanlar parmaklariyla onu isaret
edip: ‘Su kiiciik sirin babaliga bakin! — Igeride para ola-
rak basilmak {izere duran altin kiilgelerinin hepsi ona
ait!” diye birbirlerine sesleniyorlard:.”

“Sakin ol,” diye karsilik verdi Balthasar, “sakin ol
dostum Referendarius, bu kotii cin insanlar1 altinin gii-
ciiyle etkilemiyor, bu isin icinde bagka bir i var! — Dog-
ru, Prens Paphnutius halkinin ve soyunun yiiksek ¢ikar-
larin1 gézetmek icin Aydinlanma’y: yiirtirliige koymus-
tu, ama sihirli, akilla kavranilamaz olan bircok sey hala
burada kaldi. Yani birtakim yararl biiytiler tilkede bira-
kildi demek istiyorum. Ornegin, hala en egri biigrii to-
hum tanesinden en yiiksek, en ulu agaclar, hatta doyasi-
ya yedigimiz gesit cesit meyveler ve tahillar yetisiyor.
Rengarenk cicekler ve bocekler, yapraklarinda ve kanat-
larinda en parlak renkleri, hatta son derece esrarengiz
elyazis1 karakterleri hala tasiyabiliyorlar, bu yazi karak-
terlerinin yagliboya, guaj boya ya da suluboya tarzinda
mu oldugu belli degildir, hicbir yaz1 ustas: bu siislii gotik
yaziy1 birakin taklit etmeyi, okuyamaz bile! Ohoo! Refe-
rendarius, sunu bil ki, ben de bazen i¢in i¢in bazi1 olagan-
dist durumlar yastyorum! — Pipomu bir kenara koyup,
odada bir asag1 bir yukar yiiriiyorum, tuhaf bir ses bana
kendimin de bir mucize oldugunu fisildiyor, biyiicii
mikrokozmosun benim igimde faaliyet halinde oldugu-
nu ve beni birtakim c¢ilginca oyunlara kalkismam icin
kiskirttigini soyliiyor! — Iste o zaman, dostum Referen-
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darius, kendimi disariya atiyor, doganin derinliklerine
bakiyorum ve ¢iceklerin, akarsularin bana séyledigi her
seyi anliyorum, o anda cennet hazlar i¢cimi sariyor!”

“Senin atesin yiikselmis, sayikliyorsun,” diye atild:
Pulcher, ama Balthasar onu umursamadan, atesli bir 6z-
lem duygusuna kapilmus gibi kollarin1 ufka dogru uzattu.
“Dinle,” diye haykirdi Balthasar, “ah Referendarius, ak-
sam riizgdrinin ugultusunda ormanin i¢inde yankilanan
su ilahi miizigi dinle! — Pinarlarin sarkilarin1 daha yiiksek
sesle sdylemeye basladiklarini duyuyorsun, degil mi?
Calilar, cicekler hos sesleriyle sarkiya ne giizel eslik edi-
yorlar!”

Referendarius, Balthasar'in séziinii ettigi miizigin se-
sini duymak igin kulak kabartmis dinliyordu. “Gergek-
ten,” diye konusmaya basladi, “gercekten de ormanin
icinde hayatim boyunca duydugum en hos, en muhte-
sem ve ruhumun en derinine isleyen sesler yankilaniyor.
Fakat bu melodileri boyle seslendiren, bana 6yle geliyor
ki, aksam riizgar, galilar, cicekler degil, sanki uzaklarda
biri bir cam armonikanin' en dolgun sesi veren ¢anlarina
parmaklarin1 dokunduruyor.”

Pulcher hakliydi. Gergekten de giderek daha siddet-
lenen, giderek daha yakindan yankilanan bu tam akorlar,
biiyiikliigii ve giicii bakimindan esi benzeri olmayan bir
armonikanin ¢ikardig: seslere benziyordu. Iki arkadas yii-
riitmeye devam ederken karsilarina o kadar biiyiileyici bir
gosteri sahnesi ¢ikti ki saskinliktan donakaldilar. Oldukga
yakinlarinda bir adam arabayla yavas yavag ormanda iler-
liyordu; adam adeta bir Cinli kiyafetine biiriinmiistii, tek
farki basinda genis kenarly, {izeri tiiyle stislii bir kasketin

1. 18. ytizyllda Benjamin Franklin tarafindan icat edilmis bir enstriman. Calan-
lari ve dinleyenleri melankolik bir ruh haline soktugu, hatta delirttigi iddiasiy-
la zamanla popdlerligini yitirmistir. (C.N.)
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olmasiydi Araba 151l 151l parlayan kristal, agz1 acik bir isti-
ridye kabuguna benziyordu, her iki kocaman tekerlegi de
gene ayni billurdanmis gibi goriiniiyordu. Tekerlekler
déndiikge, iki dostun ta uzaklardan kulaklarina ¢alinmig
olan o muhtesem armonika sesleri duyuluyordu. Arabay:
kosum takimlar: altindan, kar gibi beyaz iki tek boynuzlu
at ¢ekiyor, 6nde siirticti yerinde altin dizginleri gagasiyla
tutan glimiig bir siiliin oturuyordu. Arabanin arka tara-
finda ise kocaman bir altin bocek, 151k sagan kanatlarini
cirparak sanki istiridyenin icindeki esrarengiz adamu yel-
pazeleyip serinletiyordu. Adam, iki arkadasin éniinden
gecerken onlar1 bagiyla dostca selamladi. Tam o anda,
adamin elinde tuttugu uzun bastonun piril piril parlayan
topuzundan c¢akan bir 151k Balthasar’a isabet etti ve Balt-
hasar yiireginin en derininde yakic1 bir ac1 hissederek bo-
guk bir sesle, “Ah!” diye tirperdi.

Adam ona bakip giiliimsedi ve az 6ncekinden daha
dostca bir tavirla eliyle selam verdi. Sihirli araba sik fun-
daligin iginde gozden kaybolurken uzaklagan armonika
seslerinin hos yankilar1 hild duyulmaktaydi. Balthasar,
mutluluk ve hazdan kendinden ge¢mis bir halde, arkada-
stnin boynuna sarilip haykird:: “Referendarius kurtulduk!
— Iste bu adam, Zinnober’in lanetli biiyiisiinii bozacak!”

“Su anda ne hissettigimi bilmiyorum,” dedi Pulcher,
“uyanik miyim, ritya m1 goriiyorum bilmiyorum, ama su
kadarini kesin olarak séyleyebilirim: Igimi daha 6nce ta-
nimadigim bir mutluluk hissi kapliyor, ruhum yeniden
iimit ve teselli buluyor.”
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Besinci Boliim

Prens Barsanuph’a kahvaltida Leipzig tarlakugu' ve
Danczig altin likorii’ sunulmast, prensin kagmir pantolo-
nunun tereyagyla lekelenmesi ve sir katibi Zinnober'i
dusisleri bagmiigavin konumuna terfi ettirmesi. — Doktor
Prosper Alpanus’un resimli kitaplan. — Bir kapr bekgisi-
nin universiteli Fabian"in parmagm isumasi, Fabian'n
uzun kuyruklu giysisi yiiziinden alay konusu olmas:.
~ Balthasar'm kagist.

Herr Zinnober'i sir katibi olarak ise alan disisleri ba-
kaninin, Peri Rosabelverde’nin soyagacini1 Turnier kitap-
larinda ve kroniklerde bulmak icin bosuna ugrasan Ba-
ron Pratextatus von Mondschein'in soyundan geldigini
daha fazla gizlemeye gerek yok. O da atas: gibi Pritexta-
tus von Mondschein adini tasiyordu. Mondschein, mii-
kemmel bir egitim gérmiis, nezaket ve gorgii kurallarina
son derece uygun davraniglar1 olan birisiydi; asla “beni”

1. Leipziger Lerche: Saksonya prensi, tarlakuslarinin soyu tilkkenme tehlikesiyle
karsi karsiya kalinca 1876'da yemek igin tarlakusu avini yasaklamistir, bunun
Uzerine o zamandan beri bolgede Leipzig tarlakusu adi verilen, iginde badem,
visne ve findik bulunan bir gesit kek yapilmaktadir. (C.N.)

2. Danziger Goldwasser, Polonya’nin Gdansk (Almanca Danzig) kentinde
1598’den beri retilen likér markasidir. (C.N.)
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ve “bana”, “size” ve “sizi” zamirlerini birbirine karistir-
mazdi, adim1 Fransizca yazim kurallarina gore gayet diiz-
glin bir elyazisiyla yazardi, hatta ara sira calistigi bile
olurdu, ozellikle k6tii havalarda. Biiyiik Paphnutz’'un
halefi Prens Barsanuph onu ictenlikle severdi, ¢linkii o
her soruya bir cevap bulur, dinlenme zamanlarinda
prensle bovling oynar, para islerinden ¢ok iyi anlards, ga-
vot dansinda ise onunla kiyaslanabilecek kimse yoktu.
Giinlerden bir giin, Baron Pratextatus von Mond-
schein prensi kahvaltiya davet etmisti; sofrada Leipzig
tarlakusu ve bir kadeh Danzig altin likérti sunulmaktayd:.
Prens, Baron von Mondschein’in evine girer girmez kabul
salonunda bircok zarif diplomat beyefendinin arasinda
kiigiik Zinnober'i fark etti; Zinnober ise bastonuna da-
yanmus, ufacik piril piril gézleriyle ona sdyle bir baktiktan
sonra, daha fazla aldiris etmeksizin masadan kaptig1 ki-
zarmus bir tarlakusunu agzina tikti. Prens bu kiiciictik
adama bakar bakmaz onu liitufkar bir giiliimsemeyle se-
lamlad: ve bakana soyle dedi: “Mondschein! Evinizde ko-
nuk ettiginiz bu ufak tefek, yakisikli, zeki adam da kim?
- Eminim ki bir siireden beri tarafinizdan bana iletilen,
mitkemmel bir tslupla kaleme alinmis olan raporlar: ha-
zirlayan kisi odur!” “Elbette, saygideger efendim,” diye
kargilik verdi Mondschein. “Kader bana onun sahsinda
ofisimde gorevli en zeki, en yetenekli memuru nasip etti.
Ad1 Zinnober, sizden 6zellikle liitfunuzu bu sahane geng
adamdan esirgememenizi rica ediyorum, sevgili prensim!
— Yanimda ¢alismaya baslayali daha birkag giin oldu.” “Iste
o yiizden,” diye sdze girdi geng ve yakisikli bir adam yan-
larina yaklasarak, “iste tam da o yiizden, saygideger ekse-
lanslarinin izniyle suna dikkatinizi cekmek isterim ki bu
ufak tefek meslektasim heniiz hi¢bir evrak diizenlemis
degildir. Saygideger prens hazretleri, sizin litfedip dikka-
tinizi cekme bahtiyarhigina erigmis olan o raporlar1 kale-
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me alan benim.” “Siz ne diyorsunuz!” diye 6fkeyle geng
adama ¢ikist: prens. — Zinnober prensin iyice yanina yak-
lasmugti, tarlakusunu oburca bir istahla yiyip yutarken
agzin1 sapirdatiyordu. — O raporlar1 kaleme alan gercek-
ten de o gen¢ adamdi, ama prens, “Ne diyorsunuz!” diye
bagirds, “Siz tahminimce kaleme elinizi bile siirmemissi-
nizdir! - Bu kadar yakinimda durup kizarmus tarlakuslari-
n1 yalayip yutmaniza ne demeli, hem biiyiik bir 6fkeyle
goriiyorum ki yepyeni kasmir pantolonuma tereyagi le-
kesi bulastirdiniz, tistelik bu kadar agzinmiz1 sapirdatmaniz
da hi¢ yakisik almiyor, evet! — Biitiin bunlar sizin diplo-
matlik kariyerine hi¢ de uygun olmadiginiz1 agikca goste-
riyor! — Simdi dogru evinize gidin ve bir daha da géziime
gozitkmeyin; eger kagmir pantolonum igin ige yarar bir
leke cikarici getirirseniz is degisir tabii. — Belki biitiin bu
olanlar1 hosgoriiyle karsilamaya razi olabilirim!” Ardin-
dan Zinnober'e dondii: “Sizin gibi delikanlilar, degerli
Zinnober, devlete sayginlik kazandirirlar ve onurlu bir se-
kilde odiillendirilmeyi hak ederler! — Bundan béyle disis-
leri bagmiisavirim sizsiniz, sevgili dostum!” - “Cok tegek-
kiirler,” diye hirildad1 Zinnober, bir yandan da son lokma-
sin1 yutup kiigticiik ellerinin tersiyle agzini siliyordu, “gok
tesekkiirler, bu isi de kivirinim elbet.”

“Yiirekli bir 6zgiiven,” dedi prens sesini yiikselterek,
“yiirekli bir 6zgiiven, saygin bir devlet adaminin icinde
barindirmas: gereken giicin kanitidir!” — Bu 6zdeyis
lizerine prens, bakanin bizzat eliyle ikram ettigi bir ka-
deh altin likériinii alip icti ve kendisini daha da iyi his-
setti. — Yeni bagmiisavire, prens ile bakanin arasinda yer
gosterildi. Digigleri bagmiisaviri, tarlakuglarini biiyiik bir
istahla midesine indiriyor, kih Malaga sarabi kih altin
lik6rii iciyordu, kulaklar: tirmalayan bir sesle hirildayip
diglerinin arasindan homurdaniyordu, sivri burnu ancak
masanin hizasina kadar eristiginden minik ellerini ve
ayaklarini agir1 hareket ettiriyordu.
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Kahvalt1 sona erince prens ve bakan bir agizdan
haykirdilar: “Bu disisleri bagmiisaviri melek gibi bir in-
san!” — “Dur bakayim,” dedi Fabian arkadagi Balthasar’a
hitaben, “sen ne kadar da sevingli gériiniiyorsun, gozle-
rinde olagandisi bir kivileem parliyor. — Kendini mutlu
hissediyorsun, degil mi? — Ah, Balthasar, belki de sen gii-
zel bir diig gériiyorsun, ama ben seni uyandirmaliyim,
bir dost olarak bu benim gérevimdir!”

“Ne var, ne oldu?” diye sordu Balthasar sasirarak.

“Evet,” diye s6ze devam etti Fabian, “sana soyliiyo-
rum! Kendini toparla dostum! — Diisiin ki belki de diin-
yada hicbir talihsizlik bundan daha fazla ac1 veremez ve
bundan daha kolay sindirilemez! — Candida—"

“Tanr1 agkina,” diye bagird: Balthasar dehsetle, “Can-
dida m1? — Candida’ya ne olmus? — Ona bir sey mi ol-
mus — yoksa 6lmiis mi?”

“Sakin ol,” diye s6ze devam etti Fabian, “sakin ol,
dostum! — Candida 6lmedi, ama senin icin neredeyse 6l-
miis sayilir! — Biliyorsun, kii¢iik Zinnober disigleri bag-
miisaviri oldu ve giizel Candida’yla neredeyse s6zlenmis
gibi, dediklerine gére Candida, nasil oldugunu Tanr bi-
lir, ona deli gibi asikmig.”

Fabian, Balthasar'in o anda ¢ilgina dénecegini, care-
sizlik icinde feryat edip lanetler okuyacagini saniyordu.
Oysa Balthasar sakince giilimseyerek soyle dedi: “Eger
durum bundan ibaretse ortada beni tizebilecek bir talih-
sizlik yok.”

“Candida'y1 artik sevmiyor musun?” diye sordu Fa-
bian biiyiik bir hayretle.

“Seviyorum,” diye karsilik verdi Balthasar, “Ben o
melek kadar giizel cocugu, o muhtesem genc kiz1 ancak
bir delikanlinin yiiregini tutusturabilecek biiyiik bir ateg
ve coskuyla seviyorum! Biliyorum — ah biliyorum ki
Candida da beni aym1 duygularla seviyor, sadece lanetli
bir biiyti onu etkisi altina almig, ama ben o cadinin sihri-
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ni yakinda bozacagim, zavalli kiz1 bityiileyerek kendine
asik eden o kétii cini yakinda yok edecegim.”

Bunun iizerine Balthasar ormanda rastladigi son de-
rece acayip bir aracin i¢indeki garip adami tiim ayrinti-
lartyla arkadasina anlatti. Bu olaganiistii varligin baston
topuzundan ¢akan bir 1stk kalbine isabet ettigi anda,
Zinnober'in giigleriyle her insan1 mahvedebilecek biiciir
bir cadidan bagka bir sey olmadigina dair icten ve saglam
bir inan¢ duydugunu séyleyerek konusmasini bitirdi.

“Fakat,” diye atildi Fabian, arkadasi anlatmay1 biti-
rince, “fakat Balthasar, sen nasil olur da béyle delice sa¢-
maliklara kapilabilirsin? — Senin biiyticii sandigin adam
Doktor Prosper Alpanus'tan baskas: degil, Alpanus sehir-
den ok da uzakta olmayan kendisine ait bir kir evinde
oturuyor. Dogrusu onun hakkinda neredeyse ikinci bir
Cagliostro' olduguna dair ¢ok tuhaf dedikodular yayili-
yor; ama bu konuda biitiin su¢ kendisinde. O, esrarengiz
bir karanliga biiriinmeyi seviyor, kendine doganin en de-
rin sirlarina vakif, bilinmez giiclere hitkmeden bir adam
goriintiisti veriyor, ayn1 zamanda da son derece acayip fi-
kirleri var. Ornegin arabasi 6yle tuhaf bir sekilde donatil-
mus ki seninki gibi canli ve atesli bir hayal giicti olan biri,
sevgili dostum, kolayca her seyin ¢ilgin bir masaldan firla-
mis goruntiiller oldugunu sanabilir. Bak anlatayim! —
Alpanus’un tstii acik arabas istiridye kabugu biciminde
yapilmus, her tarafi giimiis yaldizla boyanmus ve tekerlek-
lerin arasina da bir laterna yerlestirilmis; araba hareket
ettikce bu laterna kendi kendine ¢aliyor. Senin giimiis sii-
liin sandigin sey eminim ki ufak tefek, beyaz kiyafetli sii-

1. 1743-1795 yillarinda yasamis, asil ismi Giuseppe Balsamo olan ve kendini
Kont Alessandro Cagliostro olarak tanitan Palermo’lu okiiltist. Kimilerine
gore bir sarlatan, kimilerine gore ise giigli bir ruhsal sifaci, simyaci, kihin
olarak kabul edilir. (C.N.)

72



riicliydii, ayni sekilde arabanin iizerine gerilen tentenin
kumas parcalarini da bir altin béceginin kinkanatlar1 san-
mis olmalisin. Alpanus, olagantistii goriinmeleri icin her
iki kiigiik beyaz atina kocaman boynuzlar taktirtyor. Ayri-
ca Doktor Alpanus’un giizel bir Ispanyol tarzi baston ta-
s1d181 ve bastonun ucundaki ig1l 151l parlayan kristal topu-
zun yarattifi mucizevi etki hakkinda bircok olaganiistii
hikdyenin anlatildigi, hatta uyduruldugu dogru. Dedikle-
rine gdre, bu kristalin sactig1 1s18a hicbir goz dayanamaz-
muis. Doktor kristalin {izerini ince bir ortiiyle kaplarsa ve
insan sabit gozlerle oraya dogru bakarsa, diisiincelerinin
en derininde yatan kisinin resmi tipki bir dev aynasinda
goriiniiyormus gibi ortaya c¢ikarmig.” “Gergekten mi?”
diye arkadaginin sdziinti kesti Balthasar, “Gergekten boyle
mi soyliiyorlar? — Peki Doktor Prosper Alpanus Beyefen-
di hakkinda daha bagka neler anlatiliyor?”

“Ah,” diye karsilik verdi Fabian, “ne olur o ¢ilgin soy-
tariliklar ve maskaraliklar hakkinda ¢ok fazla konugma-
mi bekleme. Biliyorsun ki hala birtakim eksantrik insan-
lar akliselimin aksine sagma sapan kocakar: masallarin-
daki s6ziimona mucizelere inaniyorlar.”

Balthasar, “Itiraf edeyim ki,” diye konusmasina de-
vam etti, “ben de kendimi akliselime sahip olmayan o
eksantrik insanlarin grubuna dahil etmek zorundayim.
Yaldizlanmig bir tahta, 1511 1511 parlayan berrak bir kristal
degildir, bir laterna bir armonika gibi ses ¢ikaramaz, bir
glimis siiliin, bir araba siiriiciisii olamaz, ayn1 sekilde bir
tente de bir altin bocek olamaz. Ya rastladigim o muci-
zevi adam senin s6ziinii ettigin Doktor Prosper Alpanus
degildi ya da doktor gercekten en olaganiistii sirlara hiik-
medebilme yetisine sahip biri.”

“Bu tuhaf hayalperestlikten tamamen kurtulman
icin iyisi mi seni bir an 6nce Doktor Prosper Alpanus’a
gotiirmeli,” dedi Fabian. “Bdylece doktor beyin gayet si-
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radan bir hekim oldugunu ve hicbir sekilde tek boynuz-
lularla, giimiis siiliinlerle, altin boceklerle gezintiye cik-
madigini kendin de goriirsiin.”

“Kalbimden gecirdigim dilegi simdi sen dile getiri-
yorsun sevgili dostum,” diye karsilik verdi Balthasar, goz-
leri 151l 151l parliyordu. — “Haydi hemen yola ¢ikalim.”

Kisa siirede parkin kilitli olan giris kapisina vardilar.
Doktor Alpanus'un evi bu parkin ortasindayd. “Igeri na-
sil girecegiz?” diye sordu Fabian. “Bence kapiy1 vuralim,”
diye karsilik verdi Balthasar ve kilidin hemen yanina yer-
lestirilmis olan metal kap1 tokmagina el attu.

Tokmag1 ¢evirir cevirmez topragin altindan bir mi-
rildanma duyuldu, uzaktaki bir gok giiriiltiisiinii andiran
bu sesin yankisi sanki topragin en derinlerine yayiliyor-
mus gibiydi. Kap1 yavasca agilds, igeriye girdiler; uzun ve
genis bir agaclikli yoldan ilerlerken uzaktan kir evini
gordiiler. “Burada olaganiistij, sihirli bir seyler sezinliyor
musun?” dedi Fabian. “Girig kapisinin agiligt bana hi¢ de
olagan goriinmedi,” diye karsilik verdi Balthasar, “ayrica
acaba buradaki her sey bana neden bu kadar mucizevi,
bu kadar biiyiileyici geliyor! — Burada, bu parkta gordii-
glimiiz boylesine gorkemli agaglari bu civarda bagka bir
yerde gorebilir misin? — Hatta bir¢ok agag ve ¢alilik, 1s1l-
dayan govdeleri ve ziimriit yapraklariyla yabanci, bilin-
meyen bir diyara ait izlenimi veriyor.”

Fabian, giris kapisindan itibaren yol boyunca olaga-
niistii buiyiikliikte iki kurbaganin her iki yanlarinda hop-
layarak onlara eslik ettigini fark etti. “Park ne kadar da
glizelmis,” diye haykirdi Fabian, “ama bdyle zararli hay-
vanlarin burada isi ne!” Sonra da egilip bu giiliing kurba-
galara firlatmak icin yerden kiigiik bir tas aldi. Kurbaga-
larin her ikisi de bir sigrayista ¢alilarin arasina girdi, ora-
dan Fabian’a dogru cevrilen parlak goézler birer insan
goziiydii. “Durun bakalim!” diye atild1 Fabian, i¢lerinden
birine nisan ald1 ve tag: firlatti. O anda yolun kenarinda
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oturan ufak tefek, cirkin bir kadin ciyak ciyak bagirarak:
“Kiistah herif, sakin bu onurlu insanlara tas atmaya kalk-
mayasin, onlar bir lokma ekmek icin ter dékiip bu bah-
cede calisiyorlar.” — “Gel hadi, gel,” diye mirildand: Balt-
hasar dehset icinde, ciinkii kurbaganin yasli kadina do-
niistiigiint fark etmisti. Caliliga dogru baktiginda ise di-
ger kurbaganin da zararh otlar1 ayiklamakla ugrasan ufak
tefek bir adamciga déntistiigii goziinden kagmadi.

Kir evinin 6niindeki biiyiik bir ¢cimenlik alanda iki
tek boynuzlu otluyor, bir yandan da harikulade melodi-
ler ortaliga yayiliyordu.

“Gériiyor musun, duyuyor musun?” dedi Balthasar.

“Ben otlayan iki kiigiik taydan bagka bir sey gérmii-
yorum,” diye karsilik verdi Fabian, “etrafta duyulan tini-
lar ise herhalde bir yerlere asilmig bir riizgar arpindan’
geliyordur.”

Oldukga biiyiik, tek katli kir evinin mitkemmel, ya-
lin mimarisi Balthasar'1 biiyiiledi. Zilin ipini ¢ceker cek-
mez kapi acildi ve devekusuna benzer, altin gibi sapsar
parlayan iri bir kus, kapt bekgisi olarak iki arkadagin kar-
sisinda belirdi.

“Suna bak,” dedi Fabian Balthasar’a, “su ¢ilgin tinifor-
maya bir bak! — Daha sonra bu adama bahsis vermek iste-
sek paray1 yeleginin cebine indirecek bir eli var m1 ki?”

Fabian bu sozlerle devekusuna déndii, onu gagasinin
altinda bol firfirli bir yaka gibi gériinen kabarik, parlak
tiiylerinden tutup, “Geldigimizi doktor beyefendiye ha-
ber versin bakalim bu yakigikli dostumuz!” dedi. — Deve-
kusu ise “kirr” diye bir ses ¢ikarip Fabian'in parmagini
1sird1. “Hay seytanlar gotiirsiin seni,” diye bagird1 Fabian,
“demek ki herif gercekten lanet olas1 bir kusmus!”

1. Aeolia arpr: Genellikle pencere 6niine yerlestirilerek, riizgar ya da hava
akimiyla ses vermesi saglanan, dar ve tahta goévdeli antik telli galg. (GC.N.)
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Tam o sirada igeriden bir kapi1 agildi ve bizzat dok-
tor iki arkadasin karsisina ¢ikti. — Ufak tefek, zayif, sol-
gun yiizli bir adam! — Baginda minik kadife bir bere var-
di, berenin altindan giir ve uzun saclar1 bukleler halinde
omuzlarina dékiiliiyordu, tizerine toprak sarisi renkte,
uzun, Hint isi bir kiyafet giymisti, bagcikli kirmizi kisa
cizmelerinin renkli kiirkle mi yoksa parlak kustiiyleriyle
mi bezeli oldugunu anlamak zordu. Yiiziinde sakin ve
uysal bir ifade tasiyordu, sadece cok yakindan, ¢ok dik-
katli bir sekilde bakildiginda biraz tuhaf bir izlenim ve-
riyordu, dyle ki ytizii sanki bir cam fanusmus ve i¢inden
daha kiiciik bir bagka yiiz disariya bakiyormus gibiydi.

“Sizleri pencereden gordiim, saygideger beyefendi-
ler,” dedi Prosper Alpanus algak sesle, sézctikleri biraz uza-
tarak yiiziinde hos bir giiliimsemeyle konusuyordu, “za-
ten ¢ok daha dnceden bana geleceginizi biliyordum, 6zel-
likle siz, sevgili Herr Balthasar. — Liitfen beni takip edin!”

Prosper Alpanus onlar1 yiiksek tavanli yuvarlak bir
odaya gotiirdii, duvarlarda cepecevre gok mavisi perde-
ler asiliydi. Tavana yerlestirilmis bir pencereden igeriye
g1k stiziiliiyor ve odanin ortasinda sfenks seklindeki bir
ayak tizerinde duran, piril piril cilalanmig mermer masa-
nin {izerini aydinlatiyordu. Onun disinda odada dikkati
ceken olagandis: hicbir sey yoktu.

“Size ne konuda yardimci olabilirim?” diye sordu
Prosper Alpanus.

Balthasar kendini toplad: ve kiigiik Zinnober’in Ke-
repes'te ilk kez goriinmesinin ardindan yaganan olaylar:
anlatti. Prosper Alpanus’un iyiliksever bir biiyiicii oldu-
guna ve Zinnober'in asagilik, igren¢ sihir numaralarina
bir son verecegine dair ruhunda saglam bir inan¢ uyan-
digin1 vurgulayarak konusmasini bitirdi.

Prosper Alpanus derin diigiincelere dalmig bir halde
bir siire suskun kaldi. Birka¢ dakika boyle durduktan
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sonra ciddi bir yiiz ifadesi ve derinden gelen bir ses to-
nuyla konusmaya baslad:: “Biitiin bu anlattiklariniza ba-
kilirsa Balthasar, hi¢ kusku yok ki kiigiik Zinnober'le il-
gili olarak son derece 6zel, esrarengiz bir durum s6z ko-
nusu. — Fakat insan ilk 6nce savasacagi diismani tanimals,
yok etmek istedigi etkinin kaynagini bilmeli. — Tahmini-
me gore kiiciik Zinnober bir ‘kok cini'nden bagka bir sey
degil. Haydi, gorelim bakalim.”

Prosper Alpanus bu sozlerle odanin tavanindan ce-
pecevre asagiya sarkan ipekli iplerden birini cekti. Per-
denin biri hisirtiyla iki yana agilds, biiytik boy altin yal-
dizh kitap ciltleri ortaya cikti, sedir agacindan incecik,
tity gibi hafif bir merdiven asagiya dogru yuvarlanarak
agild1. Prosper Alpanus bu merdivene tirmanip, en tistte-
ki siradan biiyiik boy bir kitab: eline aldi, kocaman bir
demet halinde baglanmus, piril piril parlayan tavus kusu
tiiyleriyle kitabin tozunu dikkatlice temizledikten sonra
kitabi mermer masanin {izerine yerlestirdi. “Bu eser,”
dedi sonra, “kok cinleri hakkinda bilgi verir, hepsinin re-
simleri bu kitapta toplu olarak gériilmektedir; belki ara-
larinda sizin diismaniniz Zinnober'i bulabilirsiniz, on-
dan sonrasini bana birakin.”

Prosper Alpanus kitab: acinca iki arkadas 151l 1511 par-
layan cesitli bakir graviirler gérdiiler, bunlarin {izerinde
yeryiiziinde rastlanabilecek en acayip, en egri bigrii vii-
cutlu ciiceler, carpik siritan suratlariyla resmedilmisti.
Prosper bu ciicelerden birinin resminin tistiine dokunur
dokunmaz ciice canlanip yerinden firliyor, mermer masa-
nin tstiinde cok komik bir sekilde oradan oraya hoplayip
zipliyordu. Ciice, minik parmaklarini saklatiyor, ufacik
carpik bacaklariyla en giizel piruet ve antregalari' yapiyor,

1. Piruet: Balede kendi ekseninde topag gibi dénmek; antresa: Havaya sigrayip
yere disene kadar ayaklari birbirine vurmak. (C.N.)
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bir yandan da, “Kuir, kuap, pir, pap,” diye sarki soyliiyor-
du. Sonunda Prosper adamin kafasindan tutup onu tekrar
kitabin icine yerlestirince adam hemen diiz ve yassi bir
hale geliyor ve tekrar renkli bir resme déniisiiyordu.

Bu vyolla kitaptaki biitiin resimlere bakildi, ancak
Balthasar sik sik, “Iste bu Zinnober, iste bu Zinnober!” di-
ye bagiracak olduysa da, daha dikkatli bakinca ne yazik ki
o ciicenin kesinlikle Zinnober olmadigin: fark ediyordu.

“Bu ¢ok garip,” dedi Prosper Alpanus kitaptaki bii-
tiin resimlere bakildiktan sonra. —“Neyse,” diye s6zlerine
devam etti, “belki de Zinnober bir ‘toprak cini'dir. Gére-
cegiz.”

Bu sozlerle olaganiistii bir ceviklikle ziplaya ziplaya
bir kez daha sedir agacindan merdivenin tepesine kadar
cikt1 ve bagka bir biiyiik boy kitab: eline alds, giizelce
tozunu temizledikten sonra mermer masanin tizerinde
act1 ve, “Bu eser toprak cinleri hakkinda bilgi verir, belki
Zinnober’i bu kitapta yakalayabiliriz!” dedi. Iki arkadas
gene 151l 151l parlayan cesitli bakir graviirlere baktilar,
bunlarin {izerinde ise igreng ¢irkinlikte sarims: kahve-
rengi ifritler resmedilmisti. Prosper Alpanus elini degdi-
rince figiirler ac1 feryatlarla siiriine siiriine yerlerinden
cikiyor, mermer masanin iistiinde hirildayip inleyerek
oradan oraya yuvarlanmaya basliyorlardi, ta ki doktor
onlar1 tekrar kitabin igine sokuncaya kadar.

Balthasar bunlarin arasinda da Zinnober’i bulama-
musti.

“Garip, son derece garip,” dedi doktor ve sessizce
derin diisiincelere dald1.

“Bocek Kral,” diye sézlerine devam etti, “Bocek Kral
burada s6z konusu olamaz, ¢iinkii onun su anda bagka bir
yerde faaliyet gosterdigini kesinlikle biliyorum; Oriimcek
Komutan da degil, ¢iinkii Oriimcek Komutan ¢irkin olsa
da anlayish ve beceriklidir, ayrica kendi alinteriyle yasar,
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asla bagkasinin yaptiklari izerinde hak iddia etmeye kal-
kigsmaz. — Garip - ¢ok garip.”

Prosper Alpanus, tekrar birka¢ dakika susunca kih
tek tek notalar kdh dért bir yandan giderek yiikselen
dolgun akorlar halinde tinlayan birtakim biiyiileyici ses-
ler agikga duyulmaya bagladi. “Sizin gevrenizde daima
¢ok hog miizik sesleri kulaga geliyor, sevgili doktor bey,”
dedi Fabian. Prosper Alpanus, Fabian'a hi¢ aldins etmi-
yormus gibiydi, gozlerini sadece Balthasar’a dikmisti, ilk
once her iki kolunu da ona dogru uzatti, sonra sanki tize-
rine gozle gériinmez damlalar serpiyormus gibi parmak
uclarini ona dogru oynatti.

Sonunda doktor, Balthasar'in iki elini tutup dostca
bir ciddiyetle dedi ki: “Simdi ytiriitecegim iglem, ancak
diializm yasasindaki psisik prensibin en saf uyumuyla
miimkiin olur. Beni izleyin!”

Iki arkadas doktorun pesinden cesitli odalardan geg-
tiler, bu odalarda okumak — yazmak - resim yapmak —
dans etmekle mesgul olan birtakim tuhaf hayvanlarin di-
sinda dikkat gekici pek bir gey yoktu. Sonunda bir kapinin
iki kanad1 birden acild: ve iki arkadasin 6nlerine kalin bir
perde cikt1. Prosper Alpanus perdenin arkasinda gézden
kaybolurken arkadaglar zifiri karanlikta kalakaldilar. Per-
de higirtiyla agildi ve arkadaglar kendilerini biiyiili bir
alacakaranligin ortaligi kapladig1 oval bir salonda buldu-
lar. Salonun duvarlarina dikkatle bakinca insanin goézleri
adeta ugsuz bucaksiz yemyesil koruluklara, cicekli cayir-
lara, sirildayan pinarlara ve derelere dalip gidiyordu. Bi-
linmeyen esrarengiz hog bir koku havada dalgalaniyor ve
sanki armonikanin tatli seslerini her tarafa tasiyordu.
Prosper Alpanus tipki bir Brahman rahibi gibi bembeyaz
giyinmisti; salonun ortasina biiytik, yuvarlak bir kristal
ayna yerlestirdi, aynanin tizerini bir tiille orttii.

“Gelin,” dedi boguk bir sesle ve torensel bir tavirla,
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“aynanin karsisina gecin, Balthasar, diisiincelerinizi Can-
dida’ya yogunlastirin - biitiin ruhunuzla onun size ken-
disini tam su anda, simdi var oldugu mekén ve zamanda
gostermesini dileyin.”

Balthasar kendisine soyleneni yapti, Prosper Alpa-
nus onun arkasina gecti ve her iki eliyle cevresinde cem-
berler ¢izdi.

Birkag saniye ge¢misti ki aynadan mavimsi sis bulut-
lar1 yiikselmeye basladi. Candida, giizeller giizeli Candi-
da'nin o sevimli silueti biitiin canliligiyla kargisinda belir-
di! Fakat yaninda, yan1 baginda igren¢ Zinnober oturuyor,
elini avuclar icine almis sikiyor, onu opiiciiklere bogu-
yordu — Candida ise bu iblise kolunu dolamis, onu oksu-
yordu! - Balthasar avazi ¢iktig1 kadar bagirmak tizereydi
ki Prosper Alpanus onu omuzlarindan sikica tuttu, boyle-
ce feryadi yiireginde tikandi kaldi “Sakin olun,” dedi
Prosper algak sesle, “sakin olun Balthasar! — Bu bastonu
elinize alin ve yerinizden kipirdamadan o kiigiik adama
dogru savurun.” Balthasar kendisine sdyleneni yapti ve
biictiriin iki biikliim oldugunu, tepetaklak yere y1gildigi-
n1, yerde yuvarlandigini miithis bir keyifle izledi! — Of-
keyle ileri atildig1 anda kargisindaki goériintii bir sis ve du-
manin icinde kaybolup gitti, Prosper Alpanus cilgin
Balthasar'1 zorla geriye ¢cekerek bagirdr: “Durun! — Sihirli
aynay1 kirarsaniz hepimiz birden mahvoluruz! — Haydi
tekrar giin 1s181na ¢ikalim.” - Iki arkadas doktorun talima-
t1 tizerine salondan ¢ikip aydinlik bir yan odaya girdiler.

“Tanrt’ya giikiir,” diye haykirdi Fabian derin bir nefes
alarak, “Tanr1'ya siikiir o lanetli salondan ¢iktik. Bunalti-
a1 havasi yiiziinden neredeyse kalbim sikisacakti, hele o
budalaca gézbagcilik oyunlari ruhumun en derininde
nefretimi uyandiriyor.”

Balthasar tam cevap verecekti ki Prosper Alpanus
iceriye girdi. “Artik surasi kesin,” dedi Prosper Alpanus,
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“bu ecig biiciis Zinnober ne bir kék cini ne de toprak cini,
aksine o siradan bir insan. Fakat burada gizli, sihirli bir
glic s6z konusu ve ben bu giicii heniiz tanimay1 basara-
madim, o yiizden de size daha fazla yardimci olamam. —
Yakinda tekrar ziyaretime gelin Balthasar, 0 zaman daha
baska neler yapilabilecegine bakariz. Hosga kalin!”

“Demek ki,” dedi Fabian, doktora iyice yaklasarak,
“demek ki siz bir biiyiiciisiiniiz, doktor bey, ama sahip
oldugunuz biitiin bu sihir sanatina ragmen o acinasi,
yerden bitme Zinnober'e kars1 elinizden hicbir sey gel-
medi! — Sizi biitiin bu renkli resimleriniz, kii¢ciik oyun-
cak bebekleriniz, sihirli aynalariniz ve acayip nesneleri-
nizle tam anlamiyla katiksiz bir garlatan olarak gordiigi-
mii biliyorsunuz, degil mi? — Agik olup dizeler yazan
Balthasar’i her gesit zirvaliga inandirabilirsiniz ama be-
nimle basa ¢ikamazsiniz! - Ben Aydinlanma’y1 benimse-
mis bir insanim, benim i¢in mucize diye bir sey yoktur!”

“Istediginizi diisiinmekte serbestsiniz,” diye karsilik
verdi Prosper Alpanus ve ondan asla beklenmeyecek ka-
dar giiglii ve icten bir kahkaha atti. “Fakat — ben aslinda
bir biiyiicii degilsem de birtakim kiigiik hiinerler goste-
rebilirim.” “Herhalde Wiegleb’in ‘Sihir'! adli eserinden
6grenmis olmalisiniz ya da bir bagkasindan!” diye atildi
Fabian. “Kabul edin ki bizim Profesér Mosch Terpin bu
konularin {istadidir, kendinizi onunla kiyaslayamazsiniz,
¢iinkii o diirtist adam bize daima her geyin dogal bir
aciklamasi oldugunu gosterir ve asla sizin gibi etrafi boy-
le esrarengiz ortamlarla gevrili degildir, sevgili doktor
bey. — Simdi, saygilarimla izninizi rica ediyorum!”

“Aa,” dedi doktor, “sizinle boyle 6fkeli bir hava igin-
de vedalasmay1 istemem dogrusu!”

1. Johann Christian Wiegleb'in (1732-1800) 1782’de yayimlanan Unterricht in
der natirlichen Magie (Dogal Biyl Dersleri) adli yapiti. (C.N.)
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Bu sozlerle doktor ellerini Fabian'in omzundan bi-
leklerine kadar her iki kolunun tizerinde birka¢ defa ha-
fifce gezdirdi. Fabian oldukc¢a garip bir hisse kapildi ve
sikintili bir tavirla: “Siz ne yapiyorsunuz boyle, doktor
bey!” diye bagird1. — “Artik gidebilirsiniz beyler,” dedi dok-
tor. “Sizi, Herr Balthasar, cok yakinda yeniden gérecegimi
umuyorum. — Yakinda derdinizin caresi bulunacaktir!”

Fabian disar1 ¢cikarken altin saris1 kap:r bekgisini boy-
nundaki firfirindan tutup, “Bahsis mahsis yok dostum!”
diye bagirdi. Bekgi hicbir sey sdylemeden, sadece “kirr’
diye bir ses ¢ikardi ve Fabian'in parmagini bir daha 1sird1.

“Canavar!” diye haykirdi Fabian ve oradan kosarak
uzaklasti.

Iki kurbaga da, iki arkadas: kibarca giris kapisina ka-
dar gecirmeyi ihmal etmediler; kap1 boguk bir giiriiltiiyle
acildi ve kapandi — “Hi¢ anlamiyorum,” dedi Balthasar
toprak yolda Fabian’in arkasindan yiiriirken, “hi¢ anlami-
yorum kardegim, bugiin neden bdyle tuhaf bir ceket giy-
din acaba, etekleri yerleri siipiiriiyor, kollar: ise kisacik.”

Fabian hayret icinde kisa ceketinin arkadan yere de-
gecek kadar uzamig ve gayet uygun olan kol boyunun
neredeyse dirsegine kadar kisalmis oldugunu fark etti.

“Lanet olsun, bu da ne!” diye bagirarak ceketinin
kollarin1 ve omuzlarini ¢ekistirip diizeltmeye calisti. Bu
ise yaramug gibi goriiniiyordu, ama tam sehrin kapisin-
dan iceri girerlerken ceketin kollar1 gene yukari ¢ikty,
etekleri uzadik¢a uzad, cekistirip diizeltme cabalarina
ragmen kollar hemen omuz hizasina ¢ikiyor, Fabian'in
ciplak kollar1 gériiniiyordu. Derken ceketin etekleri ar-
kasinda bir kuyruk gibi bir o yana, bir bu yana savrulu-
yor, giderek daha da uzuyordu. Gelen gegen herkes du-
rup kahkahalarla giiliiyordu, bir diizine sokak ¢ocugu
¢18lik atip bagrigsarak bu uzun ciippenin etekleri tistiinde
kosusuyor, Fabian1 yere deviriyorlardi, Fabian giiciinii

)
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toplayip yerden kalktiginda, kuyrugu kisalmamus, aksi-
ne! — daha da uzamus oluyordu. Giiliismeler, kahkahalar,
¢igliklar giderek daha da cilgin bir hal aldi, sonunda Fa-
bian neredeyse cinnet gecirmek tizereyken kapisi agik
olan bir eve kendini att1. — Ayn1 anda da ceketin kuyrugu
yok olmugtu.

Fabian'i etkisi altina alan tuhaf biiyiiye Balthasar'in
sasiracak fazla zamani yoktu; ¢iinkii Referendarius Pul-
cher onu kolundan tutup bir arka sokaga siiriikledi ve
dedi ki: “Neden sen hala buradasin, neden kagmiyorsun,
seni gorebilirler, miibagirler tutuklama emriyle senin pe-
sindeler.” — “Neler oluyor, sen neden bahsediyorsun?”
diye sordu Balthasar biiyiik bir hayretle. “Kiskangliktan
dylesine cildirmigsin ki,” diye sozlerine devam etti Refe-
rendarius, “ev sahibinin evine alacag: kisileri belirleme
hakkini ¢igniyorsun, diigmanca amaglarla Mosch Ter-
pin’in evine zorla giriyor, Zinnober’e nisanlisinin yanin-
da saldirtyor ve o ¢arpik ¢urpuk Parmak Cocuk’u nere-
deyse oldiirene kadar tepeliyorsun!” — “Hi¢ boyle sey
olur mu?” diye haykird: Balthasar, “Ben zaten biitiin giin
Kerepes'te bile degildim, bunlar agagilik iftiralar.” - “Sus,
sus,” diye s6ziinti kesti Pulcher, “iyi ki Fabian’in aklina
uzun kuyruklu bir ceket giymek gelmis; seni bu ¢ilgin,
sagma fikir kurtardi. Su anda kimse sana dikkat etmiyor!
~ Sen o agagilayici tutukluluk durumundan kendini kur-
tar, geri kalan1 yoluna koymak i¢in biz miicadele ederiz.
Artik kendi evine gidemezsin! — Bana anahtarlar1 ver,
ben her seyi arkandan sana goénderirim. — Simdi dogru
Hoch-Jakobsheim’a git ve ortadan yok ol!”

Referendarius bu sdzlerle Balthasar’t arka sokaklar-
dan siiriikleyerek kentin kapisindan Hoch-Jakobsheim
kéytiine giden yola ¢ikartti. Orada {inlii bilgin Ptolomaus
Philadelphus daha 6nce bilinmeyen “tniversiteliler kabi-
lesi” hakkindaki ilging kitabin1 yazmaktayd.
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Altinc Boliim

Dugsigleri Bagmiigaviri Zinnober’in bahgede sagim
taratmas: ve ¢cimenlerin arasmda ¢iy banyosu yapmast.
— Yesil Benekli Kaplan Nisam. — Bir tiyatro
kostiimciisiiniin basarih fikri. — Fraulein von
Rosenschidn’iin iistiine kahve dékmesi ve Prosper
Alpanus’un ona dostlugunu teklif etmesi.

Profesér Mosch Terpin adeta mutluluk denizinde yii-
ziiyordu. “Saygideger disisleri basmiisavirinin {iniversite
dgrencisi olarak evime gelmesinden daha biiyiik mutlu-
luk olabilir mi ki?” diye kendi kendine konusuyordu. — O,
benim kizimla evlenecek — ve damadim olacak, onun sa-
yesinde saygideger Prens Barsanuph’un liitfuna erigece-
gim ve benim miikemmel Zinnober'cigimin zirveye dog-
ru tirmandig basamaklar1 ben de onun ardindan birer
birer ¢ikacagim. — Dogrusu Candida gibi bir geng kizin bu
biiciire deli divane olmasini ¢ogu zaman benim bile aklim
almiyor. Genelde kadin kismi 6zel zihinsel yeteneklerden
cok, yakisikli bir dis goriintisii tercih eder; ne var ki bazen
bu essiz kiigiiciik adama bakiyorum da, onun ¢ok da yaki-
sikli sayilmayacagini — hatta — bossu! — sus sus — sss — ss$

1. (Fr.) Kambur. (G.N.)
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— yerin kulagi vardir. — O, prensin gozdesi, stirekli yiiksele-
cek — giderek yukarilara tirmanacak, o benim damadim!”

Mosch Terpin hakliydi, Candida’'nin bu biiciire diis-
kiinltigii agikga goriilityordu: Zinnober'in {izerindeki tu-
haf biiytiden etkilenmeyen biri, disisleri bagsmiisavirinin
aslinda ugursuz, ecis biiciis bir yaratik oldugunu Candi-
da’'nin anlamasini saglamaya ¢alistiginda, Candida doga-
nin Zinnober’e balhsettigi harikulade saclardan s6z edi-
yordu.

Ancak Candida'nin bu soézlerine Referendarius
Pulcher'den bagka pis pis siritan kimse yoktu.

Pulcher, Zinnober'i adim adim izliyordu ve sir katibi
Adrian ona bu iste sadakatle yardim ediyordu. Adrian
adindaki bu gen¢ adam, Zinnober'in sihri yiiziinden ne-
redeyse bakanin ofisinden kovulacak duruma gelen ve
prensin liitfunu ona sundugu miikemmel leke cikaric
sayesinde yeniden kazanan kisiydi.

Dasigleri Bagmiisaviri Zinnober giizel bir evde otu-
ruyordu, bahgesi evden de giizeldi, bahgenin tam orta-
sinda sik galilarla gevrili, icinde rengarenk gonca giillerin
acti@1 bir alan vardi Bazilar1 sunu fark etmisti: Dokuz
glinde bir Zinnober giin agarirken sessizce uyaniyor, bii-
tiin zorluguna ragmen hizmetkarin yardimi olmaksizin
kendi kendine giyinip bahgeye cikiyor ve bu alan1 ¢evre-
leyen ¢aliligin arasinda gézden kayboluyordu.

Pulcher ve Adrian burada biiyiik bir sirrin gizlendigi-
ni sezip, Zinnober'in oda hizmetkarindan onun bu alan
dokuz giin 6nce ziyaret ettigini 6grendikleri bir gece, bah-
¢e duvarimi tirmanarak ¢alilarin arasina girip saklandilar.

Giin hentiz agarmusti ki biiciirtin o tarafa dogru gel-
digini gordiiler; aksirip tiksiriyordu, ¢iinkii yolu bir ¢igek
tarhinin ortasindan geciyor ve o sirada tizerleri ciyle kapli
cigek saplar1 ve ¢alilar burnuna ¢arpiyordu.

Giillerin yanindaki ¢imenlik alana vardiginda calilar
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higirdads, bununla birlikte hos sesler duyuldu, giderek da-
ha yogun bir giil kokusu etrafa yayilds. Bir sala biiriinmiis,
omuzlarindd kanatlari olan giizel bir kadin siiziilerek yere
indi, giil fidanlarinin tam ortasinda duran zarif bir sandal-
yeye oturdu, alcak sesle, “Gel, sevgili cocugum,” diyerek
kiigitk Zinnober’i kucagina aldi ve onun omuzlarindan
dokiilen uzun saglarini altin bir tarakla taradi. Bu, biiciire
bir hosluk duygusu vermis gibiydi, ¢iinkii gézlerini kirps-
tirtyor, bacaklarini iyice uzatip neredeyse bir kedi gibi mi-
rildayip hirildiyordu. Bu durum yaklagik bes dakika siir-
miistii, sonunda sihirli kadin parmagin biiciiriin baginda
boydan boya bir kez daha gezdirdiginde, Pulcher ve Adri-
an Zinnober'in kafasinda incecik, ates renginde parlayan
bir gerit gordiiler. Simdi geng kadin sdyle diyordu: “Elve-
da, tath cocugum! — Akilli ol, elinden geldigince akilli ol!”
Biiciir konustu: “Adieu, anacigim, ben yeterince akilliyim,
bana bunu siirekli tekrarlamana hi¢ gerek yok.”

Kadin yavasca yerinden kalkt1 ve ayag: yerden kesi-
lerek havada gézden kayboldu.

Pulcher ve Adrian sagkinliktan donup kalmiglardi.
Ancak Zinnober oradan uzaklasmak {izereyken Referen-
darius oniine firlayip ona sdyle seslendi: “Giinaydin bas-
miisavir hazretleri! Ah, saglarinizi ne giizel tarattirdiniz!”
Zinnober etrafina bakindi ve Referendarius’u goriir gor-
mez hizla oradan uzaklasmaya yeltendi. Incecik bacakla-
rinin tizerinde her zamanki gibi zar zor dururken sende-
ledi ve yiiksek, bicilmemis otlarin arasina distii, otlar
istiinti kapladigindan ¢iy banyosu yapmis kadar oldu.
Pulcher yanina kosup ayaga kalkmasina yardim etti, ama
Zinnober homurdanarak, “Beyefendi, bahgemde ne ari~
yorsunuz! Defolun buradan!” dedi. Bu sézlerle yerinden
sigrayip becerebildigi kadar hizli kosarak eve dald1.

Pulcher, Balthasar’a bu garip olay1 mektupla bildirdi
ve bundan sonra bu kiigiik sihirli yaratig1 daha da siki bir
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g6z hapsine alacagina séz verdi. Zinnober bagina gelen-
lerden dolay: altiist olmustu. Kendisini yatagina yatir-
malarini istedi, o kadar inleyip sizlandi ki, onun birden-
bire hastalanmis olduguna dair haberler kisa siirede Ba-
kan Mondschein’a ve ardindan Prens Barsanuph’a ulastu.

Prens Barsanuph derhal saray hekimini kiigiik goz-
desine gonderdi.

“Saygideger bagsmiisavir hazretleri,” dedi saray heki-
mi Zinnober'in nabzini élcerken, “siz devlet ugruna
kendinizi feda ediyorsunuz. Yorucu isleriniz sizi yataga
disiirdii, cektiginiz tarifsiz acilar siirekli diisiinmek zo-
runda olmanizdan ileri geliyor. Yiiziiniiz ¢cok solgun ve
stizgiin goriinse de degerli basiniz atesler icinde yaniyor!
~Vah, vah!- Bu bir beyin iltihab1 olmasin sakin? Devle-
tin refahin1 saglama cabaniz yiiziinden béyle bir derde
mi diistiiniiz yoksa? — Pek sanmiyorum! — Izninizle!” Sa-
ray hekimi, Pulcher ve Adrian’in kesfetmis oldugu Zin-
nober’in kafasindaki kirmizi seridi fark etmisti. Uzaktan
birtakim manyetik paslar gondermeyi denedikten sonra
hastanin iyilesmesi icin tizerine defalarca tifleyince, Zin-
nober fark edilir bir sekilde mirilt1 ve hirilti sesleri ¢ikar-
maya bagladi. Ancak hekim elini onun baginin {izerinde
gezdirirdigi sirada birdenbire hekimin eli bagina degince
Zinnober 6fkeden kopiirerek yerinden firladi ve kemikli
kiigiiciik eliyle, o sirada iyice iizerine egilmis olan heki-
min yanagina dyle okkali bir tokat att1 ki sesi odanin dért
bir yaninda yankiland:.

“Siz benden ne istiyorsunuz?” diye bagirdi Zinno-
ber, “Kafamda parmaklarinizi ne oynatip duruyorsunuz!
Ben hasta degilim, sagligim yerinde, tamamen yerinde,
simdi hemen ayaga kalkip bakanin konferansina gidece-
gim; siz de defolup gidin!”

Saray hekimi korku icinde hizla oradan uzaklast.
Bagsindan gecenleri Prens Barsanuph’a anlattiginda ise,
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Barsanuph kendinden gecerek sdyle haykirdi “Devlete
hizmet etmek icin bu ne biiyiik bir azim! — Ne kadar
vakur ve asil bir davranig! - Bu Zinnober ne kadar da
yiice bir insan!”

“Sevgili bagsmiisavir dostum,” dedi Bakan Priatextatus
von Mondschein, kiiciik Zinnober’e hitaben, “hastaligi-
niz1 dnemsemeyip konferans izlemeye gelmeniz ne bii-
yiik bir incelik. Ben Kakatuk Hanedani'yla aramizdaki
onemli sorunlar hakkinda bir memorandum taslag: ha-
zirladim - bizzat kendim hazirladim, sizin bunu prensin
karsisinda yiiksek sesle okumanizi rica ediyorum, ¢iinkii
sizin zekice sunumunuz sayesinde yazinin biitiinti daha
etkili ve anlamli hale gelir, ben de bunu kaleme alan kisi
olarak prensin takdirini kazanirim.” — Pritextatus'un
prensin goziinde parlamak istedigi bu memorandumu
yazan kisi elbette Adrian’dan bagkas: degildi.

Bakan biiciirle birlikte prensin sarayina gitti. Zinno-
ber, bakanin kendisine verdigi memorandumu cebinden
cikarip okumaya basladi. Fakat Zinnober dogru diizgiin
okumay1 beceremeyip sadece birtakim anlagilmaz miril-
t1 ve homurtu sesleri ¢ikarinca bakan kagidi elinden aldi
ve kendisi okudu.

Prens hayranliktan tamamen kendinden ge¢mis gi-
biydi, takdirini belli etmek amaciyla birkag kez, “Giizel
- iyi ifade edilmis — mitkemmel - muhtesem!” diye hay-
kird.

Bakan okumayi bitirir bitirmez prens dogruca Zin-
nober’in yanina gitti ve onu havaya kaldirip bagrina — tam
da onun (yani prensin) yildiz bicimindeki Yesil Benekli
Kaplan Nisani’'nin takili oldugu yerin iistiine bastirdi.
Prens hickiriklar icinde sarsiliyor, gozlerinden yaslar boga-
niyordu. “Hayir! — Bu nasil bir adam - bu nasil bir yete-
nek! — Bu azim - bu agk — bu kadar ¢ok fazla - ¢ok fazla!”
diye kekeledi, sézler bogazinda diigiimleniyordu. Ardin-
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dan daha sakin bir ses tonuyla konugtu: “Zinnober! — Bun-
dan sonra benim bakanim sizsiniz! — Anayurdunuza dii-
riist ve sadik kalin, Barsanuph’un goziipek bir hizmetkar
olarak kalin, onun tarafindan her tiirlti onura layik goéri-
lityor — seviliyorsunuz.” Bunun {izerine kizgin bir bakisla
bakana doénerek soyle dedi: “Sevgili Baron von Monds-
chein, son zamanlarda giictintizii yitirmekte oldugunuzu
fark ediyorum. Ciftliginizde biraz dinlenmek sagliginiz:
kazanmaniza yarayacak! - Hosca kalin!”

Bakan von Mondschein diglerinin arasindan anlagil-
maz birtakim sozler mirildanarak ve Zinnober’e kivil-
amlar sacan bakiglar atarak oradan uzaklasti. Zinnober
ise her zamanki gibi, arkasinda tuttugu kii¢tik bastonuna
dayanip parmak uglarinda yiikselerek kibirli ve kiistah
bir tavirla etrafina bakiyordu.

“Ben,” dedi prens, “ben, sevgili Zinnober, bu yiiksek
hizmetinizin karsiliginda sizi derhal 6dillendirmeliyim.
Bu yiizden size kendi ellerimle Yesil Benekli Kaplan Ni-
sani’'n1 takacagim!”

Prens oda hizmetkarina cabucak getirttigi seref ni-
san1 kurdelesini Zinnober'in bedenine dolamak istedi;
ama Zinnober'in egri biigrii viicut yapis: yiiziinden kur-
dele olmas: gerektigi yerde durmuyor, yakismayacak bir
bigimde bir yukari bir agag: kayiyordu.

Prens devletin asli yararinin s6z konusu oldugu du-
rumlarda takindigi her zamanki tutumuyla, bu konuya
da tam bir dikkat ve titizlikle yaklagiyordu. Kurdeleye
tutturulmus olan Yesil Benekli Kaplan Nisani, tam ola-
rak kalca kemigi ile kuyruksokumu arasinda, kalganin ti¢
tam bir bélii on alt1 in¢ asagisinda verev konumda yer
almaliydi. Bunu saglamak miimkiin olmuyordu. Oda
hizmetkar, ii¢ paj' ve bizzat prens elbirligiyle ugrasma-

1. Bir asilzadenin yaninda yetistirilen soylu erkek gocugu. (C.N.)
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larina ragmen biitiin ¢abalar bosunaydi. Lanet olasi kur-
dele bir asagi1 bir yukar1 kayiyordu, sonunda Zinnober
sikint1 icinde ciyak ciyak bagirmaya baslad:: “Ellerinizle
orami buramu ne diye mincikliyorsunuz, birakin bu sag-
ma sey nasil durursa dursun, ben artik bakan oldum, iste
o kadar!”

Prens 6fkeyle bagird:: “Nisan kurdeleleri benim iste-
gime uyulmayip boyle sagma sapan bir sekilde yerlestiri-
lecekse benim nisan konseyim ne ise yariyor? — Sabredin
sevgili bakanim Zinnober! Bu durumu yakinda degisti-
recegiz!”

Prensin emri iizerine nisan konseyi, iki filozof ve
Kuzey Kutbu'nu dolasip tilkeye yeni donen bir dogabi-
limcinin de katilimiyla, Bakan Zinnober’e Yesil Benekli
Kaplan Niganr'nin en pratik yolla takilmasi meselesini
tartismak {izere toplanmak zorunda kaldi. Bu ¢ok 6nem-
li tartisma toplantis1 dncesinde yeterince gii¢ toplayabil-
meleri icin konsey tiyeleri bir hafta boyunca diisiinmeyi
birakacaklards; bunu en etkin sekilde uygulayabilmeleri,
ayni1 zamanda da devlet isleri gorevlerini siirdiirebilme-
leri icin bu siireyi muhasebe isleriyle ugrasarak gegire-
ceklerdi. Nisan konseyi, filozoflar ve dogabilimci toplan-
tilarini sarayda yapacaklards, bu yiizden sarayin 6ntinde-
ki sokaklar kalin bir hasir tabakasiyla kaplanmusti, boyle-
ce at arabalarinin takirtilar1 akil adamlari rahatsiz etme-
yecekti, bunun yani sira sarayin civarinda trampet ¢alin-
mayacak, miizik yapilmayacak, hatta yiiksek sesle bile
konusulmayacakti. Sarayda herkes alti kalin kegeyle kapli
ayakkabilarla parmak uclarina basarak dolasiyor, herkes
birbiriyle isaret diliyle anlasiyordu.

Yedi giin boyunca sabahin erken saatlerinden gece
yarilarina kadar oturumlar devam etmis ama hicbir so-
nug alinamamugtu.

Prens, sabirsizligi son raddesine vardigindan, toplan-
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t1 odasina pes pese haberciler gondererek, seytanlar go-
tiirsiin hepinizi, simdiye kadar coktan parlak bir fikir
bulmaliydiniz, dedirtiyordu. Fakat bunun da bir yarar
olmad.

Dogabilimci, Zinnober’in dogasini elinden geldigin-
ce incelemis, sirtindaki kamburun enini boyunu él¢miis
ve buna dayanarak yaptig1 en titiz hesaplamalar1 nisan
konseyine iletmisti. Sonunda, tiyatro kostiimciisiiniin
bu tartigma toplantisina davet edilmesini 6neren kisi de
o oldu.

Bu oneri her ne kadar tuhaf gériinse de, iginde bu-
lunduklar1 bu ¢ikigsiz durumda oybirligiyle kabul edildi.

Tiyatro kostiimciisii Herr Kees son derece becerikli,
uyanik bir adamdi. Bu i¢inden ¢ikilmasi zor durum ken-
disine tiim ayrintilariyla aciklandiktan sonra, dogabilim-
cinin hesaplamalarini gézden gecirir gecirmez, nisan
kurdelesinin olmasi gereken 6l¢iilere uygun sekilde vii-
cuda oturtulabilmesi i¢in en mitkemmel yolu buluverdi.

Soyle ki gogiis ve sirt tarafina belli sayida diigme
dikilecek ve nigan kurdelesi bu diigmelere ilistirilecekti.
Deneme inanilmaz derecede basarili oldu.

Prens hayranlikla nisan konseyinin 6nerisini onayla-
di; bundan béyle Yesil Benekli Kaplan Nisani verildigi
diigme sayisina gore farkl kategorilere ayrilacakti. Orne-
gin: Iki Diigmeli Yesil Benekli Kaplan Nisan1 — Ug Diig-
meli Yesil Benekli Kaplan Nisani vb. Bakan Zinnober bag-
ka kimsenin elde edemeyecegi cok 6zel bir 6diil olarak
Yirmi Elmas Diigmeli Nigan’a layik gorild, ¢tinki tuhaf
bi¢cimli viicuduna tam tamina yirmi diigme gerekiyordu.

Kostiimcii Kees, ki Altin Diigmeli Yesil Benekli Kap-
lan Nisani’'na layik gériildii. Prens onu basarili fikrine rag-
men kotii bir terzi olarak gérdiigiinden ve bu yiizden de
onun tarafindan giydirilmeyi istemediginden, ona prensin
ozel bagkostiimciisti unvani verildi.
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Doktor Prosper Alpanus diisiinceli bir halde kir evi-
nin penceresinden, asagiya dogru uzanan parki seyredi-
yordu. Gece boyunca Balthasar'in yildiz haritasini yo-
rumlamakla ugrasmus, bu sirada kiiciik Zinnober hakkin-
da birtakim bilgileri ortaya ¢ikarmigti. Bunlarin en 6nem-
lisi, Adrian ve Pulcher tarafindan gézetlendigi sirada bah-
cede bu ufak tefek adamin etrafinda olup bitenlerle ilgi-
liydi. Prosper Alpanus, derhal Hoch-Jakobsheim’a gitme-
ye karar verip istiridyenin hemen getirilmesi icin tek
boynuzlu atlarini ¢agirmak tizereydi ki hizla yaklasmakta
olan bir araba, parkin demir parmaklikli kapisinin 6niinde
durdu. Manastirda yasayan hanimefendi, Friulein von
Rosenschon’iin doktor beyle goriismek istedigini haber
verdiler. “Memnuniyetle,” dedi Prosper Alpanus ve hani-
mefendi iceriye girdi. Rosenschén siyah, uzun bir elbise
giymisti, tipki yash nedimeler gibi bir sala blirinmiistii.
Prosper Alpanus, garip bir 6nseziye kapilarak bastonunu
eline ald1 ve bastonun topuzundan sacilan isinlar1 geng
kadinin tizerine yagdirdi. Tam o anda, kadinin etrafinda
sanki art arda simsekler cakar gibi oldu ve geng¢ kadin be-
yaz seffafbir kiyafetin icinde tam kargisinda durdu, omuz-
larinda g1l 151l parlayan yusufguk kanatlar: vards, saglari
beyaz ve kirmiz: giillerle siislenmigti. — “Vay, vay,” diye
murildand: Prosper, bastonu sabahliginin altina sokmasiyla
geng kadin bir anda tekrar eski kostiimiine biirtinmiistii.

Prosper Alpanus giiler yiizle onu oturmas: igin bu-
yur etti. Fraulein von Rosenschén, uzun zamandir dok-
tor beyi kir evinde ziyaret etmeye niyetlendigini, ¢iinkii
cok yetenekli, iyiliksever bir bilge olarak {inii her tarafa
yayilmis olan bir kisiyle bizzat tanismak istedigini soyle-
di. Kugkusuz Prosper Alpanus’un onun ricasini kirmayip,
yakindaki soylu kadinlar manastirinda sik sik hastalanan
ama doktor bulamayan yagh kadinlarin tedavilerini st-
lenecegini umdugunu belirtti. Prosper Alpanus nazik bir
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tavirla, uzun zamandir hekimlik yapmay: birakmasina
ragmen bir istisna olarak ihtiya¢ duyuldugunda rahibele-
ri ziyaret edecegini sdyledi ve ardindan Friulein von
Rosenschén’iin bizzat kendisinin herhangi bir rahatsizli-
ginin olup olmadigin1 sordu. Geng kadin, ara sira kolla-
rinda ve bacaklarinda romatizmal kramplar hissettigini,
bunun da herhalde sabah serinliginde tisiitmekten ileri
geldigini, yoksa su anda gayet saglikli oldugunu soyle-
dikten sonra birtakim ilgisiz konulardan konusmaya bas-
lad1. Prosper, gen¢ kadina heniiz sabahin erken saatleri
oldugundan bir fincan kahve i¢mek isteyip istemedigini
sordu; Rosenschon émriinti manastirda geciren hanime-
fendilerin boyle bir teklifi asla reddetmeyecegini belirtti.
Kahve getirildi; ancak Prosper fincana kahve koymak
icin ne kadar ugrasirsa ugrassin, demlikten kahve dokiil-
mesine ragmen fincanlar hep bos kaliyordu. “Vay, vay,”
diye giiliimsedi Prosper Alpanus, “bu kahvenin de mu-
zirh@ tuttu! — Liitfen, sevgili hanimefendicigim, kahveyi
iyisi mi siz koyun!”

“Zevkle,” diye karsilik verdi gen¢ kadin ve demligi
eline aldi. Ne var ki demlikten bir damla bile kahve do-
kiilmemesine kargin fincan doldu tasti, tasan kahve ma-
saya ve gen¢ kadinin elbisesinin {izerine akti. — Rosen-
schén demligi yerine koyar koymaz kahve iz birakma-
dan yok oldu. Prosper Alpanus ile hanimefendi, her ikisi
de bir siire sessizce tuhaf bakislarla birbirlerini siizdiiler.

“Siz, sevgili doktor bey,” diye s6ze basladi hanime-
fendi, “ben iceri girdigim sirada ¢ok ilgin¢ oldugunu tah-
min ettigim bir kitapla mesguldiiniiz.”

“Gergekten de,” diye kargilik verdi doktor, “bu kitap
son derece olaganiistii konular iceriyor.”

Bu sozlerle, 6niindeki masanin iistiinde duran altin
varakli kiigiik bir kitabi agmaya yeltendi. Ancak bosuna
cabaliyordu, ¢tinkii kitap her seferinde patir patir ederek
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kendi kendine kapaniyordu. “Vay, vay,” dedi Prosper Al-
panus, ‘liitfen su inatci kitabi1 agmay: bir de siz deneyin,
degerli hanimefendicigim!”

Kitabi hanimefendiye uzatti, geng kadinin eli kitaba
dokunur dokunmaz kitap kendiliginden agildi. Fakat
icindeki sayfalar yerinden sokiilerek dev boyutlu kagitlar
halinde etrafa sacildi ve hisirtilarla odanin her tarafina
yayildi.

Geng kadin korku icinde yerinden si¢cradi. Doktor
kitab1 zorla kapatt1 ve bir anda biitiin sayfalar ortadan
kayboldu.

“Fakat,” dedi Prosper Alpanus, hos bir giiliimsemey-
le oturdugu yerden dogrularak, “saygideger hanimefen-
dicigim, biz neden boéyle bayag: gézbagcilik numarala-
riyla zamanimizi harciyoruz; dogrusu su dna kadar yap-
tiklarimiz siradan gézbagcilik numaralarindan baska sey
degil, dilerseniz artik daha yiiksek diizeyli konulara ge-
celim.” “Ben artik gitmek istiyorum!” diye bagird: geng
kadin ve yerinden firlad:.

“Yoo,” dedi Prosper Alpanus, “ben istemedigim siire-
ce bunu yapmaniz pek miimkiin degil, ¢iinkii saygideger
hanimefendi, sunu bilin ki siz su anda tamamen benim
elimdesiniz.”

“Sizin elinizde mi?” diye haykird: gen¢ kadin 6fkey-
le, “Sizin elinizdeyim, 6yle mi, doktor bey? — Ne kadar
sa¢ma bir diisiince!”

Bu sozlerle ipekli elbisesi kendiliginden kanat gibi
iki yana agildi ve Rosenschén giizel bir yas pelerini kele-
begi’ kihigina girerek odanin tavanina dogru uctu. Ancak
hemen ardindan Prosper Alpanus, kocaman bir geyik bo-
cegi kiligina girerek hizla ona yetisti. Yorgun diisen kele-

1. Alaca kelebekler (nymphalidae) familyasina ait, alimli ve giizel kelebeklerden
biridir. (C.N.)
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bek kanatlarini ¢irparak yere indi ve minicik bir fareye
dontiserek yerde kosusmaya bagladi. Fakat geyik bocegi
bir sigrayista gri titylt bir kediye déntistii ve miyavlayip
tislayarak onu kovalamaya koyuldu. Minicik fare bu sefer
piril piril parlayan bir kolibri kugu' olarak tekrar havalan-
di, tam o sirada kir evinin dért bir yanindan bazi tuhaf
sesler yiikseldi, birtakim esi benzeri olmayan bocekler ve
garip orman kanatlilar1 vizildayarak oraya tististiiler, pen-
cerelerin 6nii altin iplikle 6riilmiis bir agla ortiildii. Bir-
denbire Peri Rosabelverde tiim gérkemi ve yiiceligiyle
gildayarak, {izerinde parlak beyaz kiyafeti, belinde 151k
sacan elmas kemeri, kumral buklelerinin aralarina éril-
miis beyaz ve kirmiz1 giiller oldugu halde odanin ortasin-
da belirdi. Biiyiicti ise tizerinde altin iplikle dokunmus bir
clippe, basinda parildayan bir tag, elinde topuzundan
alevler sagan bir bastonla tam karsisinda duruyordu.

Rosabelverde biiyiiciiye dogru adimini attigi anda
sacinin arasindan firlayan altin bir tarak mermer dése-
menin {izerine diistii ve sanki camdan yapilmig gibi tuz
buz oldu.

“Eyvahlar olsun!” diye haykird1 peri.

Bir anda sahne degisti, manastirda yasayan hanime-
fendi, Friaulein von Rosenschén, gene iizerinde siyah
uzun elbisesi, simdi kahve masasinda oturuyordu, tam
karsisinda da Doktor Prosper Alpanus.

“Sanirim,” dedi Prosper Alpanus gayet sakin bir ta-
virla, bir yandan da Cin porseleninden fincanlara duma-
n1 iistiinde en leziz moka kahvesini zahmetsizce koyu-
yordu, “sanirim, sevgili hanimefendi, artik birbirimizin
kim oldugunu anlamis ve karsimizdakinin neler yapabi-

1. Sinek kusugiller (trochilidae) familyasini olusturan kigik kus tirlerinin ortak
adidir. Kanatlarini gok hizli girparak havada asili kalabilir, geri geri ugabilirler;
parlak renkte, gosterisli tiyleri vardir. (C.N.)
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lecegini 6grenmis bulunuyoruz. — O giizel taraginizin
benim sert yer désemelerimin {iistiine diiserek kirilma-
sindan 6tiiri cok tizgiiniim.”

“Benim sakarligim,” diye kargilik verdi geng kadin ke-
yifle kahvesini yudumlarken, “bunun tek sorumlusu be-
nim sakarligim. Bu dosemelere herhangi bir sey diistir-
mekten sakinmak gerekir, ¢iinkii eger yanilmiyorsam bu
taglarin {izeri kimilerine alelade mermer damarlariymus
gibi goziiken en sira dis1 hiyeroglif yazilariyla bezelidir.”

“Asinmig tilsimlar, degerli hanimefendi,” dedi Pros-
per, “bu taglarda asginmis tilsimlar var, hepsi bu.”

“Fakat sevgili doktor,” diye atildi geng¢ kadin, “nasil
oluyor da biz bu kadar uzun zamandan beri tanismadik,
yollarimiz bir kez olsun kesismedi?”

“Farkli egitim tarzlar, sevgili hanimefendi,” diye kar-
silik verdi Prosper Alpanus, “bunun tek sorumlusu farkl
egitim tarzlar1! Siz Cinnistan'in biiyiik imitler vaat eden
bir geng kiz1 olarak kendinizi zengin tabiatinizin ve parlak
dehanizin akigina birakabildiginiz zamanlarda, ben me-
lankolik bir iiniversite 6grencisi olarak piramitlere kapan-
mus Profesér Zoroaster'in konferanslarini dinliyordum,
ihtiyar profesor asik suratliydi ama inanilmaz bilgiliydi.
Saygideger Prens Demetrius hiikiimdarlik yaptig: sirada
bu kiigiik, hos kirlik araziye yerlestim.”

“Yaa demek dyle,” dedi geng kadin, “ve Prens Paph-
nutius Aydinlanma’yr yiiriirliige koydugunda sinmir digt
edilmediniz demek!” “Katiyen,” diye kargilik verdi Pros-
per, “ben Aydinlanma’yla ilgili konularda ¢ok 6zel bilgile-
re sahip oldugumu kanitlayan cesitli yazilar yayimlamak
suretiyle kendi kimligimi tamamen gizlemeyi basardim.
Prensin onay: olmadan asla simsek ¢cakmayacagini, gok
glirlemeyecegini ispatladim; giizel havalar: ve iyi bir ha-
sad1 sadece ve sadece prensin ve onun asilzadelerinin ¢a-
balarina bor¢lu oldugumuzu gésterdim, ¢iinkii basit halk

96



acik havada tarlasini1 ekip bicerken, onlar i¢ odalarda bu
konular iizerine son derece bilgece tartigmalar yapmak-
tadirlar. Prens Paphnutius o zamanlar beni yiiksek Aydin-
lanma basgkanligina atamisti. Firtina diner dinmez bu gé-
revi agir bir yiik gibi tizerimden firlatip attim. — Bir yan-
dan da el altindan olabildigince yararli olmaya ¢alistim.
Demek istiyorum ki bizim yani benim ve sizin, saygide-
ger hanimefendi, gercekten yararli diye nitelendirdigimiz
sekilde. - Belki biliyorsunuzdur, sevgili hanimefendi, Ay-
dinlanma polisinin baskinindan énce sizi uyaran bendim!
— Az 6nce bana karg1 kullandiginiz o sevimli hiinerlere
hila sahip olmamiz1 da bana bor¢lusunuz! — Aman Tan-
rim, sevgili hanimefendi, su pencerelerden disariya bir
bakin! — Sik sik gezintiye ¢iktiginiz ve orada ¢alilarin —
ciceklerin — pinarlarin iginde yerlesmis olan dost ruhlarla
konustugunuz bu parki hatirliyorsunuz, degil mi? — Bu
park bilgilerim sayesinde kurtardim. Oras: hala yagh De-
metrius zamanindaki halini koruyor. Prens Barsanuph,
Tanrr'ya stikiir, sihir iglerini pek umursamiyor, insanlara
giiler ytiz gosteren bir hiikiimdardir, herkesin keyfince
sihirle ugrasmasina izin veriyor, elbette kimseye fark et-
tirmemesi ve vergisini 6demesi kosuluyla. Iste ben de,
sevgili hanimefendi, tipki sizin manastirinizda yasadig:-
niz gibi, burada yastyorum, mutlu ve tasasiz!”

“Doktor,” diye haykird: gen¢ kadin gézlerinden yas-
lar dokiilerek, “doktor, neler diyorsunuz! — Bunlar ne
miithis agiklamalar! — Evet, ben bu korulugu taniyorum,
orada en mutluluk verici hazlar1 yasamistim! — Doktor!
- Ey soylu adam, size ne kadar ¢ok sey bor¢cluyum! -
Peki, siz benim koruyucusu oldugum kiigiik adama ne-
den o kadar sert davraniyorsunuz?”

“Siz,” diye kargilik verdi doktor, “siz, sevgili kiigiik-
hanim, dogustan sahip oldugunuz iyilikseverlik duygu-
suna kendinizi kaptirip yeteneklerinizi bos yere, buna
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asla degmeyecek olan birine harcadiniz. Zinnober sizin
iyi niyetli yardiminiza ragmen kiigiik, ecis biiciis, anasi-
nin gozii bir hinogluhin ve daima da 6yle kalacak. Simdi
altin taragimiz kirilmis olduguna gére artik o tamamen
benim ellerimde.”

“Merhamet edin, ah doktor!” diye yalvardi genc ka-
din.

“Ama ltitfen suraya bir bakin,” dedi Prosper ve ¢ikar-
mis oldugu Balthasar'in yildiz haritasin1 gen¢ kadinin
Ontine tuttu.

Geng kadin haritaya bakti ve ardindan ac1 iginde
soyle haykirdi: “Evet! — Eger durum boyleyse, o zaman
ben yiice kudrete boyun egmek zorundayim. — Vah za-
valli Zinnober!”

“Kabul edin ki sevgili kiigiikhanim,” dedi doktor gii-
liimseyerek, “kadinlar ¢ogu zaman en acayip seylerden
hoslanirlar, bir anda i¢lerine dogan bir fikrin pesinden
sabirsizca ve tedbirsizce giderler, bunun bagka durumlar
tizerinde yaratacag: ac1 etkileri hesaba katmazlar! — Zin-
nober kaderini ¢cekmek zorundayken hi¢ hak etmedigi
bir onura kavusuyor. Bu sozlerle sizin giiciiniize, iyiligi-
nize, erdeminize saygi: durusunda bulunuyorum cok kiy-
metli, saygideger kiiciikhanim!”

“Miikemmel, asil adam,” diye haykirdi gen¢ kadin,
“ne olur her zaman benim dostum olarak kalin!”

“Sonsuza kadar,” diye karsilik verdi doktor, “benim
size olan dostlugum, duydugum igten yakinlik, giizeller
gtizeli peri, asla bitmeyecek. Hayatin karsiniza ¢ikarabi-
lecegi tiim ciddi meselelerde bana basvurmaktan cekin-
meyin ve - ah, keyfiniz ne zaman isterse kahve icmeye
beklerim.”

“Saglicakla kalin saygideger biiyiicii, sizin yiiceligi-
nizi ve bu kahveyi asla unutmayacagim!” dedi genc ka-
din duygulanarak ve vedalasmak iizere ayaga kalktu.
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Prosper Alpanus gen¢ kadini demir parmaklikli gi-
ris kapisina kadar gegirirken ormanin iginden yiikselen
biiyiileyici sesler en tatli nagmeler halinde kulaga dolu-
yordu.

Kapinin 6niinde hanimefendinin arabasi yerine, dok-
torun tek boynuzlular tarafindan cekilen kristal istiridyesi
duruyordu. Aracin arka tarafinda altin bécek parlak ka-
natlarini agmis bekliyor, siirticii yerinde oturan giimiis sti-
liin, bir yandan altin dizginleri gagasiyla tutarken bir yan-
dan da akilli bakislarla gen¢ kadin1 siiziiyordu.

Mubhtesem sesler egliginde hizla ilerleyen araba hos
kokulu ormanin icinden gecerken, manastirda yasayan
hanimefendi muhtegem peri hayatinin en mutlu anin1
yasadigin1 hissediyordu.
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Yedinci Bolim

Profesér Mosch Terpin’in prensin sarap mahzeninde doga
aragtrmalan yapmast. — Mycetes Beelzebub. —
Universiteli Balthasar'in iimitsizlige kapilmast. — Dayal
doseli bir kar evinin aile mutluluguna katkisi. — Prosper
Alpanus’un Balthasar'a baga' kaplamali bir kutu verip
oradan uzaklagmas:.

Hoch-Jakobsheim koyiinde saklanmakta olan Balt-
hasar, Kerepes'teki Referendarius Pulcher'den bir mek-
tup aldi. Mektupta sunlar yaziyordu:

Sevgili dostum Balthasar, isler glin gectikge kotlye gidi-
yor. Dismanimiz, igreng Zinnober, disisleri bakani oldu ve en
buylk “Yirmi Digmeli Yesil Benekli Kaplan Nisaniyla 6dl-
lendirildi. Prensin gézdesi olmayi basardi, ona her istedigini
yaptiriyor. Profesér Mosch Terpin, budalaca bir kibir iginde
tamamen kendinden gegmis, kabardikga kabariyor. Mustak-
bel damadinin araciligi sayesinde devletin tim doga islerinin
genel midurligld konumuna getirildi, bu gérev ona bol para
ve bir stirl ek gelir sagliyor. Genel midur sifatiyla, resm? tak-

1. Siisleme sanatlarinda ve kiigiik esya yapminda kullanilan kaplumbaga kabu-

gu. (C.N.)
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vimlerdeki glines ve ay tutulmalarini, hava tahminlerini denet-
leyip gdzden gegiriyor, Ozellikle baskent ve civarinda doga
arastirmalari yapiyor. Bu ugrasi nedeniyle prense ait orman-
lardan en nadide kanatlilar ve en nadir bulunan hayvanlar ken-
disine sunuluyor, o da dogalarini incelemek Utzere bunlar ki-
zarttirip midesine indiriyor. Ayrica simdi de sarabin neden
sudan farkli bir tada sahip oldugunu ve farkli etkiler yarattigini
aciklayan bilimsel bir makale yaziyor (en azindan bunu ileri
slrtyor) ve bu makaleyi damadina adamak istedigini s&yllyor:
Zinnober, bilimsel makalesi nedeniyle Mosch Terpin'in her
glin prensin sarap mahzeninde ¢alismasina onay verdi. Profe-
sor yarim varil dolusu yillanmis Ren sarabi ve dizinelerce sise
sampanya Uzerinde incelemesini ¢oktan yapip bitirdi, simdi
de bir fig1 Alicante sarabina sira geldi. — Mahzencibasi ¢aresiz-
lik iginde dévindp duruyor! — Bu durum, bildigin gibi dinyada
agzinin tadini en iyi bilen adam olan profesére yaradi. Ne var
ki profesdr son derece rahat bir hayat yasayabilecekken ani-
den bastiran bir dolu firtinasi tarlalari harap ettiginde sik sik
kdylere gitmek zorunda kaliyor. Clnkd prense ait topraklari
kiraci olarak ekip bigen ciftgilere dolunun neden yagdigini
agiklamasi ve bu budala herifleri bu konuda biraz bilgilendir-
mesi gerekiyor ki, onlar da ileride dolu firtinasina kargi énlem
alsinlar ve kendilerinden baska kimsenin kusuru olmayan bir
durumdan 6trd her seferinde kira indirimi istemeye devam
etmesinler.

Bakan, senin ona attigin yumruklarn hdlda hazmedemedi.
Senden intikam alacagina yemin etti. Artik bir daha Kerepes'te
gorinmemen gerekir. Beni de strekli gdzetim altinda tutuyor;
¢lnkd benim onu kanatl bir hanimefendi tarafindan esrarengiz
bir sekilde saclari taranirken gizlice seyrettigimi biliyor: — Zin-
nober prensin gdzdesi olmaya devam ettigi slirece benim dog-
ru diizglin bir ise basvurmam midmkun degil. Kér talih hig um-
madigm anda bu hilkat garibesini stirekli karsima ¢ikariyor,
Ustelik her seferinde k&tl duruma disen ben oluyorum. $oyle
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ki: Gegenlerde bakan belinde kilici, Uzerinde yildiz nisaninin ta-
kili oldugu nisan kurdelesi, blylk bir gsterisle Zooloji Kabi-
nesinde' her zamanki gibi bastonuna dayanip parmak uglarin-
da ylkselmis olarak, iginde en nadir Amerikan maymunlarinin
bulundugu camekanin hemen yaninda duruyordu. Mekani ge-
zerken o tarafa dogru yaklasan yabancilardan biri, bu kigutk
“kok cini” gdzine ilisince, birden haykiriyor: “Ay! — Ne kadar da
sevimli bir maymun! — Ne sirin bir hayvan! — Biitlin kabinenin
stst! — Ay, bu minik maymunun adi ne? Hangi Ulkeden?"

Kabinenin bekgisi son derece ciddi birtavirla, Zinnober'in
omzuna dokunarak diyor ki: “Evet, tlrinin ¢ok glizel bir 6r-
negi, Mycetes Beelzebub adi verilen muhtesem bir Brezilya
maymunu — Simia Beelzebub Linnei — niger, barbatus, podiis
caudaque apice brunneis? — yani, uluyan maymun.”

“Beyefendi,” diye bek¢iye homurdaniyor yerden bitme,
“beyefendi, siz ya ¢ildirdiniz ya da aklinizi kagirdiniz, ben bir
Beelzebub caudaque — yani uluyan maymun degilim, ben Zin-
nober, Bakan Zinnober'im, Yirmi Digmeli Yesil Benekli Kap-
lan Nisani'na sahip bir sdvalyeyim!” O sirada ben ¢ok uzakta
sayllmayacak bir mesafede duruyorum ve bir anda hayatima
mal olabilecegini géze alarak, kendimi tutamayip — kahkahay!
basiyorum.

“Siz de mi buradasiniz, Herr Referendarius?”’ diye hinlti-
Il sesiyle bana cikisiyor, seytani gozlerinde kirmizi simsekler
cakiyor.

Nasit oldugunu Tanri bilir, tim yabancilar ona en glzel,
en nadir maymun gézlyle bakiyor ve ceplerinden ¢ikardiklari
findiklarla onu beslemeye kalkiyorlardi. O zaman Zinnober

1. Avrupa’da miizecilik hareketi “nadire kabineleri” (Fransizcada cabinets de
curiosite, Almancada Wunderkammer ya da Raritatenkabinette) adiyla anilan bi-
reysel Slgekte koleksiyonlarla baglamistir. Bu koleksiyonlari olusturan en te-
mel kategorilerin basinda Zooloji Kabinesi gelir. (C.N.)

2. (Lat.) Linnaeus’un siniflandirmasina gére, maymun beelzebub kara, sakalli,
ayak ve kuyruk ucu kizil kahverengidir. (C.N.)
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ofkesinden burnundan soluyor, incecik bacaklari Gzerinde zar
zor duruyordu. Cagrilan oda hizmetkari onu kucaklayip asa-
g1da duran arabaya kadar tagimak zorunda kaldi.

Bu olayda neden bir Gmit 15181 gérdigimi kendim bile
anlamakta zorlaniyorum. iste bu, biyii etkisi attindaki kiictik
canavarin basina gelen ilk aksilik!

Kesin olan su ki: Gegenlerde Zinnober sabahin erken
saatlerinde allak bullak bir halde bahgeden eve girdi. Kanatli
geng kadin herhalde gelmedi, ¢clinki Zinnober'in o giizel buk-
lelerinden eser yok. Anlatilanlara gére Zinnober'in saglar ta-
ras taras sirtina dokildyormus ve Prens Barsanuph ona sdyle
demis: “Kendinizi bu kadar da ihmal etmeyin, sevgili bakanim,
size benim kuaférimi gondereyim!” — Bunun lzerine Zinno-
ber son derece nazik bir ifadeyle, herif gelirse onu derhal
pencereden disari attiracagini sdylemis. “Yice ruhlu adam!
Kimse size s6z geciremez!" demis prens ve uzun uzun gbzya-
si dokms.

Saglicakla kal, sevgili Balthasar! Umudunu kaybetme, iyi
saklan ki seni yakalayamasinlar!

Arkadasinin yazdiklarindan 6tiirii tamamen iimit-
sizlige kapilan Balthasar, ormanin derinliklerine dogru
kosarken goyle feryat ediyordu:

“Gene de umudumu kaybetmemeliymisim, oysa
benim hi¢ (imidim kalmads, biitiin yildizlar batti, kas-
vetli — kasvetli gece beni, bu tesellisiz ruhumu kusatiyor,
gene de umudumu kaybetmemeliymisim! Ah, ugursuz
kader! — Hayatima kasteden o karanlik giice yeniliyo-
rum! - Prosper Alpanus’'un beni kurtaracagini ummak
bir delilik, o Prosper Alpanus beni lanet olas1 gézbagcilik
numaralariyla kandirip, aynadaki gériintiiye dogru sa-
vurdugum yumruklari gercekten Zinnober'in sirtina
yagdirdi! Ah, Candida! — Keske o melek yiizlii cocugu
unutabilsem! — Ama icimdeki agk atesi giderek daha da
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giicleniyor, daha da siddetleniyor! — Her yerde o giizeller
giizeli sevgilinin siluetini goriiyorum, tatlh tath giiliimse-
yerek kollarini 6zlemle bana dogru uzatiyor! — Evet bili-
yorum! — Sen beni seviyorsun, giizeller giizeli tatli Can-
dida, umutsuzluk iginde ¢ektigim bu 6limciil aci, etkisi
altina girmis oldugun bu korkung biiyiiden seni kurtara-
mayigim yiiziinden! — Hain Prosper! Ben sana ne yaptim
ki beni bu kadar zalimce kandirdin!”

Aksam karanligi ¢c6kmiistii, ormanin tiim renkleri gi-
derek donuk griye déniiyordu. O sirada, agaglarin ve ¢ali-
larin arasindan parildayan aksam giinesine benzer olaga-
niistii bir aydinlik etrafa yayildi, binlerce minik bécek
hizla kanatlarini ¢irparak ve vizildayarak havalandilar. Isik
sagan altin bocekler oraya buraya ugusuyorlards, aralarin-
da rengarenk kelebekler kanat ¢irpiyor, etrafa giizel koku-
lu cicek tozlan sagiyorlardi. Fisilt1 ve vizilt: sesleri giderek
hafif, tatli bir miizige dontistii ve avuturcasina Balthasar'in
parcalanan yiiregine doldu. Etrafa yayilan parlak i1tk daha
da giiclenerek Balthasar'in tepesinde yogunlasti. Baltha-
sar bagin1 kaldirip bakinca hayretler icinde Prosper Alpa-
nus’u gordii. Alpanus, muhtegem renkler igerisinde 1s1lda-
yan, yusufcuga benzer, biiyiileyici bir bocegin tistiinde o
tarafa dogru yaklasmaktaydi.

Prosper Alpanus yere dogru agir agir algalip deli-
kanlinin yanina otururken yusufcuk bécegi tekrar hava-
landi ve ormanin her késesinde yankilanan melodiye
eslik ederek caliligin icine dald1.

Prosper Alpanus elinde tuttugu olagantistii parlak
cicekleri delikanlinin alnina dokundurur dokundurmaz
Balthasar’in yiireginde yeni bir yasam umudunu alev-
lendirdi.

“Sen bana ¢ok haksizlik ediyorsun, sevgili Baltha-
sar,” diye soze basladi Prosper Alpanus yumusak bir ses
tonuyla, “tam senin hayatini altiist eden biiytiye hakim
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oldugum anda sen beni zalim ve hain olarak nitelendir-
mekle bana ¢ok haksizlik ediyorsun, oysa ben seni daha
cabuk bulmak ve avutmak icin, bu en sevdigim rengarenk
minik atima atladigim gibi buraya geldim ve senin yara-
rina olabilecek her seyi yanimda getirdim. — Gene de agsk
acisindan daha azap verici bir sey olamaz, ask ve 6zlem
acis1 ceken, caresiz bir kalbin sabirsizligi baska hi¢bir
seye benzemez. — Seni bagisliyorum, ¢iinkii yaklagik iki
bin yil énce Balsamine adinda Hintli bir prensese agik
oldugumda benim durumum da bundan daha iyi degildi
ve caresizlikten en iyi dostum Biiyiicii Lothos'un sakali-
n1 yolmustum, bdyle bir sey benim de bagima gelmesin
diye, gordiigiin gibi, artik hi¢ sakal birakmiyorum. — An-
cak simdi bulundugumuz ortam sana bunlar1 uzun uza-
diya anlatmam igin hi¢ de uygun degil, ¢tinkii agiklar
sadece kendi asklarindan s6z edilmesini ister, sadece
kendi agkin1 konusmaya deger bulur, tipk: sairlerin sade-
ce kendi dizelerinin okunmasindan hoglanmalar1 gibi.
Neyse konumuza dénelim! — Bil ki, Zinnober fakir bir
koéylii kadinin basindan attig1 bir hilkat garibesi olup, asil
ad1 Kiiciik Zaches’tir. Ama o sirf kendini begenmisligin-
den o “iddiali” Zinnober adin1 almis. Manastirda yasayan
hanimefendi, Friulein von Rosenschén — aslinda daha
dogrusu tinlt Peri Rosabelverde, ¢iinkii o hanimefendi
ondan bagkasi: degil — bu kiigiik canavari yolda bulmus.
Geng kadin, doganin adeta bir iivey anne gibi bu ufak-
liktan esirgedigi her geyi telafi edebilecegine inanmig ve
ona tuhaf, esrarengiz bir armagan ihsan etmis. Soyle ki,
cevresindeki insanlarin diisiindiigii, konustugu ya da
yaptig1 herhangi miikemmel bir sey ona mal edilecek,
dahasi iyi egitimli, anlayish, zeki kisilerin olusturdugu
bir toplulukta o da iyi egitimli, anlayish ve zeki biri say1-
lacakt1, kisacasi kargilastirildig: insanlarin daima en mii-
kemmeli oldugu izlenimini verecekti.
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Bu olagandis: sihir o ufak tefek adamin kafasindaki
parlak ates rengi ti¢ tel sacta barmiyor. Bu saclara, daha
dogrusu genelde kafasina dokunulmasi, onun canini ya-
kiyor, hatta ona zarar veriyor olmali. Bu yiizden peri
onun dogustan ince telli, taras taras saclarinin dolgun,
hos bukleler halinde omuzlarina dékiilmesini saglamisti,
boylece ufakligin kafasi korunuyor, ayn1 zamanda da o
kirmiz1 sag seridi gizleniyor ve sihrin etkisi giicleniyor-
du. Her dokuz giinde bir peri onun sa¢in1 bizzat sihirli
bir altin tarakla tariyordu, bu tarama sihrin bozulmasina
yoénelik her tiirli islemi yok ediyordu. Fakat iyi kalpli
peri beni ziyaret ettiginde onun ayaklar:1 altina yerlestir-
meyi becerdigim giiclii bir tilstm tarag: yok etti.

Simdi sira o g tel ates rengi sa¢1 kopartmaya geldi,
boéylece o eski higligine geri dénecek! — Bu biiyiiyti boz-
mak da sana distiyor, sevgili Balthasar. Bunun icin gere-
ken cesaret, gii¢c ve beceriklilik sende var, sen bu isi ol-
mas1 gerektigi gibi halledeceksin. Su minik dirbiinii al,
kii¢ciik Zinnober'i buldugun yerde ona yaklas ve diirbii-
nii kullanarak basina dikkatlice bak, o ti¢ kirmiz1 sac teli
ufakligin basinin tepesinde mutlaka goziine ilisecektir.
Zinnober'i sikica yakala, onun kulaklar1 tirmalayan aci
bir kedi ¢1gl1g1 atmasina aldiris etme, bir hamlede o iig
sa¢ telini cekip kopart ve derhal yak. Bu isin olmazsa
olmazi, sag tellerinin bir hamlede kopartilmasi ve derhal
yakilmasi, aksi halde birtakim feci etkiler ortaya cikabi-
lir. O yiizden 6zellikle dikkat etmen gereken sey, sa¢ tel-
lerini atik bir hareketle sikica yakalamak ve bu ufak te-
fek adamin {izerine atilmadan 6nce yakinda bir ates ya
da mum bulunmasina dikkat etmek.”

“Ah, Prosper Alpanus,” diye haykird1 Balthasar, “ben
size giivenmeyerek bu iyiligi, bu yiice gonilltliigi aslin-
da hi¢ hak etmedim! — Kalbimin en derininde acilarimin
sona erdigini hissediyorum, ilahi mutlulugun altin kap-
lar1 karsimda agiliyor!”
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“Ben senin gibi gengleri seviyorum, Balthasar’cigim,”
diye sdzlerine devam etti Prosper Alpanus, “senin gibi,
tertemiz ytireginde 6zlemi ve agki barindiran, ilahi mu-
cizelerle dolu uzak diyarlarin muhtesem akorlari iclerin-
de hala yankilanan gengleri seviyorum, ¢iinkii o diyarlar
benim vatanimdir. Sair diye adlandirilabilecek Kkisiler,
ancak dogustan bu i¢sel miizige sahip olan sansli insan-
lar olabilirler, oysa sair diye nitelendirilen bir¢oklari, 6n-
lerine gelen kontrbasi ellerine alir, tellerin iizerinde par-
maklarini gezdirir, yumruklarinin altinda inleyen enstrii-
mandan ¢ikardiklar1 tingirt: seslerini, kendi yiireklerin-
den figkiran muhtegem miizik zannederler. - Biliyorum
ki, sevgili Balthasar, kimi zaman cagldayan pinarlarin,
hisirdayan agaclarin dediklerini anliyormugsun gibi geli-
yor sana, hatta géz kamastiric1 aksam kizillig: sana an-
lamli sozler soylityor! — Evet, sevgili Balthasar! - Iste bu
anlarda sen doganin mucizevi seslerle sdylediklerini ger-
cekten kavriyorsun, ¢iinkii doganin en derin varliginin
mitkemmel ahengini kivilamlandiran o ilahi ses senin
kendi yiireginden yiikseliyor. — Piyano ¢aldigin icin bilir-
sin ki sair dostum, piyanoda bir notaya basildiginda ona
yakin olan notalarin sesleri de kulagina gelir. — Bu doga
kanunu, basit bir mecaz olmanin ¢ok 6tesindedir! — Evet,
sair dostum, sen icindeki miizigi tiiy kalem ve miirek-
keple kagida gecirdigin denemelerini sesli olarak kendi-
sine okudugun bircok kisinin diistindiigiinden ¢cok daha
iyi bir sairsin. Bu denemeler heniiz miikemmellikten
uzak. Fakat biilbiiliin kirmizi giile duydugu agkin benim
goziimiin 6niinde yasanan oykiisiinii, pragmatik bir ge-
niglik ve dogrulukla kaleme almakla, tarihsel tisluba uy-
gun bir is yaptin. - Bu son derece basarili bir eser.”

Prosper Alpanus duraklads, Balthasar biiyiik bir sas-
kinlik icinde goézlerini kocaman agmis ona bakiyordu,
simdiye kadar yazdig1 en fantastik siiri Prosper’in tarih-
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sel bir deneme olarak yorumlamas: karsisinda ne séyle-
yecegini bilemiyordu.

“Elbette,” diye konusmaya devam etti Prosper Alpa-
nus ytiziinde hos bir giilliimsemeyle, “s6zlerim seni hay-
rete diistirmiis olabilir, aslinda beni hayli yadirgatici da
bulabilirsin. Ama sunu da hesaba katmalisin ki tiim akli
bagsinda insanlarin diisiincesine gére ben sadece masal-
larda ortaya ¢ikmasi miimkiin olan bir kisiyim ve sen
sevgili Balthasar biliyorsun ki boyle kisiler acayip davra-
niglar sergileyip diledikleri gibi ¢ilgin ve sagma geveze-
likler edebilirler, 6zellikle biitiin bu olaylarin arkasinda
kimsenin reddedemeyecegi sirlar varsa. — Neyse, devam
edelim! — Peri Rosabelverde bu ecis biiciis Zinnober’i
boylesine sevkle kayirip kolladiysa, sen de, sevgili Balt-
hasar, tamamen benim korumam altindasin. Simdi beni
dinle, sana ne yapman gerektigi konusunda diisiindiikle-
rimi séyleyecegim! — Diin biiyiicti Lothos beni ziyarete
geldi, bana binlerce selamin yani sira Prenses Balsami-
ne’nin binlerce sikdyetini getirdi. Prenses uykusundan
uyanmus ve ilk agkimiz, o muhtesem manzume “Chartah
Bhade'nin” tathh nagmeleriyle kollarin1 6zlemle bana
dogru uzatiyor. Eski dostum Bakan Yuchi? de Kutup
Yildizi'ndan bana dostca el salliyor. - Ben derhal Hindis-
tan'in en uzak kogesine gitmeliyim! — Geride birakaca-
gim kir evimin senden bagka kimsenin eline ge¢mesini
istemiyorum. Yarin Kerepes’e gidip resmi bir bagis soz-
lesmesi hazirlatacagim ve bu sézlesmede kendimi senin
dayin olarak gésterecegim. Zinnober'in biiyiisii bozulur
bozulmaz Profesér Mosch Terpin'in karsisina muhtesem
bir kir evi ve oldukga yiiklii bir servetin sahibi olarak

1. Brahmanizmin kutsal yazilari. (C.N.)

2. Eski Cin’de siyaset uretirken 6zellikle Kutup Yildizi’'nin evrelerine dair géz-
lem ve yorumlardan fazlastyla yararlanan inli Cinli bakan. (GC.N.)
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cikarsin, bdylece giizel Candida’yla evlenmek igin iznini
istediginde, profesor seving iginde ne istersen sana vere-
cektir. Ama dahasi var! - Candida’ciginla benim kar evi-
ne tasgininca mutlu bir evlilik stirdiireceginize emin ola-
bilirsin. Bu giizel agaglarin ardinda evin ihtiyaci olan her
sey yetisir; muhtesem meyveler bir yana, en giizel laha-
nalar ve her yerde bulunmayan cesit cesit miithis lezzet-
li sebzeler. Her zaman en taze marul, en taze kuskonmaz
esinin elinin altinda olacak. Mutfak 6yle diizenlenmistir
ki tencereler asla tasmaz, kaplardaki yiyecekler yemege
bir saat ge¢ kalsan da bozulmaz. Halilar, sandalye ve ka-
nepe yiizleri, hizmetkarlar ne kadar sakar olursa olsun,
asla lekelenmez, ayni gekilde hizmetgiler ne kadar dik-
katsiz olursa olsun, sert zeminin iizerine diisen ne bir
porselen ne de cam bardak kirilir. Ayrica esin ne zaman
camagtir yikasa evin arkasindaki kocaman ¢ayirlik alan,
civarda yagmur yagsa da, gok giirleyip simsek caksa da,
en giizel, en acik havaya kavusur. Kisacasi sevgili Baltha-
sar, her sey senin giizeller giizeli Candida’nin yaninda
huzurla ve rahatsiz edilmeden aile hayatinin mutlulugu-
nu keyif icinde siirdiirebilmen icin diizenlendi!

Benim igin artik eve dontip dostum Lothos’la birlik-
te yakinda ¢ikacagim seyahatin hazrliklarina baglama
zamamn geldi. Hosca kal, sevgili Balthasar!

Bunun tizerine Prosper’in birkag kez islikla ¢agirdig:
yusufcuk bécegi, vizildayip ucarak hizla o tarafa geldi.
Prosper yusufcuk béceginin dizginlerini takip bir sigra-
yista eyerin tizerine oturdu. Tam havalanacaklar: sirada
birden durdu ve Balthasar’a dogru déndii.

“Az kalsin,” dedi, “arkadagin Fabiani unutuyordum.
Muzipligimin tuttugu bir anda onu ukalalig: yiiziinden
cok sert cezalandirdim. Bu kutunun igindeki sey onu te-
selli edecek!”

Boylece Prosper, Balthasar'in eline cilalanmig baga
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kaplamali minik bir kutu verdi. Balthasar, Zinnober’in
biiyiisiiniin bozulmas i¢in Prosper’den daha 6nce aldig:
minik diirbiinle beraber bunu da cebine att1.

Prosper Alpanus higirtilarla caliliklarin arasindan
gecerken ormanin sesleri de giderek daha hos ve daha
gticli duyuluyordu.

Balthasar, kalbinde en tath timidin tiim mutlulugu,
tiim hazziyla Hoch-Jakobsheim’a déndii.

110



Sekizinci Bolim

Ceketinin uzun etekleri yiiziinden Fabian'in bir tarikatg,
bir isyanct samlmast. — Prens Barsanuph’un somine
siperliginin arkasa saklanmasi ve doga isleri genel
miidiiriiniin igine son vermesi. — Zinnober'in Mosch

Terpin'in evinden kagisi. — Mosch Terpin'in bir kelebegin
iizerinde ucup gitmeye ve kral olmaya niyetlenirken

yataga diigmesi.

Giintin ilk 1siklar1 etrafi aydinlatmaya basladiginda,
yollar ve sokaklar heniiz issizken Balthasar sessizce
Kerepes'e girdi ve derhal arkadagi Fabian'in evine kostu.
Odanin kapisina vurdugunda iceriden hasta, bitkin bir
ses duyuldu: “Girin!”

Fabian, beti benzi atmug — allak bullak bir halde, yii-
ziinde umutsuz bir aci ifadesiyle yataginda yatiyordu.
“Tann askina,” diye haykird: Balthasar, “Tanr1 askina —
dostum! Soyle! — sana ne oldu?”

“Ah dostum,” dedi Fabian bitkin bir sesle, giicliikle
yerinden dogrularak, “ben artik bittim, mahvoldum. In-
tikam diiskiinii Prosper Alpanus'un yaptigi lanetli biiyii
beni felakete stiriikledi!”

“Bu nasil olur?” diye sordu Balthasar, “Sihirbazlik,
biiyiiciiliik numaralari, sen bunlara inanmazsin ki!” Fabi-
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an, “Ah,” diye aglamakli bir sesle sozlerine devam etti,
“ah, simdi hepsine inaniyorum, sihirbazlara da, biiyiici-
lere de, toprak cinleri, su cinleri, Fareler Krali, Mandrake
— ve daha ne istersen, bunlarin hepsine inaniyorum. Be-
nim yerimde kim olsa sonunda pes eder! — Biz Prosper
Alpanus’un evinden dénerken ceketimin etekleri yii-
ziinden yasadigim korkung rezaleti hatirlarsin! — Ah,
keske hepsi bu kadarla kalsaydi! — Séyle dén de odanin
icine bir bak, sevgili Balthasar!”

Balthasar etrafina bakinca odanin dért duvarinda
akla gelebilecek her tarzda ve renkte sayisiz frak, ceket
ve kabanin asili oldugunu gordii. “Nasil yani,” diye hay-
kirds, “yoksa kiyafet ditkkdni mi agmaya karar verdin,
Fabian?”

“Alay etme,” diye kargilik verdi Fabian, “alay etme,
sevgili dostum. Biitiin bu kiyafetleri en {inlii terzilere
diktirdim, her seferinde ceketlerimin tizerindeki o ugur-
suz lanetin ortadan kalkacagini {imit ettim, ama bosuna.
Son derece giizel, iizerime kalip gibi oturan bir ceketi
giyer giymez birka¢ dakika icinde ceketin kollar1 omzu-
ma kadar ¢ikiyor, etekleri ise alt1 arsin uzunlugunda bir
kuyruk gibi arkamda siiriikleniyor. Caresizlik iginde o
kisacik ceketi diktirirken, kol boyunu palyaco kiyafeti
gibi upuzun yaptirdim: “Kollar kisalsin bakalim,” diye
icimden gegirdim, “etekler de uzasin, boylece ceket so-
nunda dogru dl¢iiyti bulacak.” Ne yazik ki - birkag daki-
ka icinde diger ceketlere olan sey buna da oldu! En usta
terziler bile, gosterdikleri biitiin maharet ve gayretlerine
ragmen, o ugursuz biiyiiye kars: hicbir sey yapamadilar!
Insan igine her ¢iktigimda giiliing duruma diistiigiimii,
alay edildigimi sdylemeye gerek yoksa da, hi¢ su¢um ol-
madig1 halde siirekli bu tiir lanetli bir ceketle ortalikta
goriinmeye devam edisim kisa zamanda ¢ok farkh yo-
rumlara yol acti. Bunlarin en 6nemsizi, kadinlarin beni
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son derece kibirli ve itici bulmalariyds, ¢linkii herhalde
kollarimin ¢ok giizel oldugunu sandigimi, bu yiizden de
tiim gorgi kurallarina aykir olarak ¢iplak kollarla insan-
larin karsisina ¢iktigimi distintiyorlardi. Teologlar ise
kisa siire sonra beni bir tarikatci ilan ettiler. Aralarindaki
tek tartisma konusu, benim kolcular tarikatina m1 yoksa
kuyrukgular tarikatina m1 bagli olduguma dairdi; ancak
her iki tarikatin da ¢ok tehlikeli oldugu konusunda hep-
si hemfikirdi ciinkii her iki tarikat mensuplar1 da tam
irade Szgtirliigiinii savunuyor ve diledikleri gibi diisiin-
meye ciiret ediyorlarmis. Siyaset bilimciler beni asagilik
bir kiskirtic ilan ettiler. Iddia ettiklerine gore ceketimin
uzun etek kuyruguyla halkta huzursuzluk yaratmak ve
halk: hitkiimete kargi kiskirtmak istiyormugum, aslinda
sembolii kisa ceket kolu olan gizli bir birligin tiyesiymi-
sim. Uzun zamandan beri civarda ‘Kisa Kollular’ birligi-
nin izlerine rastlaniyormus, bunlar Cizvitler kadar tehli-
keliymisler, hatta daha da fazla, ciinkii devlet icin zararli
olan siir sanatin1 yaymaya calisiyorlarmis ve prensin ya-
nilmazligindan kusku duyuyorlarmis. Neyse! — Durum
giderek daha da ciddilesti, sonunda rektoér beni huzuru-
na ¢agirttl. Eger tistiime ceket giyersem bagima gelecek
felaketi tahmin edebiliyordum, o yiizden yelekle kargisi-
na ¢tktim. Rektor buna ¢ok 6fkelendi, onunla alay etmek
istedigimi diistinerek beni azarlad: ve sekiz giin icinde
dogru diizgiin bir ceketle huzuruna ¢ikmadigim takdir-
de hi¢ acitmadan hakkimda uzaklastirma karar1 verecegi-
ni sdyledi. — Bugiin o siire doluyor! — Ah, talihsiz bagim!
— Ah, o lanet olas1 Prosper Alpanus!”

“Dur,” diye atildi Balthasar, “dur, sevgili dostum Fa-
bian, benim aziz, sevgili dayimi su¢lama, hem o bana bir
kir evi bagisladi. Ayrica o senin hakkinda hi¢ de kotii dii-
stinmiiyor, gene de senin kiistah¢a davranisini fazlasiyla
sert cezalandirdigini kabul etmeliyim. — Ama ben imda-
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dina yetistim! — Alpanus sana bu minik kutuyu génder-
di, bu senin tiim sikintilarin1 sona erdirecek.”

Bu soézlerle Balthasar, Prosper Alpanus’tan aldig:
baga kaplamali minik kutuyu cebinden ¢ikarip perisan
haldeki Fabian’a verdi.

“Bu abuk subuk geyin bana ne yarar: olabilir? Baga
kaplamali minik bir kutunun benim ceketlerimin sekli
tizerinde nasil bir etkisi olabilir?” “Bunu bilmiyorum,”
diye karsilik verdi Balthasar, “ama sevgili dayim benim
umutlarimi bosa ¢ikarmaz, ¢ikarmayacaktir, benim ona
glivenim tam; o yiizden simdi su kutuyu ag, sevgili Fabi-
an, icinde ne varmus gorelim.”

Fabian onun dedigini yapti — kutunun icinden en iyi
cins kumastan muhtesem dikilmis siyah bir frak bir kay-
naktan fiskirircasina ortaya c¢ikti. Fabian ve Balthasar
hayret nidalar1 atmaktan kendilerini alamadilar.

“Evet, seni anliyorum,” diye haykird: Balthasar he-
yecanla, “evet, senin ne tasarladigini anliyorum, kiymetli
dayim, sevgili Prosper! Bu ceket Fabian'in iizerine tam
oturacak ve sihri bozacak.”

Fabian hi¢ oyalanmadan ceketi giydi; Balthasar'in
tahmini dogruydu. Bu giizel kiyafet Fabian'in iizerine
tam oturdu, simdiye kadar hi¢bir kiyafet ona béyle ya-
kismamusti, ceketin kollarinin kisalmasi, eteklerinin uza-
masi s6z konusu degildi.

Fabian, sevin¢ten kendinden ge¢mis bir halde bu
yepyeni, tistiine tam uyan ceketiyle derhal rektériin hu-
zuruna ¢ikip her seyi eski haline déndiirmeye karar verdi.

Balthasar arkadagi Fabian'a, Prosper Alpanus’la ara-
larinda gecen konusmayi, Prosper’in bu egri biigrii vii-
cutlu Parmak Cocuk’un iflah olmaz kétiiliiklerini sona
erdirecek olan araci nasil eline verdigini tiim ayrintila-
riyla anlatti. Artik bambagka biri olan Fabian, kugkucu-
lugu tamamen biraktigindan Prosper’in asil yiice ruhlu-
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lugunu goklere ¢ikararak Zinnober'in sihrinin bozulmasi
icin yardim elini uzatmay teklif etti. O sirada pencere-
den disariya bakan Balthasar, dostu Referendarius
Pulcher’in son derece kederli bir halde usulca késeden
dondiigiinti gordii. Fabian, Balthasar’in talimati {izerine
bagini pencereden uzatty, elini sallayip Referendarius’a
seslenerek hemen yukar: gelmesini istedi.

Pulcher igeri girer girmez, “Ne kadar muhtegem bir
ceket giymigsin, sevgili Fabian!” diye haykirdi. Fabian,
Balthasar'in ona her seyi anlatacagini sdyleyip rektériin
yanina gitmek tizere oradan ayrildi.

Balthasar, Referendarius’a olan biteni ayrintilariyla
anlatinca Referendarius soyle konustu: “Bu igreng canava-
r1 etkisiz hale getirmenin simdi tam zamani. Sunu bil ki
bugiin Candida ile onun nigan toreni yapiliyor, bu vesi-
leyle gosterise diigkiin Mosch Terpin biiyiik bir kutlama
diizenliyor, prensi bile davet etti. Biz tam bu kutlama si-
rasinda profesoriin evine baskin diizenleyip o biiciiriin
tizerine saldiracagiz. Salondaki mumlar sayesinde diigma-
na ait sac tellerini bir anda yakmak miimkiin olacaktir.”

Iki arkadas daha bir¢ok konuyu konusup aralarinda
sozlesirlerken Fabian iceriye girdi, yiizii nese icinde 1s1l-
diyordu.

“Baga kaplamali kutunun i¢inden ¢ikan ceketin giicii
miitkemmel bir sekilde kendini gosterdi. Rektoriin huzu-
runa ¢ikar ¢ikmaz, adam hognut bir tavirla bana giiliim-
sedi. ‘Evet,’ dedi bana hitaben, ‘Evet! — Gériiyorum ki
sevgili Fabian, tuhaf yanilginizdan dénmiissiiniiz! — Sizin
gibi atesli tipler asiriliklara cok kolay kapilirlar! — Davra-
nigimizt asla dini fanatizm olarak degerlendirmedim -
bence daha ¢ok yanlig anlagilmis bir vatanseverlik dene-
bilir - Antik¢ag'in kahramanlarina 6zenip sira digihiga
egilimli olmak. — Evet, iste bu kiyafet uygun, ne kadar
glizel, tam tiste oturan bir ceket! — Yiice ruhlu gengler
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boyle kol ve etek boyu uygun ceketler giyerse ne mutlu
bu devlete, ne mutlu bu diinyaya! Bu erdeminizi sakin
yitirmeyin, sevgili Fabian, ytirekliliginizi korumay1 bilin,
gercek kahramanligin fiskirdigi kaynak iste budur! -
Rektor gozleri yasararak beni kucakladi. Nereden aklima
geldi ben de bilmiyorum, icinden ceketin ¢iktig1 baga
kaplamali minik kutuyu daha 6nce koymus oldugum ce-
bimden ¢ikardim. ‘Rica ederim!’ dedi rektor, bir yandan
da bagparmag: ile isaretparmaginin uglarini birlestirdi.
I¢inde enfiye olup olmadigini bilmedigim halde, kutu-
nun kapagini1 actim. Rektér elini daldirdi, burnuna enfiye
cekti, elimi tutup kuvvetlice sikt1, gézyaslar1 yanaklarin-
dan siiziilityordu; derinden duygulanarak soyle dedi:
‘Soylu geng¢! — Ne kadar giizel bir enfiye! — Biitiin olanla-
n1 affettim, unuttum, hadi bu 6glen burada birlikte ye-
mek yiyelim!” - Iste goriiyorsunuz arkadaslarim, biitiin
sikintilarim sona erdi, eger bugiin Zinnober'in biiytistinii
bozmay1 basarirsak — zaten bagka tiirliisii diistiniilemez
- 0 zaman siz de bundan boyle mutlu olacaksiniz!”
Yiizlerce mumla aydinlatilmis olan salonda kiigiik
Zinnober bir késede duruyordu, koyu kirmiz: iglemeli
kiyafetini giymis, {izerine Yirmi Digmeli Biiytik Yesil
Benekli Kaplan Nisan1 kurdelesini dolamusts, belinde ki-
lici, kolunun altinda tiiylii sapkasi vardi. Yaninda giizel-
ler giizeli Candida duruyordu. Candida gelin gibi siislen-
mis, zarafet ve genclik saciyordu. Zinnober onun elini
tutup ara ara dudaklarina gétiiriiyor, bir yandan da itici
bir sekilde siritiyordu. Her defasinda Candida’nin ya-
naklarina al basiyor, en icten agkin ifadesiyle bu kiigiiciik
adama bakiyordu. Bunu seyretmek gercekten igrencti.
Orada bulunanlar, Candida'nin i¢ine diisttigii bu aman-
s1z tuzaga 6fkelenip bu biiciir cad: herifi sémine ategine
atmyorlarsa, bunun tek nedeni Zinnober'in sihrinin et-
kisi altinda kalanlarin bir cesit korliige kapilmalariyda.
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Konuklar, ciftin etrafinda bir cember olusturacak sekilde
saygili bir mesafede toplanmislardi. Sadece Prens Barsa-
nuph, Candida’nin yaninda duruyor, kendini zorlayarak
etrafa manals, liitufkar bakislar atiyordu, ama kimse ona
pek dikkat etmiyordu. Herkesin gozii nisanl ciftin tize-
rindeydi ve Zinnober'in dudaklarina takiliyd:, Zinnober
ara ara birtakim anlasilmaz sozler mirildaniyor, hemen
arkasindan orada bulunanlarin biiyiik hayranliginin ifa-
desi olarak hafif bir “Ah!” sesi duyuluyordu.

Sira nisan ytiziiklerinin takilmasina gelmisti. Mosch
Terpin elinde giimiis tepsiyle konuklarin olusturdugu
cemberin arasina girdi, tepsinin {izerinde yuziikler sl
g1l parliyordu. Mosch Terpin hafifce okstirerek sesini
ayarladi — Zinnober parmak ucunda yiikselebildigi kadar
yiikseldi, boyu nisanlisinin dirsegine zar zor erisiyordu.
— Herkes son derece gergin bir bekleyis icerisinde — der-
ken ansizin birtakim garip sesler duyuluyor, salonun ka-
pilar1 aciliyor, Balthasar iceri giriyor, yaninda Pulcher —
Fabian! — Cemberi yariyorlar — “Ne oluyor, ne istiyor bu
yabancilar?” diye herkes bagrismaya bagliyor.

Prens Barsanuph dehset icinde, “Ayaklanma var — is-
yan cikti — nobetciler!” diye bagirarak sicrayip sémine si-
perliginin arkasina atliyor. - Mosch Terpin, 6ntindekileri
ite kaka Zinnober'in hemen kargisina dikilen Balthasar’s
tantyor ve ona soyle sesleniyor: “Universiteli beyefendi!
- Siz deli misiniz — ¢1ldirdimiz m1? — Tam nisan toreninin
ortasinda nasil buraya zorla girmeye kalkisabiliyorsunuz?
— Hizmetkarlar, kap: disar1 edin su herifi!”

Fakat Balthasar bu sozlerin hicbirine aldirig etme-
den Prosper’in verdigi diirbiinii cebinden ¢ikarip gozii-
niin niine tutarak biitiin dikkatiyle Zinnober'in basina
dogru bakiyor. Zinnober, sanki elektrik carpmas gibi kes-
kin bir kedi ¢1glig1 atiyor, bu ses salonun her yerinde yan-
kilaniyor. Candida bir sandalyenin {izerine yigilip kali-
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yor; kalabaligin iyice daralan ¢emberi dagilmaya basliyor.
— Ates kizilligiyla parlayan sag telleri Balthasar'in gozii-
niin éniinde apacik duruyor, Balthasar Zinnober'in tize-
rine atiliyor — onu yakaliyor, o ise incecik bacaklariyla
tepinerek kars1 koyuyor, onu tirmalayip 1siriyor.

“Tutun — tutun sunu!” diye haykiriyor Balthasar. O
sirada Fabian ve Pulcher biiciirii hi¢ kipirdayamayacak
bir sekilde tutuyorlar ve Balthasar, Zinnober'in bagindaki
kirmizi sag tellerini dikkatlice simsiki tutup bir cekiste
kopariyor, kosarak séminede yanan atege atiyor, saglar ¢a-
tirdayarak yaniyor, birden kulaklar:1 sagir eden bir giim-
biirtii kopuyor, herkes bir rityadan uyanir gibi kendine
geliyor. — Kiiciik Zinnober kendini zorlayarak yerden dog-
ruluyor, kiifrediyor, sdviip sayarak, devletin en 6nde gelen
bakaninin saygideger sahsina el siirmeye ciiret eden o
kiistah bozguncunun derhal yakalanmasini ve en derin
zindanlara atilmasini emrediyor! Fakat herkes birbirine
soruyor: “Bu kiigiiciik haciyatmaz kilikli herif de nereden
¢tkt1? — Ne istiyor bu bicimsiz yaratik?” — Parmak Cocuk
durmadan tepinip minik ayaklarini yere vururken, “Ben
Bakan Zinnober'im — ben Bakan Zinnober'im — benim
Yirmi Diigmeli Yesil Benekli Kaplan Nisanim var!” diye
bagirdikca herkes cilginca kahkahalar atiyor. Biiciiriin
cevresini sariyorlar, adamlar onu havaya kaldirip top kap-
maca oynar gibi birbirlerine atiyorlar; Zinnober'in tize-
rindeki nisan diigmeleri art arda kopuyor — sapkasini dii-
sturiiyor — ardindan kilicin1 ve ayakkabilarini. — Prens Bar-
sanuph somine siperliginin arkasindan ¢ikip kargasanin
tam ortasina daliyor. O sirada kiigiik adam bir yaygara
kopariyor: “Prens Barsanuph — hazretleri — kurtariniz ba-
kanimizi — gézdenizi! — Imdat — imdat — devlet tehlikede
—Yesil Benekli Kaplan — eyvah — eyvah!” - Prens bu kiigiik
adama kizgin bir bakig atip hizla kapiya dogru ytirtiyor. O
sirada karsisina ¢ikan Mosch Terpin'i tutup késeye ceki-
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yor ve gozleri 6fke sacarak ona sdyle diyor: “Siz tilkenizin
prensi, hitkiimdar: 6niinde bdyle sagma sapan bir komedi
oynamaya nasil ciiret edersiniz? — Siz beni kizinizin say-
gideger bakanim Zinnober'le nisan térenine davet ediyor-
sunuz, ama burada kargima bakanimin yerine iizerine
gosterigli kayafetler giydirdiginiz igreng bir hilkat garibesi
cikiyor, bu nasil olur? —~ Beyefendi, sunu bilin ki bu mu-
ziplik vatana ihanet sayilir, eger siz timarhaneye atilmaya
layik, tam bir budala olmasaydiniz sizi en agir cezaya
carptiirdim. — Sizi doga isleri genel mudirlagi gorevi-
nizden azlediyorum ve bundan béyle sarap mahzenimde
aragtirma yapmaniz1 yasakliyorum! — Haydi giile giile!”

Prens bu sézlerle higimla oradan uzaklagti.

Mosch Terpin ise 6fkeden titreyerek biiciiriin iizeri-
ne atildi, onu uzun taras taras saglarindan tutup kosarak
pencereye dogru siiriikledi. “Defol buradan,” diye bagir-
dy, “cekil git, seni asagilik, ugursuz hilkat garibesi, beni
kandirdin, rezil ettin, biitiin yasam sevincimi tiikettin!”

Mosch Terpin biiciirii agik duran pencereden tam
asag1 atmak tiizereyken, o sirada orada bulunan Zooloji
Kabinesi'nin bekgisi simgek hiziyla atilip biiciirii yakala-
d1 ve onu Mosch Terpin’in elinden cekip aldi. “Durun,”
dedi bekgi, “durun sayin profesér, prensin 6zel miilkiye-
tine dokunamazsiniz. O bir hilkat garibesi degil, o mii-
zeden kacgan bir Mycetes Beelzebub, Simia Beelzebub, yani
uluyan maymun.” “Simia Beelzebub — Simia Beelzebub!”
diye seslendi herkes, salonun dért bir yani1 kahkahalarla
cinliyordu. Bekgi biiclirii kucagina almak tizereydi ki
onu yakindan goriir gormez cani sikilmis bir tavirla, “Bu
da ne! — Bu Simia Beelzebub degil! Bu adi ¢irkin bir kok
cini! Tiih sana!” dedi.

Bu sozlerle biiciirii salonun ortasina firlatt. Orada
bulunanlarin alayci kahkahalar arasinda kiiciik adam
homurdanip hirildayarak kapidan hizla ¢ikip merdiven-
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lerden asagiya indi — ve derhal oradan uzaklasip hizmet-
karlarindan hicbirine fark ettirmeden evine gitti.

Salonda bunlar olurken, ayni sirada Balthasar ora-
dan uzaklasmis ve bayginlik geciren Candida’nin getiril-
digini gordigii odaya girmisti. Balthasar, Candida’nin
ayaklarina kapandjs, ellerini dudaklarina gétiirdii, ona en
sevgi dolu adlarla seslendi. Sonunda Candidaderin derin
icini ¢ekerek uyandi ve Balthasar’t kargisinda goriince
biiyiik bir seving icinde sdyle haykird:

“Sonunda - sonunda gelebildin, sevgili Balthasar!
Ah, 6zlemden ve ask acisindan neredeyse 6liiyorum san-
dim! - Kulagima kirmiz: giiltin kalbini kanatan o biilbii-
liin sesi geliyordu siirekli!”

Candida o an etrafindaki herkesi unutup nasil kétii
bir kdbusa kapildigini anlatt: Meger igreng bir canavar
kendisini ele gecirmis ve sevgisini ona vermeye zorlamus,
kendisi de baska caresi olmadigindan onun baskisina uy-
mak zorunda kalmis. Bu canavar ona Balthasar gibi go-
riinerek kimligini gizlemeyi becermis; Balthasar't ger-
cekten zihninde canlandirdiginda bu canavarin Baltha-
sar olmadigin1 biliyormus, ama gene de dniinde sonunda
anlasilamaz bir sekilde, sanki sirf Balthasar'in ugruna, bu
canavari sevmesi gerektigi hissine kapilmas.

Balthasar elinden geldigince Candida’'nin zaten hu-
zursuz olan ruhunu daha da altiist etmeden biitiin olan-
lar1 ona agikladi. Bunu, asiklarin arasindaki alisilmis ko-
nusmalar izledi, binlerce ikna edici séz, sonsuz agk ve
sadakat yeminleri. Bir yandan da birbirlerine sarildilar,
yiireklerinin en derininden gefkat ve tutkuyla birbirleri-
ni bagirlarina bastilar, mutlulukla sarmalanmus, goklerde
ucuyor gibiydiler.

Birden Mosch Terpin telas icinde bagirip ¢agirarak
iceriye girdi, onunla birlikte Pulcher ve Fabian da geldi-
ler, ikisi de durmadan onu yatistirmaya ¢alisiyorlarda.
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“Hayir,” diye bagirdi Mosch Terpin, “hayir, ben ta-
mamen bittim! — Artik devletin doga isleri genel miidii-
rii degilim. — Prensin sarap mahzeninde aragtirma yap-
mama izin yok — prensin goziinden diistiim — oysa ben
Yesil Benekli Kaplan govalyesi olacagumi umuyordum,
en azindan bes diigmeli. - Hepsi bitti! — Saygideger
prens hazretleri benim Zinnober’i asagilik bir hilkat ga-
ribesi, Simia Beelzebub cauda prehensili' ya da her neyse
zannettigimi duyunca, bu konuda saygideger Bakan
Zinnober'e kim bilir neler séyleyecek! — Ah Tanrim, o da
benden nefret edecek! — Bana Alicante sarab: getirin! —
Alicante!”

“Fakat sevgili profesor,” diye avutmaya calist1 dostla-
r1, “saygideger genel miidiir, arttk Bakan Zinnober diye
birisi yok! — Siz kesinlikle yanilmadiniz, bu egri biigrii
viicutlu yerden bitme, Peri Rosabelverde’'nin ona verdigi
sihirli yetenek sayesinde sizi de bizleri de kandird1!”

Balthasar biitiin olanlar1 bastan sona anlatti. Profesor,
Balthasar'in soziinii kesmeden dinledi ve sonunda sdyle
haykirdi: “Aklim bagimda mi! — Yoksa riiya mi1 goriiyo-
rum! — Cadilar — biiyiictiler — periler - sihirli aynalar —
gizli kuvvetler - biitiin bu sa¢maliklara inanmali miyim!”

“Ah, sayin profesériim,” diye araya girdi Fabian,
“eger bir siire kisa kollar1 ve uzun kuyrugu olan bir ceket
giymis olsaydiniz, tipki benim gibi, o zaman siz de biitiin
bunlara nasil inandiginiza sasardimz!”

“Evet, dogru,” diye atildi Mosch Terpin, “evet, aynen
boyle oldu — evet! — Biiyii yapilmug bir canavar beni ya-
niltt1 — artik ayaklarim yerden kesildi — tavana dogru yiik-
seliyorum — Prosper Alpanus beni karsiliyor — bir kelebe-
ge binerek gezintiye cikiyorum — Peri Rosabelverde — ya

1. (Lat.) Kuyrugu kavrayici 6zelligi olan uluyan maymun. (C.N.)
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da manastirda yasayan hanimefendi, Fraulein von Rosen-
schén’e saclarimi taratiyorum ve ben bu sayede bakan
oluyorum! — Kral oluyorum! — Imparator oluyorum!”

Profesdr bu sdzlerle odanin i¢inde hoplayip zipla-
maya basladi, bagirip ¢aginyor, seving ¢igliklar: atiyordu,
herkes onun aklin1 kagcirmasindan korkuyordu, sonunda
bitkin bir halde bir koltuga yigilip kaldi. Boylece Candi-
da ve Balthasar onun yanina gittiler ve birbirlerine ne
kadar derin ve igten bir sevgiyle baglandiklarini, asla bir-
birlerinden ayr1 yasayamayacaklarini sdylediler; bunlar
dinlemek hakikaten hiiziin vericiydi, o yiizden Mosch
Terpin de gercekten biraz gozyas: doktii. “Nasil isterse-
niz,” dedi hickirarak, “6yle olsun, ¢ocuklar! — Ne yapa-
lim, evlenin, birbirinizi sevin — birlikte a¢lik ¢ekin, ¢iin-
kii benim Candida’ya verecek bir kurusum bile yok.”

Aclik cekmekten s6z edilince Balthasar giiliimsedi.
Bunun asla s6z konusu olmayacagina dair ertesi giin sa-
yin profesorii ikna edebilecegini umdugunu séyledi,
clinkii dayis1 Prosper Alpanus ona gecimini saglamasi
i¢in yeterince destek olmay1 vaat etmisti.

“Umarim beni ikna edebilirsin,” dedi profesor halsiz
bir sesle, “umarim bunu yaparsin, sevgili oglum, ama
miimkiinse liitfen yarin; basimin ¢atlamamasi icin bir an
once yatmaliyim!”

Dedigini de hemen yapt1.
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Dokuzuncu Boliim

Sadik bir oda hizmetkdrimin ne yapacagm sasgirmast. —
[htiyar Liese'nin bir isyan baslatmas: ve Bakan
Zinnober'in kagarken kayp diigmesi. — Saray hekiminin
prense Zinnober'in ani 6liimii hakkinda yaptigi tuhaf
agiklama. — Prens Barsanuph'un kederlenmesi, sogan
yemesi ve Zinnober'in kaybimn telafi edilememesi.

Bakan Zinnober'in arabasi neredeyse biitiin gece
boyunca Mosch Terpin’in evinin 6niinde bosuna bekle-
migti. Saygideger ekselanslarinin toplantiyr ¢oktan terk
ettigi ava erine bildirildigi halde avc eri saygideger ek-
selanslarinin bu yagmurlu ve firtinali havada kogarak eve
gitmesinin imkénsiz oldugunu ileri stiriiyordu. Gergi so-
nunda biitiin is1iklar sondiiriiliip kapalar kilitlenince ava
eri bog arabayla oradan ayrilmak zorunda kaldiysa da
bakanin evine varir varmaz oda hizmetkarini uyandird
ve ondan Tanr agkina bakanin hangi yolla eve dondiigii-
nii soylemesini istedi. “Saygideger ekselanslari,” diye kar-
silik verdi oda hizmetkar1 ava erinin kulagina egilip se-
sini alcaltarak, “saygideger ekselanslari, diin gecenin ka-
ranliginda eve vardilar, burasi kesin — yataga yatmis uyu-
yorlar. — Fakat! — Ah benim iyi kalpli avc1 erim! — Bilseniz
nasil — ve hangi yolla! — Simdi size hepsini anlatacagim
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— ama agziniza mithiir vurmalisiniz — eger saygideger ek-
selanslar1 o karanlik koridordaki kisinin ben oldugumu
ogrenirlerse mahvoldum demektir! — Isimi kaybederim
ciinkii saygideger ekselanslar1 ufak tefek olmalarina kar-
sin fevkalade vahsi bir tabiata sahipler, cabuk sinirleni-
yorlar, 6fkelenince kendilerini kaybediyorlar, daha diin
saygideger ekselanslar1 kendi yatak odalarinda hoplayip
sigramaya ciiret eden adi bir fareyi kili¢ cekip kovalama-
ya kalkistilar. — Neyse! — Simdi goyle anlatayim: Hava
kararinca pelerinime sarinip usulca sarap lokalindeki bir
tavla partisine sizmak isterken bir de baktim ki merdi-
venlerde sanki bir sey yeri kaziyor, egeleniyor, karanlik
koridorda bacaklarumin arasindan geciyor, yere diisiiyor,
kulaklar1 tirmalayan bir kedi ¢i1gligi attiktan sonra ho-
murdaniyor, tipki — ah Tanrim - avc eri dostum! — Ce-
nenizi tutun, yoksa ben mahvolurum! — Séyle biraz daha
yakinima gelin - sonra homurdaniyor, hani ag¢1 dana bu-
tunu kizartirken yaktigi zaman ya da iilkede daha bagka
uygun bulmadigi durumlar s6z konusu oldugu zaman
bizim saygideger ekselanslar1 homurdanir ya, iste tipki
onun gibi.”

Oda hizmetkar: bu son sozleri eliyle agzini gizleye-
rek avc erinin kulagina sdylemigti. Avcr eri irkildi, diigiin-
celi bir yiiz ifadesi takinarak, “Sahi mi!” diye haykird:.

“Evet,” diye s6ze devam etti oda hizmetkari, “kori-
dorda bacaklarimin arasindan gecen sey hi¢ kuskusuz bi-
zim saygideger ekselanslariydi. Ekselanslarinin odalarda-
ki sandalyeleri kendine dogru cektigini ve sonunda kendi
yatak odasina varana kadar oda kapilarinin art arda agil-
digin1 agik¢a duyuyordum. Peginden gitmeye cesaret
edemedim ama birkag saat sonra usulca yatak odasinin
kapisina yaklagip iceriyi dinledim. O sirada sevgili ekse-
lanslar1 her zaman biiyiik isler {izerinde calisirken tanik
oldugumuz gibi horluyordu. — Avai eri dostum! ‘Yerle
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gokte, felsefemizin hayal ettiginden daha ¢ok sey vardir.”
Bir zamanlar tiyatroda melankolik bir prensin béyle séy-
ledigini duymustum, siyahlar giyen bu prens gri mukav-
vadan kostiimlere biirtinmiig bir adamdan ¢ok korkuyor-
du. - Ava eri dostum! — Diin ekselanslarinin eve dénme-
sini gerektiren birtakim beklenmedik olaylar yasanmus
olmali. Prens, profesériin evindeydi, belki de bazi1 agikla-
malar yapmugtir — 6rnegin giizel, kiiciik bir reform gibi —
bunun tizerine bakan derhal buraya déniip nisan térenini
yarida birakip hiikiimetin ¢ikarlar icin hemen ¢alismaya
koyulmustur. - Bunu horlamasindan anladim, evet, bii-
yiik ve kesin kararlarin arifesindeyiz! — Ah avci eri — belki
de hepimiz er ge¢ sa¢ orgiilerimizi yeniden uzatacagiz!?
- Neyse, sevgili dostum, haydi biz asagiya inip, sadik
hizmetkarlar olarak yatak odasinin kapisina géz kulak
olalim, acaba saygideger ekselanslar1 hila sakin bir sekil-
de yataklarinda yatiyor ve iclerinden gecirdikleri diistin-
celeri bir diizene mi sokuyorlar anlayalim.”

Oda hizmetkar: ve ava eri, birlikte gizlice kapiya
yaklagip iceriyi dinlediler. Zinnober mirildiyor, guruldu-
yor, en garip tonlarda ishik sesi ¢ikariyordu. Her iki
hizmetkar da sessiz bir husu icinde dikkat kesildiler, oda
hizmetkir1 derinden duygulanarak, “Bizim saygideger
bakan beyimiz ne biiyiik bir adam!” dedi.

Sabahin erken saatlerinde bakanin evinin girisinde
korkung bir giiriiltii koptu. Uzerinde rengi ¢oktan sol-
mus bayramlik giysisi, perigan, yash bir kdyli kadin eve
zorla girmis, kap1 bekg¢isinden 1srarla kendisini derhal

1. William Shakespeare, Hamlet, |. Perde S. Sahne, ¢ev. Orhan Burian, MEB
Yayinlari, 1946. (C.N.)

2. 17. ve 18. yuzyilin ortalarina kadar takma sag ve peruk kullaniliyorken,18.
yuzyil sonlarinda, erkeklerin sag stillerinin degismesinin sebebi politikti. Kisa
sag, Fransiz Devrimi sirasinda giyotine gidenlerin 6nce saginin kesilmesine
yonelik bir tepki olarak ortaya gikmisti. (C.N.)
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ogulcugu Kiigiik Zaches'in yanina gotiirmesini istemisti.
Kapi bekgisi kadina bu evde Yirmi Diigmeli Yesil Benek-
li Kaplan Nisan1 sahibi saygideger Ekselans Hazretleri
Bakan von' Zinnober'in oturdugunu, evde Kiigiik Zaches
adinda ya da 6yle bilinen bir hizmetkar bulunmadiginm
belirtmisti. O anda kadin sevincinden ¢ilginlar gibi hay-
kirarak Yirmi Diigmeli bakan beyefendinin kendi sevgili
ogulcugu Kiiciik Zaches oldugunu séylemisti. Kap1 bek-
cisinin savurdugu okkal1 kiifiirlere karsiik kadinin ko-
parttig1 yaygara sonucunda biitiin ev halk: oraya kogsmus,
samata daha da kizigmigti. Oda hizmetkari, saygideger
ekselanslarin1 sabahin kériinde hi¢ utanmadan rahatsiz
eden giiruhu dagitmak icin asagiya inince herkesin deli
goziiyle baktigi kadin derhal evden disar1 atildu.

Kadin tam karsidaki evin tag merdivenlerine oturdu,
hickira hickira agliyor ve icerideki kaba insanlarin simdi
bakan olan sevgili ogulcugu Kiigiik Zaches’i gérmesine
izin vermediklerini soyleyerek feryat ediyordu. Etrafini
saran kalabaliga, Bakan Zinnober'in bir zamanlar kendi-
sinin Kiiciik Zaches adin1 verdigi oglundan bagkasi olma-
digin1 durmadan tekrarliyordu. Etraftaki insanlar, acaba
kadin deli mi yoksa sdylediklerinde bir gercek pay1 var
mu, karar veremiyorlard..

Kadin Zinnober'in penceresinden géziinti ayirmi-
yordu. Sonra bir anda ¢inlayan bir kahkaha atti ve elleri-
ni ¢irparak biiyiik bir coskuyla sdyle seslendi: “Iste orada
— iste orada canim benim — minik biiciiriim - giinaydin
Kiiglik Zaches! — Giinaydin Kiigiik Zaches!” — Herkes
kargiya bakip, Kiigiik Zinnober'i iglemeli bordo kiyafeti-
ni giymis, izerine Yesil Benekli Kaplan Nisan1 kurdelesi-
ni dolamis bir halde pencerenin 6niinde dururken go-

1. Kap bekgisi, Zinnober'in adina soyluluk eki von’u ekliyor. (C.N.)
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riince — yere kadar inen pencere camlarindan Zinnober’in
biitiin silueti acik¢a goriilebiliyordu- hep bir agizdan
avaz avaz bagirip ¢agirmaya bagladilar: “Kiigiik Zaches -
Kiiciik Zaches! Iste bakin su kiigiik siislii sebek — giiliing
hilkat garibesi — minik kok cini — Kii¢iik Zaches - Kiiciik
Zaches!” — Kap1 bekgisi ve biitiin hizmetkarlar, halkin
neden bu kadar cilginca giiliip samata yaptigini anlamak
icin disariya kostular. Fakat efendilerini gériir gérmez
halktan daha biiyiik bir samata kopararak, “Kiigiik Zaches
— Kiigiik Zaches! — Kok cini = Parmak Cocuk - adamo-
tu!” diye bagirdilar.

Bakan, sokaktaki bu ¢ilgin giiriiltiiniin kendisinden
bagka kimseyle ilgili olmadigini ancak simdi fark ediyor
gibiydi. Pencereyi acti, o6fke icinde simsekler ¢akan goz-
lerle asagiya bakti, bagird: ¢agirds, kiiplere bindi, hidde-
tinden tuhaf sigraysglar yapti — nobetgileri — polisi ¢agi-
racagini — hapse ve zindana attiracagini sdyleyerek hep-
sini tehdit etti.

Fakat ekselanslar1 6fkeden kiyameti kopardike¢a gii-
riltii ve kahkahalar daha da siddetleniyordu, insanlar tas
— meyve — sebze, ellerine geceni talihsiz bakana atmaya
basladilar — sonunda bakan iceri girmek zorunda kald:!

“Aman Tanrim,” diye haykirdi oda hizmetkar: deh-
set icinde, “az 6nce saygideger ekselanslarinin pencere-
sinden o kiigiik igreng canavar disariya bakiyordu. - Bu
nasil olur? — O biiciir cadi herif odaya nasil girdi?” — Bu
sozlerle kogarak yukariya ¢ikti, ama bakanin yatak odasi
daha 6nce de oldugu gibi siki sikiya kilitlenmisti. Cesa-
retini toplayip hafifce kapiya vurdu! — Cevap yoktu!

O sirada, nasil oldugunu Tann bilir, halkin arasinda
agizdan agiza dolasan bir sdylenti yayilds; buna gére yu-
karidaki kiiciik, giiliing canavar aslinda Kiiciik Zaches’
mis, iddiali Zinnober adini sonradan almis ve her tiirlii
utang verici yalan dolanla bu makama erismis. Sesler gi-
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derek daha da yiikseliyordu. “Indirin asag1 su kiigiik ca-
navari — indirin — Kii¢ciik Zaches'’in tistiindeki gosterisli
bakan ceketini sokiin alin — kapatin onu kafese — pana-
yirlarda para karsiligi sergileyin! — Allayip pullayin, co-
cuklara oyuncak diye armagan edin! — Haydi yukar1 —
yukar1!” — Bu sozlerle halk eve hiicum etti.

Oda hizmetkan biiyiik bir caresizlik icinde telasa
kapildi. “Eyvah isyan — ayaklanma — ekselanslar1 - kap1y1
aginiz - canimizi kurtariniz!” diye haykirdi, ama cevap
yoktu, sadece hafif bir inleme sesi duyuldu.

Halk evin kapilarini kirdi ve insanlar ¢ilgin kahkaha-
lar atarak giiriiltiiyle merdivenlerden yukariya ciktilar.

“Artik bagka care yok!” dedi oda hizmetkar: ve koga-
rak odanin kapisina var giiciyle yiiklendi, kapinin men-
teseleri catirdayarak yerinden cikti. — Ama ekselanslart
— Zinnober ortalarda yoktu!

“Ekselanslar1 — saygideger ekselanslar1 - isyan ¢ikti-
ginin farkinda degil misiniz? — Ekselanslar1 — saygideger
ekselanslari, hangi cehennem... — Tévbeler olsun, nere-
lere gitme zahmetine katlandiniz!”

Oda hizmetkan iste boyle bagiriyordu, bir yandan
da diipediiz garesizlik icinde odanin dort bir yanina ko-
susturup aranmiyordu. Fakat ne bir cevap ne bir ses, sade-
ce mermer duvarlardan alayci bir yanki duyuluyordu.
Zinnober arkasinda hig¢ iz birakmadan sessizce ortadan
yok olmustu. — Digarida ortalik sakinlesmisti; oda hiz-
metkar1 bir kadinin biraz tok, biraz derinden gelen bir
sesle halka hitaben konustugunu duyarak pencereden
bakinca insanlarin aralarinda mirildanarak yavas yavas
evi terk ettiklerini ve yukariya pencerelere dogru kugku-
lu bakiglar attiklarini fark etti.

“Isyan dinmise benziyor,” dedi oda hizmetkar1, “sim-
di artik saygideger ekselanslari saklandig: koseden cika-
caktir”
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Oda hizmetkar: tekrar yatak odasina gitti, bakanin
oraya saklanmis olacagini tahmin ediyordu.

Odanin dért bir yanini dikkatle incelerken gozii bir-
den giimiis, giizel bir kulplu ¢anaga' takildi. Bakan,
prensin bu degerli hediyesine ¢ok dnem verdigi igin onu
daima tuvaletin hemen yani baginda bulundururdu. O
da ne! Canagin icinden dimdik disariya tasan iki kiiciik,
incecik bacak goriintiyordu!

“Aman Tanrim,” diye haykirdi oda hizmetkar: deh-
set icinde, “Aman Tanrim! — Aman Tanrim! - Eger yanil-
muyorsam suradaki su incecik bacaklar saygideger Ekse-
lans Hazretleri Bakan Zinnober'in, benim saygideger
efendimin bacaklar1 olmali!” — Yaklasti, asagiya dogru
bakti, korkudan tirperip titreyerek, “Ekselanslar1 — ekse-
lanslar1 — Tanr1 agkina, ne yapiyorsunuz — o ¢anagin di-
binde ne ariyorsunuz!” diye seslendi.

Fakat Zinnober hi¢ ses vermeyince oda hizmetkar
ekselanslarinin icinde bulundugu tehlikeyi gorerek, say-
g1y1 bir kenara birakma zamaninin geldigini fark etti.
Zinnober'i bacaklarindan tuttugu gibi — ¢ekip disar1 ¢i-
kartt)! —“Eyvah, 6lmiis — kiigiik ekselanslar: 6lmiis!” Oda
hizmetkar: biiyiik bir feryat kopartts; avci eri, diger hiz-
metkarlar cabucak oraya kostular, hemen prensin saray
hekimini getirmeye gittiler. O sirada oda hizmetkar,
zavalli talihsiz efendisini temiz havlularla kurulayip ya-
tagina yatirds, tizerini ipek yastiklarla 6rttii; artik sadece
onun kiigtictik kirigmug ytizti goriintiyordu.

O anda igeriye Fraulein von Rosenschén girdi. Nasil
oldugunu Tanr bilir, halki coktan yatistirmisti. Simdi ise,
ruhunu teslim etmis olan Zinnober'e yaklasti, arkasinda
Kiigiik Zaches'in 6z annesi, ihtiyar Liese onu takip edi-

1. Soylular tuvalet ihtiyacini gidermek igin statiilerini 6n plana gikaran altin
veya degerli metalden yapilmis siisli ganaklar kullaniyorlard. (C.N.)
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yordu. — Dogrusu Zinnober 6lmiis haliyle hayati boyun-
ca oldugundan ¢ok daha hos gériiniiyordu. Kiigiiciik
gozleri kapaliydi, minik burnu bembeyazdi, dudaklarin-
da hafif bir giiliimseme belirmisti, ama hepsinin 6tesin-
de koyu kestane rengi saglar1 en giizel bukleler halinde
omuzlarina dokiilityordu. Friulein von Rosenschén eliy-
le kiigiik adamin bagin1 sivazlads; iste tam o anda kirmizi
bir serit donuk bir 1siltiyla parildadi.

“Yaa,” diye haykirdi Rosenschon, gozleri sevingten
parliyordu, “yaa, Prosper Alpanus! - Yiice Ustat, demek
sozlinii tuttun! — Artik o kétii kaderin bedeli 6dendi ve
ytiz karasi silindi!”

“Ah,” dedi ihtiyar Liese, “ah, ulu Tanrim, bu asla be-
nim Kii¢iik Zaches'im olamaz, o hi¢ bu kadar giizel go-
riitnmemisti. Demek ki ben sehre bosu bosuna gelmisim,
siz de beni hig iyi ydnlendirmediniz, saygideger hanime-
fendi!”

“Sakin sdylenme, ihtiyar,” diye kargilik verdi geng
kadin, “benim tavsiyeme dogru diizgiin uysaydiniz ve
ben gelmeden dnce bu eve zorla girmeseydiniz sizin ag1-
nizdan her sey daha iyi olurdu. — Tekrar ediyorum, sura-
da yatakta 6lii olarak yatan kiiciik adam kesinlikle, ger-
cekten sizin oglunuz, Kiiciik Zaches'tir!”

“Peki,” diye atildi kadin gozleri isildayarak, “peki,
eger suradaki kiiciik ekselanslar1 gercekten benim cocu-
gum ise, 0 zaman ben etraftaki biitiin bu giizel egyalarin
ve icindekilerle birlikte bu evin mirascisi oluyorum, de-
gil mi?”

“Hayir,” dedi geng kadin, “her ey bitti, para ve mal
miilk kazanmak icin dogru an1 kagirdiniz. - Daha énce
de soéyledigim gibi, kismetinizde zenginlik yok.”

“Oyleyse,” diye sozlerine devam etti ihtiyar, “en
azindan benim zavalli kii¢iigiimii 6nltigiime sarip eve
gotiirmeme de izin yok mu? - Bizim rahip efendinin bir
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strti i¢ci doldurulmus giizel kuslar1 ve sincaplar: var, o
benim Kiigiik Zaches'imin i¢ini doldurtur, ben de onu
dolabimin iistiine yerlestiririm ve o kirmizi ceketi, genis
kurdelesi ve gogsiindeki biiyiik yildiz nisaniyla orada du-
rur, onu sonsuza dek hatirlamam igin!”

“Bu,” diye atildi Rosenschon neredeyse hiddetlene-
rek, “bu son derece sagma bir diisiince, boyle bir sey ke-
sinlikle olamaz!”

O anda kadin higkira higkira aglamaya, feryat etme-
ye basladi. “Benim Kiiciik Zaches'imin kazandig: yiiksek
unvanlardan, biiyiik zenginlikten benim elime ne gecti!
— Keske benim yanimda kalsaydi ve onu su fakir halimle
ben biiytitseydim, o zaman bu lanet olas1 gimiis ¢anagin
icine diismezdi ve hali yasiyor olurdu, belki de onun
varligindan seving ve mutluluk duyardim. Onu odun se-
petimin i¢inde her yere tagirdim, insanlar da bana acir ve
6niime bol bol bozuk para atarlards, oysa simdi~"

Kabul salonundan ayak sesleri duyulunca Rosen-
schon yagh kadin1 disariya gikartti, ona asagida kapinin
oniinde beklemesini tembihledi, evine dénerken onun
biitiin stkintilarini, biitiin sefaletini bir anda sona erdire-
cek bir ¢are bulacagini soéyledi.

Rosabelverde bir kez daha bu kiigiik adamin yanina
sokuldu ve derin bir merhamet duygusundan kaynakla-
nan yumusak, titreyen bir sesle ona sunlar1 soyledi:

“Zavalli Zaches! — Doganin {ivey ¢ocugu — seninle
ilgili iyi seyler tasarlamigtim! — Sana armagan ettigim dis
giizelligin senin igini aydinlatacagini sanmam herhalde
bir ¢ilginlikti, oysa ben icindeki sesin sana soyle diyece-
gine inanmistim: ‘Sen herkesin seni gordiigii gibi biri de-
gilsin, sen ki bacaklar1 tutmayan, kustiiyleri olmayan bi-
risin, o halde seni kanatlariyla yiikseklere tastyan varligin
diizeyine erismek icin ¢cabalamalisin!’ — Fakat icinde boy-
le bir ses uyanmadi. Hareketsiz, cansiz ruhun kendini
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yiiceltemedi, budalaligini, kabaligini, terbiyesizligini
terk edemedin. — Ah! — Keske birazcik daha az kaba, kii-
ciik bir sersem olarak kalsaydin, o zaman bu utang verici
olimden kurtulabilirdin! — Yagarken benim etkimle in-
sanlara nasil gériindiiysen 6li halinde de ayni gekilde
goriinmeni Prosper Alpanus sagladi. Eger seni kiiciik bir
bocek — atik bir fare ya da hareketli bir sincap olarak
tekrar goriirsem ¢ok sevinecegim! — Huzur icinde uyu,
Kiiciik Zaches!”

Peri Rosabelverde odadan cikarken, prensin saray
hekimi ile oda hizmetkar igeri girdiler.

“Tanr1 agkina!” diye haykirdi hekim, 6lii Zinnober'i
goriir gormez onu hayata dondiirmek i¢in tiim ¢abalarin
bosuna olacagini anlamisti. “Tanr1 askina, bu nasil oldu,
mabeyincibag1?”

“Ah,” diye karsilik verdi digeri, “ah, sevgili doktor,
isyan ya da devrim, adina ne derseniz deyin, hepsi bir,
disarida kabul salonunda korkung bir giiriiltii ve tagkin-
lik hitkiim siiriiyordu. Saygideger ekselanslari, degerli
hayatlarindan endise ederek, eminim ki kagip tuvalete
saklanmak istemiglerdir, o sirada ayaklar1 kaymugstir ve-"

“Demek ki,” dedi doktor cogkulu ve duygulu bir ta-
virla, “demek ki, o 6lmekten korktugu igin 6ldi!™!

Birden kapilar acildi ve Prens Barsanuph igeriye dal-
di, beti benzi atmist1, arkasinda yiizleri daha beter sara-
rip solmus yedi mabeyinci vardi.

“Duyduklarim dogru mu?” diye haykirdi prens, ama
kiigiik adamin 6lii bedenini gériince irkildi ve gozlerini
goge dogru dikerek, acinin en derin ifadesiyle, “Ah Zin-
nober!” dedi. — Yedi mabeyinci de prensin ardindan hep
bir agizdan: “Ah Zinnober!” diye haykirdilar ve tipks

1. Friedrich von Schlegel'in Alarcos (1802) adli tragedyasindan bir dizenin pa-
rodisi. (C.N.)
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prensin yaptigi gibi, ceplerinden mendillerini ¢ikarip
gozlerine tuttular.

“Ne biiyiik bir kayip,” diye s6ze basladi prens, bir
stire sessiz sessiz hickirdiktan sonra,“devleticin yeri dol-
durulamaz bir kayip! — Yirmi Diigmeli Yesil Benekli
Kaplan Nigani’'n1 benim Zinnober'im gibi vakarla tagiya-
cak bir adam nerede bulunur! - Saray hekimi ve siz nasil
olur da bu adamin 6lmesini engelleyemediniz! — Soyle-
yin — bu nasil oldu, bu nasil olabildi — nedeni neydi — bu
miitkemmel adam ne oldu da 6ldi?”

Saray hekimi kiigitk adami biiyiik bir dikkatle ince-
ledi, bir¢ok yerini yoklayarak nabzinin durmus oldugu-
nu tespit etti, basin1 boydan boya eliyle sivazlads, sonra
hafifce 6ksiirerek sesini ayarlayip sze basladi: “Saygide-
ger efendim! Eger yiizeysel bir aciklamayla yetinmem
gerekirse, sunu séyleyebilirim ki, bakan nefesi tamamen
kesildigi i¢in 6lmiis, nefesinin kesilmesi ise nefes almasi-
nin imkansizli§1 sonucunda olusmus, bu imkansizliga da
bakanin tepetaklak i¢ine daldig1 ortam, humor' yol agmus.
Diyebilirim ki, bakan béylelikle humoristik bir 6liimle bu
hayattan ayrilmis oluyor, ama boyle sig bir aciklama
benden uzak olsun, dogal ve sarsilmaz nedeni tamamen
psisik durumlardan kaynaklanan her seyi basit fiziksel
prensiplerle aciklama egilimi benden uzak olsun. — Say-
gideger prensim, agik konugmama izin verin! — Bakanin
oliimiiniin ilk tohumlar1 Yirmi Diigmeli Yesil Benekli
Kaplan Nisani'nin verilmesiyle atilmisti!”

“Nasil yani!” diye haykird: prens, saray hekimine 6f-
keyle bakan gozlerinde simsekler cakiyordu, “Nasil yani!

1. (Lat.) Nem/sivi. Burada yazar tipta viicut sivilarinin genel adi olarak kullani-
lan “humor” s6zcuginiin, ayni zamanda mizah anlamina gelmesine dayanarak
bir kelime oyunu yaptyor. Bu ve ardindan gelen ciimledeki sézler her iki an-
lamda birden okunmali. (C.N.)
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- Siz ne diyorsunuz? — Merhumun devlete yaptig: hiz-
metler kargihginda aldigi ve bu kadar biiytik bir zarafet-
le, bu kadar biiyiik bir vakarla tasidigi Yirmi Diigmeli
Yesil Benekli Kaplan Nisani nasil onun 6liimiine sebep
olabilir? — Bu nasil olur? — Bunu bana kanitlayin, yoksa
- mabeyinciler, bu konuda siz ne diyorsunuz?”

“Bunu kanitlamali, kanitlamali, yoksa!” — diye hay-
kird: beti benzi atmis yedi mabeyinci ve saray hekimi
konusmasini stirdiirdi:

“Saygideger prensim, bunu kanitlayacagim, yoksast
yok bunun! — Durum su sekilde birbiriyle iligkili: Kurde-
leye tutturulmus olan agir seref nisani, 6zellikle de sirt-
taki diigmeler omurga ganglionlari' tizerinde zararli bir
etki yaratti. Ayn1 zamanda bu yildiz nisans, trikiispit ka-
pak? ile iist mezenterik arter® arasindaki, bizim karin
boslugu dedigimiz, sinir sisteminin labirent dokusunda
dominant olan o diigiimli lifli seyin tizerinde bir baski
olusturdu. Bu dominant organ, serebral® sistemle ¢ok
yoénlii bir iligki icindedir, ganglionlarin baskiya ugramasi
dogal olarak bu organa da zarar verir. Fakat serebral sis-
temin serbest iletimi, biitiiniin bir odak noktasinda en
miikemmel birlesiminin bir ifadesi olarak, bilinci ve kisi-
ligi olusturan kosul degil midir? Yasam siireci, bu iki ala-
nin icindeki etkinlik degil midir, yani ganglion sistemi ve
serebral sistem? — Neyse! Kisacasi, iste o baski psisik or-
ganizmanin fonksiyonlarini bozdu. Ilk 6nce devlet igin
yapilan ve acikca goze goriinmeyen fedakarliklara dair
karanlik fikirler olustu, 6rnegin o nisan1 can1 acimas pa-
hasina takmak gibi vs., durum giderek daha tehlikeli bir

1. Sinir digima. (C.N.)

2. Kalpte sag kulakgik ve sag karincik arasinda bulunur. (C.N.)
3. Bagisaklari besleyen i atardamardan biridir. (C.N.)

4. Serebrum (beyin) ile ilgili. (G.N.)
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hal alds, ganglion sistemi ile serebral sistemin uyumsuz-
lugu, sonunda bilincin tamamen kapanmasina, kisiligin
tamamen yitirilmesine neden oldu. Bu durumu ise biz
oliim sozciigii ile tammhiyoruz! — Iste boyle, saygideger
efendim! — Bakan kisiligini coktan yitirmisti, o yiizden
de o lanet olas1 ¢canagin icine diistiigiinde zaten ¢oktan
isi bitmigti. — Yani onun 6limiiniin fiziksel degil, kesin-
likle sinirsizca derin bir psisik nedeni vardi.”

“Hekimbas1,” dedi prens cani sikilmig bir halde, “he-
kimbagi, karsgmda yarim saattir gevezelik ediyorsunuz,
soylediklerinizin bir tekini bile anladiysam ne olayim!
Fiziksel ve psisik laflariyla ne demek istiyorsunuz?”

“Fiziksel prensip,” diye tekrar anlatmaya basladi he-
kim, “saf bitkisel hayatin kosuludur, buna karsilik psisik
prensip onkosul olarak insan organizmasini gerektirir ve
onu harekete geciren de zihin ve diisiince giictiniin varli-
gidir.”

“Ne sdylemeye ¢alistiginizi hala anlamiyorum, anla-
silmaz dostum!” diye atild1 can sikintisi son raddeye va-
ran prens.

“Yani,” dedi hekim, “demek istiyorum ki saygideger
prens hazretleri, fiziksel olan saf bitkisel hayatla ilgilidir,
diistince giiciinden yoksun bitkilerde oldugu gibi, psisik
olan ise diigiince giiciiyle ilgilidir. Bu da insan organiz-
masinda gegerli olduguna gore, hekim ise daima diisiin-
ce giicinden ve zihinden baglamalidir ve sunu kabul et-
melidir: Nasil ki bir vasal' derebeyinin emirlerini derhal
yerine getirmek zorundaysa, viicut da adeta zihnin emir
kulu olan bir vasal gibidir.”

“Ohoo!” diye haykird: prens, “Ohoo, hekimbasi, bu
kadar1 yeterli! - Siz benim viicudumu tedavi edin, zihni-

1. Avrupa feodal sisteminde, derebeyine bagliik yemini ederek, hizmetleri
karsthginda kendisine toprak ve kdylu (yurtluk) tahsis edilen bey. (C.N.)
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me dokunmayin, ondan yana simdiye kadar hi¢ sikintim
olmad1. Aslinda, hekimbasi, siz kafas1 karisik bir adamsi-
niz, burada bakanimin 6li bedeninin yani baginda, bu
kadar duygulanmig olmasam ben yapacagimi bilirdim!
- Haydi, mabeyinciler! Burada, sonsuzluga ugurladigi-
miz dostumuzun katafalki basinda biraz daha gozyas
dokelim ve sonra sofraya gecelim.”

Prens mendilini géziine tutup icini ceke ceke aglads,
mabeyinciler de ayn1 hareketi yaptilar, sonra hep birlikte
oradan uzaklastilar. Kapinin oniinde ihtiyar Liese duru-
yordu, kollarinda insanin gériip gorebilecegi en giizel,
altin saris1 renginde sogan hevenkleri asiliydi. Prensin
gozii bu soganlara takildigindan durdu, yiiziindeki ac1
ifadesi kayboldu, yumusak ve liitufkar bir tavirla giiliim-
seyerek soyle dedi: “Omriim boyunca boyle giizel sogan
gormedim, tadi da mutlaka sahane olmali. Kadincag-
zim, bu soganlar satilik m1?”

“Elbette,” diye kargilik verdi Liese dizini kirip yerle-
re kadar egilerek, “elbette, saygideger prens hazretleri,
sogan satarak kit kanaat, elimden geldigince ge¢imimi
sagliyorum! — Soganlarim bal gibi tathdir, arzu eder mi-
siniz, saygideger efendim?”

Kadin bu sézlerle bir hevenk en iri, en parlak sogani
prense uzatti. Prens giiliimseyerek soganlar1 aldi, begen-
digini gostermek i¢in hafifce agzini1 sapirdattiktan sonra,
“Mabeyinciler! Biriniz bana ¢akisini versin,” diye seslen-
di. Caki iletildi, prens gayet diizgiin ve temiz bir sekilde
bir sogan1 soydu ve ciictigiinti ¢ikarip biraz tatts.

“Ne kadar lezzetli, ne kadar tatli, ne kadar 6zlii, ne
kadar keskin!” diye haykirds, gozleri seving icinde parli-
yordu, “Sanki miiteveffa Zinnober'i kargimda gériiyor-
musgum gibi, sanki bana eliyle isaret ediyormus ve: ‘Satin
alin - yiyin bu soganlari, prensim — devletin ¢ikarlari
bunu gerektirir!” diye fisildadigin1 duyar gibi oluyorum.”
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— Prens, ihtiyar Liese’nin avucuna birkag altin para sikis-
tird;, mabeyinciler biitiin sogan hevenklerini ceplerine
doldurmak zorunda kaldilar. Dahasi! — Prens, sarayin
dejéuner' servisi icin sogan aliminin Liese’den bagka hig
kimseden yapilmamasini emretti. Béylece Kiiciik Zaches’
in annesi, tam anlamiyla zengin olmasa da fakirlikten ve
sefaletten kurtuldu, elbette bunda iyi kalpli Peri Rosa-
belverde’nin gizli bir tilsstminin etkisi olmustu.

Bakan Zinnober'in cenaze toreni Kerepes'te o giine
kadar goriilmiis en ihtisamli merasimlerden biri olduy;
Prens ve tiim Yesil Benekli Kaplan sovalyeleri derin bir
keder icinde cenazenin arkasinda yiiriiyorlardi Biitiin
canlar ¢aliyordu, hatta havai fisek gosterileri icin prensin
biiyiik bir maliyetle satin aldig1 iki kiigiik havan topu da
defalarca ateslendi. Kentliler —hatta biitiin halk— herkes
aglyor, devlet en giiclii destegini kaybetti diye feryat
ediyordu, Zinnober gibi derin bir anlayisa, yiice bir ruha
sahip, yumusak bagli, halkin refah i¢in yilmadan sevkle
calisan bir adamin bir daha asla hiikiimetin bagina gec-
mesinin miimkiin olmadigin1 sdyliiyorlarda.

Gergekten de bu kayip telafi edilemedi; ¢iinkii Yir-
mi Diigmeli Yesil Benekli Kaplan Nisani'n1, sonsuzluga
gocmiis olan, unutulmaz Zinnober'e yakistigi kadar ken-
dine yakistirabilecek bir bakan bulunamadi.

1. (Fr.) Kahvalt. (G.N.)
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Son Bolim

Yazann hiiziinlii ricasi. — Profesor Mosch Terpin’in
yatismast ve Candida’'nin keyifli ruh halini siirdiire-
bilmesi. — Bir altin bécegin Doktor Prosper Alpanus'un
kulagima nizildayarak bir seyler soylemesi, Alpanus’'un
vedalagsmasi ve Balthasarmm mutlu bir evlilik
siirdiirmesi.

Simdi sevgili okur, bu sayfalari senin i¢in kaleme
alan yazarin veda zamanidir; bu yiizden de icini hiiziin
ve endise kaplamaktadir. — Yazar, aslinda kiigiik Zinno-
ber’in bagindan gegen acayip olaylar hakkinda ¢ok daha
fazlasimi biliyordu ve icinden gelen, karsi koyamadigi bir
hevesle bu 6ykiiyii anlatirken bunlardan da s6z etmeyi
cok isterdi. Gene de! — Yazar, burada anlatilan dokuz bo-
liime dontip bakinca icinde ¢ok fazla olaganiistii, ¢ilgin,
akla mantiga aykir1 olay barindirdigini gorerek, eger ayni
sekilde anlatmaya devam ederse, senin hosgoriinii zorla-
mak ve seninle, sevgili okur, bozusmak tehlikesine diige-
cegi duygusuna kapilmaktadir. Yazar, “Son B6lim” sdzii-
ni yazdigi sirada birden yiiregini sikistiran hiiziin ve
endise icinde, senden bu tuhaf yaratiklari, negeli ve her
tirlii baskidan uzak bir ruh hali iginde izlemeni, hatta
onlarla dost olabilmeni diliyor. Yazar, ilhamini “Phan-
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tasus” adindaki tekinsiz hayalete borgludur, istelik
onun garip ve degisken karakterine kendini fazlasiyla
kaptirmis olabilir. - Bu yiizden ikisine kargs1 da yiiziinii
burugturma, hem yazara hem de o degigken karakterli
hayalete! - Eger sen, sevgili okur, arada sirada birgok ola-
ya icinden gelerek giiliimsediysen, ne mutlu; demek ki
sen bu sayfalarin yazarinin arzu ettigi ruh hali icindey-
din ve boylece bir¢cok bakimdan onu mazur gérebilirsin!

Aslinda bu 6ykii kiigiik Zinnober'in trajik 6liimiiyle
sona erebilirdi. Fakat 6ykiiniin acitkli bir cenaze téreni
yerine mutlu bir diigiinle bitmesi daha hos olmaz mi?

O halde kisaca giizeller giizeli Candida ve mutlu
Balthasar'in éykiisiine dénelim.

Profesér Mosch Terpin diinya islerini iyi bilen, ay-
dinlanmis bir adamdi, Nil admirari® 5zdeyisini benimse-
digi i¢in uzun yillardan beri diinya tizerindeki hicbir sey
karsisinda hayrete kapilmamayi aliskanlik edinmisti. Fa-
kat simdi Syle bir duruma gelmisti ki bilgeligini bir ke-
nara birakip saskinliktan sagkinliga siirtikleniyordu; 6yle
ki artik kendisinin gercekten bir zamanlar devletin doga
islerini yoneten Profesér Mosch Terpin oldugundan ve
bu sifatla bag1 dik olarak gururla ortalikta dolastigindan
bile emin degildi.

Profesorii hayrete diistiren ilk olay, Balthasar’in ona
Doktor Prosper Alpanus’u dayisi olarak takdim etmesi
ve doktorun Balthasar’a bir bagis sozlesmesi sunmasi
oldu. Bu sdzlesmeye gore Balthasar, Kerepes'e bir saat
uzakliktaki kir evinin ve yani sira da ormanlik arazinin,

1. Yunan mitolojisinde Uyku Tanrisi Hypnos'un ogullarindan biridir. Tas, top-
rak, su, agag gibi tinden yoksun varliklarin bigimine birinerek ya da cansiz
varlik kiiginda gérinerek fantastik disleri yaratan “Phantasus” ayni zamanda
E.T.A. Hoffmann'in yakin arkadasi olan Ludwig Tieck'’in 3 ciltlik masal antolo-
jisinin de adidir (1812-1816). (C.N.)

2. (Lat.) Higbir seye sasirma! (Horatius) (C.N.)
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tarlalarin, otlaklarin sahibi oluyordu, iistelik envanter
defterinde, paha bicilmez ev esyalarinin, hatta altin ve
giimtis kiilcelerin kayith oldugunu fark eden profesor
gozlerine inanamads, ¢iinkii bunlarin degeri sarayin ha-
zinesindeki servetin bile 6tesindeydi. Daha sonra profe-
sor, Zinnober'in i¢inde yattigi ihtisamli tabuta Baltha-
sar'in diirbiintiyle bakarken, birdenbire sanki Bakan Zin-
nober diye biri hi¢ var olmamus, sadece kiiciik, edepsiz,
stmarik bir biiciir yanliglikla anlayigli, akli baginda bir
Bakan Zinnober yerine konulmus hissine kapildiginda
tekrar hayrete distii.

Mosch Terpin’in hayretini en son raddesine vardiran
durum ise, Prosper Alpanus’un onu kir evine gétiirmesi
ve ona kiitiiphanesini ve diger birtakim olaganiistii sey-
leri gostermesi, hatta bizzat kendisinin birtakim tuhaf
bitkiler ve hayvanlarla ¢cok hog deneyler yapmasi oldu.

Profesor diisiiniirken su gercege vards: Belki de yap-
t1g1 doga arastirmalarinin en ufak bir 6nemi bile yoktu
ve sanki bir yumurtanin igine hapsolmug gibi rengérenk,
muhtegem bir sihir diinyasinin ortasinda oturuyordu. Bu
diisiince onu o kadar huzursuz etti ki sonunda tipki bir
cocuk gibi feryat figan aglamaya bagladi. Balthasar onu
hemen genis sarap mahzenine gotiirdii; orada 1s1ldayan
figilar1 ve piril piril sigeleri goren profesore, prensin sarap
mahzenine kiyasla burada daha iyi arastirma yapabilece-
gini, bu giizel parkta dogay: tiim ayrintilariyla inceleye-
bilecegini soyledi.

Bunun tizerine profesor yatistu.

Balthasar'in diigiin téreni kir evinde kutlandi. O -
arkadaglar1 Fabian - Pulcher — hepsi de Candida’nin asil
giizelliginin yani sira kiyafetine ve biitiin tavirlarina yan-
styan biiyiileyici cazibesine hayran oldular. — Gergekten
de Candida bir biiyiiyle sarmalanmus gibiydi, ¢tinkii Peri
Rosabelverde tiim kiiskiinltigiinii bir tarafa birakip ma-
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nastirda yasayan Fraulein von Rosenschon sifatiyla dii-
giine katilmist, gelini bizzat kendisi giydirmis, onu en
giizel, en muhtesem giillerle siislemisti. Eger isin icinde
bir peri parmagi varsa, elbisenin mutlaka yakisacagim
herkes ¢ok iyi bilir. Ayrica Rosabelverde giizeller giizeli
geline 151l 1511 parlayan bir kolye armagan etmisti. Bu kol-
ye sihirli bir etki yaratiyordu: Sdyle ki, Candida onu tak-
tiginda 6nemsiz konulara, 6rnegin iyi baglanmamis kur-
deleye, diizgiin durmayan sa¢ tokasina, camagirdaki le-
keye ya da bunun gibi seylere asla canini sikmayacakt.
Kolyenin ona sagladig: bu 6zellik sayesinde yiiziinii 6zel
bir zarafet ve nese kapliyordu.

Gelin ile damat mutluluktan géklerde uguyorlard;,
ama gene de —Alpan’in gizli, bilgece biiyiisii sayesinde—
orada toplanan can dostlarina gozleri ve sozleriyle gere-
ken ilgiyi gosterdiler. Prosper Alpanus ve Rosabelverde,
bir arada en giizel mucizelerle diigiin giiniiniin daha da
gorkemli olmasi icin ugrasiyorlardi. Her tarafta, calilarin
ve agaclarin arasindan tatli agk nagmeleri yiikseliyor, en
sahane yemeklerle, kristal siselerle donatilmis sofralar
151k saciyor, kristal siselerden akan leziz saraplar, konuk-
larin damarlarin1 yasam cogkusuyla dolduruyordu.

Gecenin karanlig ortaliga ¢c6kmiistii, birden parkin
tizerinde ates gibi parlayan gokkusaklar1 belirdi, 151l 1511 bir
yukar1 bir asagi salinan kuslar ve bocekler, kanatlarim
cirptikca etrafa milyonlarca kivilam saciyorlardi, bu par-
lak noktalar siirekli degisen sekiller meydana getiriyorlar,
bunlar havada dans ediyor, oraya buraya ucusuyor ve ¢a-
lilarin arasinda gézden kayboluyorlardi. Bu sirada orma-
nin miizigi daha da giicleniyor, gece riizgir1 esrarengiz
fisiltilarla, hos kokular yayarak o tarafa dogru esiyordu.

Balthasar, Candida ve arkadaslar1 biitiin bunlarin
Alpan'in kuvvetli biiytisii oldugunun farkindaydilar,
ama Mosch Terpin ¢akirkeyif oldugundan, yiiksek sesle
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giilerek, biitiin bunlarin arkasinda prensin opera dekora-
torti ve havai figekgisi olan o seytan heriften bagka kim-
senin olamayacagini ileri siiriiyordu.

Birden kuvvetli ¢an sesleri duyuldu. Parlak bir altin
bocek asagiya siiziildii, Prosper Alpanus'un omzuna kon-
du, kulagina alcak sesle vizildayarak bir seyler soyledi.

Prosper Alpanus oturdugu yerden kalkarak ciddi ve
torensel bir tavirla, “Sevgili Balthasar — giizeller giizeli
Candida — dostlarim! — Zamani geldi — Lothos ¢agiriyor
— Gitmeliyim!” dedi.

Bunun tizerine evli cifte yaklast1 ve bir seyler fisilda-
d1. Balthasar ve Candida, her ikisi de ¢ok duygulanmis-
lardi, kuskusuz Prosper onlara giizel 6giitler vermisti,
her ikisini de ictenlikle kucakladi.

Sonra Friulein von Rosenschén’e dénerek onunla
da fisildast1 — herhalde Rosenschén ona sihir ve peri me-
seleleri hakkinda bazi1 gérevler vermis, o da bu goérevleri
memnuniyetle kabul etmisti.

Bu arada, g1l 151l parildayan iki yusufguk boceginin
kosuldugu, giimiis siiliin tarafindan siiriilen kiiciik bir
kristal araba havada stiziilerek yere indi.

“Elveda - elveda!” diye seslendi Prosper Alpanus,
arabaya bindi ve stiziilerek alev gibi parlayan gokkusak-
larinin tizerine yiikseldi, arabasi son olarak gékyiiziiniin
en tepesinde goze goriindii, tipk: 1s11dayan minik bir yil-
diz gibi, bulutlarin arkasinda gézden kayboldu.

“Gizel bir Montgolfier! balonu,” dedi Mosch Terpin
horlayarak ve ardindan sarabin giictine yenik diiserek
derin bir uykuya dald..

Balthasar, Prosper Alpanus’'un 6giitlerini hep aklin-
da tutarak ve o giizel kir evine sahip olmanin tadin ¢ika-

1. Montgolfier kardesler, 5 Haziran 1783'te ilk balonlu ugusu yapan mucitler-
dir. (C.N.)
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rarak, gercekten iyi bir sair oldu. Prosper'in giizeller
giizeli Candida’y1 gozeterek 6vgiiyle s6z ettigi malikane-
nin diger 6zellikleri de kendini gosterdiginden ve Can-
dida manastirda yasayan hanimefendi, Friaulein von Ro-
senschon'iin diigiin hediyesi olarak armagan ettigi kol-
yeyi boynundan hi¢ ¢ikartmadigindan, Balthasar biitiin
saadeti ve ihtisami icinde diinyanin en mutlu evliligini
stirdiirdii, bu bir sairin geng ve giizel bir kadinla stirdii-
rebilecegi en mutlu evlilikti.

Iste Kiicitk Zaches namudiger Zinnober'in kaderi
hakkinda yazilan bu masalin eristigi mutlu

Son
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